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A KEPZOMUVESZET HELYZETE MAGYARORSZAGON
A XVII-XIX. SZAZAD FORDULOJAN

A XVIII. szézadrol a XIX. szézadra forduléan a magyar ir6k, nemzeti mvels-
déslink munkaésai vették el6szor partfogasukba — méas gondjaik mellett — a
hazai mivészet ligyét, a még alig érzékelhet6en jelentkez6 magyar képzdémdive-
szeti torekvéseket. Erthetd, hiszen irodalom és képzémiivészet még igen sokaig
egyittesen alkottak a ,,szépmesterségek” fogalmat. Karman Jézsef az Urania
lapjain jelenteti meg az 1794-es esztend6ben hiressé valt tanulmanyat a ,,Nemzet
tsinosodasa”-rol, és ugyanott ad teret egy kilfoldi képtar ismertetésének is. E cikk
zard sorai a szerkesztének és vele irdtarsainak szép szandékat fejezik ki mara-
dandéan: ,,Ha ezen Probaval feltdmaszthatjuk az olvasé kozonségnek »A szép
Mesterségek« erdnt vald Szerelmét, tobb illyeket a’ jové Kottetekben leirni 6ro-
mink lészen.”1

A magyar arisztokracia exkluziv képzém(ivészeti miveltsége, mely az egyete-
mes eurdpai szellemi és miivészeti aramlatokba kozvetleniil kapcsolodott bele,
mar letlnében van. Lassan — a polgarosodassal — a muivészetek irant altala-
nosabba valik az érdekl6dés. Azonban tudomasul kell venni, hogy a hazai m(ivé-
szeti élet fejlédésének az objektiv feltételei még hianyoznak. A magas miivészetet
még mindig kivulrél hozzak, és idegen mestereket hivnak hazankba, ha nagyobb
feladat megoldasardl van szd. Az itthoniak csak egyszer( képirok és k&faragok:
mesteremberek.

Az egész XVIII. szézadban alig szazra tehet6 a bécsi akadémian tanuld fests-
novendékek szdma,2 ahol a hataron tul legkdzelebb intézményesen és szervezet-
ten képzémdiveészetet lehet tanulni. Még jo néhany évtizedig csak Bécsig vezet a
tanulnivagyok utja, és Bécsbdl érkezik az, ami a m(ivészetben Gj. Onnan jon a
polgari otthonokat diszit6 kellemes tajképek divatja, a portretirozas altalanosabba
valé szokésa; Bécshen nyilnak meg a nagyobb gydjtemények a kbzdnség szamara,3
és onnét terjed hazankba a képes kiadvanyok szeretete is. ,,Hazankban még nin-
csenek képarus boltok, nincs alakulé akadémiank, s nagyjainknak egyéb kell,
mint festés és rézmetszet. Az én honom pénztelen orszag, a szépmesterségek sze-
retete pedig pénzt kivan. De elj6 nekilink is az 6ra, mely kés6bb t(int fel Bécsnek
is, mint Drezdanak, Parizsnak, Londonnak”4 — dsszegezi véleményét Kazinczy
Ferenc, aki avatott ismer6je a mlvészeteknek és a hazai lehetéségeknek. A nem-
zeti mivészet életre hivasanak maédjat az irodalmi analégiak és modszerek segit-
ségével tlizte ki a nemzeti csinosodasért munkalkodok elé, a fejl6dés egyediili lehet-
séges Gtjat mindkét terlileten a masolassal szerzett gyakorlatban és a klasszikus
stilusmintak utdnzasaban latva: ,, ... a szép mesterségek még nincsenek viragzas-
ban és original mlveket nem lehet reményleni, mert sem izlés, sem az anyag és
szinek nem olyanok még, amilyeneket kivanni a nagy miivekhez kell, ott nem
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tehetlink jobbat, mintha az idegen nagy munkakat, statuakat, festéseket képi-
dkban vagy rézmetszetekben megszerezzilkk s masolgatjuk s ezaltal keziinket
az olyanok dolgozasara elkészitjik, masoknak izléseket és szemeket formal-
juk.”5

Az ,alvo génié”6 ébresztését6l — hogy még mindig Kazinczyval széljunk —
a mivészet megszerettetését§l még hosszi az Gt az alkoté mlivész személyének
megbecsiiléséig — pedig anélkil életrevalé nemzeti mivészetr6l korai beszélni.
Ehhez segitett hozza az (j divat: a hazankba aramloé francia, osztrak és német
Taschenbuchok, képes kalendariumok és Musenalmanachok, valamint a hazai
folyoiratok, Gjsagok, az itthoni elsd képes almanachok, zsebkényvek —az Ura-
nia, lgaz Samuel Zsebkdnyve, a Hébe — melyeknek lapjain egyre tdébbszor van
sz6 eredeti festményekrdl, szobrokrdl, irigylésre méltd sorsd, sikeres miivészpa-
lyakrol.7 A nemzeti csinosodas igénye literatoraink Ggybuzgalmabol egyre alta-
lanosabba valt. ,,A miivészet novekvd presztizse egyre feltartéztathatatlanabb
vonzast gyakorolt a megfelel§ adottsagokkal rendelkez6kre, mind tébben hall-
gattak hajlamaik hivé szavara”8 —foglalja dssze Pogany O. Gabor az apré moza-
ikszemecskékhol osszeallo események jelent6ségét, melyek egy hosszi folyamat
kezdetét jelezték, ahol az Gt végén mar nemzeti mlvészetrél beszélhetiink, amikor
magyar fest6ink, szobréaszaink és miveik elérik irdink tudatformald jelent6ségeét
s — ami ezzel szorosan 0Osszefligy — tarsadalmi kodzbecsiilésen alapulo al-
kot6i Ontudatat. Egyel6re a XIX. szdzad tizes éveiben vagyunk, amikor Besse-
nyei, Karman és Kazinczy mivészetpartold tgybuzgalmanak els6 eredményei
mar éppen gylimdlcséznek. Egyazon nemzedékbdl harom magyar ifja indul
el miivészi palyajan kozel azonos id6ben, harom legkiilonbdz6bb kérnyezetbdl:
az 1788-as szuletésl Kisfaludy Kéaroly, a hdrom évvel fiatalabb Marké Karoly és
az 1792-es Ferenczy Istvan. A dunantali 6si birtokos nemes csalad fia, a felvi-
déki kulturalt mérnokfamilia és a rimaszombati &ntudatos mesterember gyer-
mekei valasztottdk ugyanazt a palyat.

Id6sebb Ferenczy Istvanrol, a tehetds lakatosmesterr6l Dobrentei Gabor jegyez-
te fel, hogy ,,vonzéa a magyar kdnyvek olvasasa, ’s annyira érzette nemzete hatra-
maradasat miivészség és mesterségben, hogy errdl fijanak jo koran altaladta pana-
szat” 9 A szobrasz Ferenczy még a mesterember szerénységével, magasabb mivé-
szi ambiciék nélkil, a vilagjaras, a vilaglatas és tanulnivagyas vonzasara indult
Bécs felé. 22 esztend6s, és Ujabb harom év telik el, mig felmérve sajat lehetfségeit,
meger6sodve dntudatdban, dont az 6nall6 miivészség mellett. Apja még igy is,
sajat egykori bdlcs tisztanlatasa és fia 1épésének meggondoltsaga ellenére is ,,majd
megholt a hirre” — mint Kazinczy irta; ,lakatos és kalvinista lakatos mit is
itélhetett volna egyebet”.10 Markd Karolyt mérndk apja tanitotta rajzolni és fes-
teni, de a mlvészpalyatol mégis tavol akarta tartani és a mar prébalt, praktikus,
biztonsagos mérnokségre irdnyitotta. igy késleltetve, ellenkezden befolyasolva,
csak 27 éves korara tisztazta magéaban hivatasérzetét. Ekkor azonban jol felké-
szlllten, a képirdk életét I6csei ifjusagabol ismerve, és tehetsége vilagos tudata-
ban tette meg a kezdd lépéseket. Harmojuk kozil Kisfaludy Karoly elhatarozasa
id6ben a legkordbbi — 6 a katonai palyat cserélte fel a festGivel — és az ové
okozta a legnagyobb megrendiilést kdrnyezetében, &m nem a realitas, a felké-
szliltség teljes hianya, hanem a miivészpalya és a magyar nemesi ontudat dssze-
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egyeztethetetlensége miatt. ,,Egy Kisfaludy, aki mahler lett”11 —ebben 6sszegez6-
dik apja csalodasa.

A Kisfaludy csaladbol els6ként Kisfaludy Sandort kell emliteniink, aki &szin-
tén vonzodott a képzémlivészetekhez. Ma is meglevd, kevesek altal ismert, nevé-
vel szignalt, regényes spanyol varat abrazold festményel2 bizonyitja, hogy alko-
téan is foglalkoztatta a mlivészetnek ez az aga is. Az mar tudottabb, hogy itéliai
Utjdnak miemléki és mivészi programjardl hiien szamol be napldfeljegyzései-
ben, s hogy mantovai élményei versirasra ihlették.13 Egész életén at tarté szoros
barati kapcsolatot tartott fenn Petrich Andrassal, a tehetségesen mivészkedd
mérndkkari tabornokkal. Fennmaradtak részletes levelei, melyeket Kiningerhez.
Himfyjének bécsi illusztratorahoz intézett, s melyekben a m(ért§ irodalmar szol
bele a verseit kisér6 képek koncepcidjaba.l4 MUértése és miivészetszeretete nem
sugarzik ki messzehatéan dunantdli otthondbdl, de Himfyjének illusztracioit
orszagosan ismerték. Szamunkra hozzaértése és tudatossdga azért jelent6s most
kiléndsen, mert kozvetlen kornyezetében nétt fel Kisfaludy Karoly, akirdl ezut-
tal nem mint Kisfaludy Sandor koélt6 testvérér6l, hanem mint képzémUvészrél
kivanunk szolni.

A fiatalabbik Kisfaludy egyéniségének és életGtjanak rekonstrukciojat iroda-
lomtorténészeinknek is bizonyossagok, feltevések és kovetkeztetések aranyos
Otvozetébdl kellett kialakitaniok annak ellenére, hogy a kortarsak, az id6sebb
testvér szuggesztiv sorai,15 Toldy Ferenc barati és tanitvanyi szeretettel megirt
életrajzal6 a kdzvetlen tandk hitelességével jellemezték. A hiteles emlékezések és
a helyes historikus meglatasok mdogott valéjaban egy zarkdzott, gyermekkori
élményeit, mlveltsége forrasait, szinte emberi szimpatiait, valésagos mindennap-
jait elrejté egyéniség rejtézik.

Bandczi Jozsef Kisfaludy Karoly-monografidja kozel széz esztendés mar.17
Mi(vének hibairdl és erényeirdl irodalomtérténészeink, élikon magaval Gyulai
Pallal, sokszor és sokat szoltak mar.18 Ujabb kutatasokkal egészitették ki munka-
jat, és egy az irodalomtérténet-tudomany fejlettebb mddszerével megirt — nap-
jainkig hianyz6 —monografia igényét leszdgezvén, az alkotdmiivészt és a miveé-
szeti élet szervezdjét értékeld tanulmany sziikségességére is ramutattak.19 Egyé-
niségének és életmlivének az irodalomtoérténet szamara nélkilozhetetlen, az iro-
dalmi élet és a tarsadalmi fejl6dés Osszefiiggéseit kutatd 0sszegzését adtak az utolso
félszdzadban Horvath Janos, Géalos Rezs6, Solt Andor, SG6tér Istvan, Szauder
Jozsef és Fenyd Istvan. D Kisfaludy Karolyt, az irdt, az irodalomszervez6t, az
Uj mifajoknak, a magyar irodalmi romantikdnak —vagy helyesebben: az irodalom
romantikus aramlatdnak — kezdeményez6jét mindannyian egyéniségének saja-
tos vonasain, kivételes jellemzd&in, kiilonds életdtjan at kozelitették meg. Ugyanis
ez a kortéarsai szemében oly kozvetlen ember, elrejtézve szivélyes derlije mogé,
napjainkig lehet6séget ad arra, hogy Uj adatokra bukkanva, a réla alkotott képet
friss szinekkel gazdagitsuk.

Munkassaganak e kevéssé feltart teriiletét kutatva, Kisfaludy Karolyban kép-
zO0miivészeti életiink tudatos szervez@jét, a magyar nemzeti festészet Utnakindi-
tojat, a magyar romantikus festészet ihlet6jét, a mlivészeti oktatds egyik igen
korai propagatorat ismerjik meg alaposabban.2l M{vel6déstorténetiink e masik
4géban kifejtett aktivitasa, 0szténzd tettei nemcsak érdemei szdmat novelik, de
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maddot adnak arra is, hogy realisabban lassuk 6t magat, céljai komplexitasat, sét
iréi mivoltat is. M(vészi palyadtjanak megértéséhez szintén életrajzat, regényes
életsorsat elemezve juthatunk el. Ez pedig nem toérténhet a hazai térténelmi hely-
zet, tarsadalmi atmoszféra, a hazai mdvészeti allapotok, sajat anyagi helyzete,
csaladi koriilményei, emberi alkata és tehetsége bonyolult dsszefiiggéseinek vizs-
galata nélkal.
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1788-1812. KISFALUDY KAROLY ELETENEK
ELSO SZAKASZA

A Kisfaludy csalad bels6 hangulatat Feny6 Istvan rekonstrudlja kivaloan Kis-
faludy Sandor-monogréafidjaban. Az id6sebbik Kisfaludy Mihaly, a két kéltd-
testvér édesapja jellemét a csalad multjanak régi fénye s az 6si vagyon szétbomla-
sanak félelme alakitotta. Omaga kivételesen mivelt, sok nyelven olvasd, aki jol
ismeri a mult és jelen tanulsagait, és mint a jezsuitak neveltje, az Gj szellemi aram-
latok veszélyeit is. igy szabja meg fiai szdmara az egyetlen kovethet§ utat: az
uralkodohazhoz hiien, semmit sem kockaztatva, vagyont gyarapitva kell élniok. E
szigoru és kedélytelen akarat szabta meg hosszu életén keresztiil fiai és kozte a
szUl6i és gyermeki kapcsolatot. Azonban ez az apai szandék sem érvényesiilhe-
tett mindig megalkuvés nélkil; belatéan segitette a sokgyermekes Mihdalyt, s ki-
egyezett a gazdag hazassagaval megtért Sandorral. Boldizsar és Janos fiaira talan
még biszke is volt; csupan egyetlen gyermekével, Karollyal nem békiilt meg soha.

Kisfaludy Karoly 1788-ban sziiletett Téten, Gy&r megyében, februar 5-én, a
negyvendtéves Kisfaludy Mihaly és a harminchétéves Sandorffy Anna nyolca-
dik gyermekeként. Szilletésével kioltotta édesanyja életét, és apja e perct6l fogva
csak megtlirte a csaladban; szeretetet t6le nem kaphatott. Talan, ha csendesen
kozépszer( és kitartoan szorgalmas, nem valtozik az apai ellenszenv kiengesz-
telhetetlen haragga. Megkulonbdztetett hatranyos helyzete magatol értetédéen
nem a harmonikus, el6nyds tulajdonsagokat fejlesztette ki benne, hanem a kiegyen-
stlyozatlan nyugtalansagot. Eletének elsé tiz esztendejét Téten élte. Az els6 csa-
ladi sérelmek itt érték, de itt hallhatta gyermeki fejjel a Sandor batyjarol érkezé
érdekes hireket is. 1799-ben azutan Gyd&rbe kerilt, ahol 1803-ig a katolikus f6gim-
naziumban Kijarta az els6 harom grammatikai és a két human osztalyt. Ez az
0t év volt szabalyos tanulmanyainak legmagasabb iskoldja — éppen azokban az
években, amikor a gy6ri egykori jezsuita gimnaziumban Il. Jozsef utan az atme-
neti helyzet miatt nagy volt a tanarhiany és hianyoztak még a megfelel6 tan-
konyvek is.2 Jofejl didk volt, de a kezdeti lendiilet utan fokrol fokra hanyat-
lott még a kézzelfoghatdo apai intelem és kilén instruktoranak faradozasa
ellenére is. Toldy és Bandczi szerint ezt kovet6en egy évig egy gy6ri katonai isko-
laba jart, ahol — mint Kisfaludy Sandor emlékezik — ,,tdncz, muzsika, rajzolas
és nyelvek tanittattak”.23 (1. kép.) Eletrajzanak ebben a szakaszaban mar akad
néhany vitatott részlet. Toldyék szerint szertelen magatartasa miatt kicsaptak a
gimnaziumbol, de ezt mér Kisfaludy Sandor is kétségbe vonta. Galos Rezs6 viszont
azt is vitatja, hogy Gy6rben ekkoriban katonai nevel§ intézet m(ikodott volna.
A kutatasok szerint csupan annyi a biztos tény, hogy a gy6ri gimnaziumnak
filozofiai fokozatd osztalyai nem is voltak. Annak idején Sandor batyja Gy6r
utdn Pozsonyban tanult tovabb.

11



1804 oktoberében édesapja a pesti harminckettes gyalogezredbe adta. Katonai
palyéaja ezt kovetben - adatokban — roéviden Osszefoglalhat6. Kozel egy évi
pesti szolgalat utan ezredét mozgositjak a franciak ellen. A kadétb8l révidesen
zaszlos lesz, igy vesz részt a hadjaratokban Ausztriaban és Italidban. 1806-1809
k6zoOtt a Szerémségben teljesit hatarérszolgalatot, 1808-t6l mar hadnagyi rang-
ban. Ujabb mozgdsitas utan ezredével Miinchenig jut, s a visszavonulas soran
francia fogsagba is keriil, ahonnét néhany nap mulva méar hazaszokik. Zaldbhan
utoléri alakulatat; ezutan érdemeiért el6léptetik féhadnaggya. 1810-t6l Pes-
ten allomasozik ezredével. Majd 1811 tavaszan lemond rangjarél, otthagyja a
katonasagot.

1804—1811 kozott, katonai évei id6szakaban érik feln6tté, tavol csaladjatol.
Els6 pesti szolgalata, Tét és Gydr utan, még a katonai fegyelem mellett is, szora-
koztato Uj vilagot jelentett. Kés6bb, a hadjaratok soran a véltozatossagot, hésies
szitudciokat kedvel6 alaptermészete volt elemében, de a szerémségi kivetettségben
mar nem talalta helyét. Ebben az id6ben kezd szamolni az el6tte alld lehet6ségek-
kel, felfigyel az igazsagtalansagokra, raébred az osztrak hadseregen beliil magyar-
saganak hatranyos helyzetére. Elégedetlenségét tétlenségre karhoztatott alkotd
tehetsége szitotta, koltéi hajlamai és mivészi elképzelései élesztették. Az az élet-
palya, melyben mar jocskan el6re kiizdotte magat, egyéniségét szigoru korlatok
kozé szoritotta, s Kisfaludy egyre tiirelmetlenebbé valik. Gydlik benne a nyug-
talansag. Teréz n6véréhez kiildétt leveleiben egyre tébbet panaszkodik: otthonrdl
évek 6ta nem kap hirt, apja nem segiti karrierjében, ugyanakkor kérnyezetében
bajtarsait igencsak tamogatjak hazulrdl.24 A kezdd koéltd és az induld fest§ igy
épiti fel a maga igazsagat: mert mar versel, s6t els6 dramai is ebb6l az idébdl szar-
maznak és elsd festi kisérletei is. 1809-ben, amikor t6bb hdnapot toltdtt ezredé-
vel Hosszufalu kdrnyékén, ségorndje rokonsaganak kastélyaban, a Rostyaknal,
egy falképest fest.5 (2. kép.) Ez a naiv és primitiv kompozicié egyben a szinjat-
szas iranti érdekl6désének a dokumentuma is; egy ismeretlen, feltehet6en egy
A keziinkben levé fénykép tanlsaga szerint az egyik falon egy mellkép-harmas,
a masik oldalon egy egyedili n6i mellkép volt. Az egyiittesen egy id6sebb csakos
férfi és egy Hanswurst-sapkas fiatalember k6zott egy nd lathato, akinek fel-
tehet6en valasztania kell kett6jik kozott. A falkép mondatszalagjara irt ,,Kein
Voruhrteil” a tartalomra utal, de Kisfaludy emberi magatartasanak szimb6luma
lehetne. A falképet a kastély kés6i 6rokosei néhany évtizeddel ezel6tt szabaditot-
tak ki egy tapéta aldl,%6s a gyenge fényképek ebbdl az id6b8l szarmaznak. Ma
pedig, sajnos, friss mészréteg takarja ket — és 0jbol lathatatlanok.

1810 januarjatol ismét Pesten teljesitett szolgalatot. A véletlen Ggy hozta, hogy
harom Kisfaludy-testvér, Sandor, Janos és Karoly egy id6ben, de egymastol fig-
getlenll a févarosban id6zott. Karoly egyetlen bizalmasanak, névérének panasz-
kodik : ,,Nincs mib6l élnem ebben a dragasagban ... Adossagot kellett csinal-
nom.” Két hét valasztja el levelét Sandorétdl, aki feleségének szdmol be sajat
korilményeir6l: ,,A palotdban el6kel§ szalldsom van, és mint szok&sos: ebéd a
féhercegi asztalnal.”Z A kontraszt olyannyira erds, hogy ez mindkett6jiknek
feltlinhetett. A fiatalabbik testvér nyugtalansaga csak fokozédik. Csaladjan bell
igazsagtalanul hatranyos helyzete — hiszen ugyanakkor Janos fivére is mar koz-
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vétleniil a nddor kdrnyezetében, Budan teljesit szolgalatot —csak ndéveli bels6 ellen-
kezését. Kisfaludy Sandor megérezhetett valamit abbol, ami dccsében forrong, mert
levélben figyelmezteti apjat: ,,Nagyon elszomorodott szegény, midén Uram Atyam
neheztelését jelentém nélcie; és sajnalndm és a gyermeknek nagy kéarara is lenne,
ha illyen viselete mellett, a’millyent tapasztaltam, Uram Atyam kegyelmét elvesz-
tené, elkeseredésében utébb valdban rosszra vetemedhetne.” 8

Kisfaludy most mar szinte gy(jtdtte azokat az okokat, amelyek miatt ott kell
hagynia a katonasagot. Mint szerelméért hozott aldozatot emliti kés6bbi dnélet-
rajzi levelében, amire akkor szanta ra magat, amikor édesapja megtagadta hozza-
jarulasat a szegénysorsi Heppler Katalinnal kétend6 hazassagatol. 1811 maju-
saban, végleges elhatarozasa napjaiban névérének azonban mast irt: ,,J0 annak
az embernek, akinek flileiben a megszokés és szekatdra lanccsérgése mint lagy
harménia hangzik, ez nékem sosem adatott, én, talan sajat szerencsétlenségemre,
le akarom razni az igat, amibe sose onként Iéptem ... Egy 6szinte nyiltsziviiség
és egy szerencsétlen parbaj miatt — folottesem és koztem — minden kedvemet
elvesztettem a szolgalathoz —s mivel gy sincs semmi reményem az el6menetelre
— mi maradt szamomra, mint egy elkeseredett hdzassal lemondani ?”2 A soro-
zat végén egy Ujabb, egy prézaibb magyarazat all, melyrél par honappal kés6bb
adott hirt, s melynek csak éppen az rontja a hitelét, hogy oly sok mas kifogas
el6zte meg: tizenheted magaval, mint létszam folottit, elbocsatottak. Ezutan
Vonockre megy, ahol Teréz n6vére otthonaban tdélt néhany honapot. Itt is fest
egy az irodalomban tébbszdr emlegetett, de senkitél nem ismert falképet, emellett
irassal is sokat foglalkozik. Mar dontdtt tovabbi sorsa felél. A nagykordséagat,
1812 februarjat bojtolte ki Yonockon. Azutan Boldizsar batyjatél kapott vala-
melyes pénzt anyai orokségére, s ezzel elindult Bécsbe, festévé valni. Kisfaludy
Karoly emlitett dnéletrajzi levelében, tehat utdlag, remekbe szabottan, de a sok-
szin(i valésagnak megfeleléen fogalmazza meg lépésének lelki motivumait:
»Létemet kell biztositanom. A festés miivészete, melyet zsenge koromtol fogva
kiilléndsebben kedveltem, erre nézve a legjobb eszkdznek tetszett. Nagy érémmel
latam magamat szabadon a vildgban kdborolni s a halhatatlansag nimbuszat
homlokomon ragyogni. Ez a kedvelt eszmém azutan hattérbe szoritd minden
egyéb vagyamat; abbeli biiszkeségem pedig, hogy rokonaim kegyelmébdl meg-
élni nem akartam, legy&zetett velem minden akadalyt, s igy sikerllt Kivinni ter-
vemet, mely engemet csaszar-kiralyi tisztb6l és magyar foldesarbdl festévé terem-
tett at.”30 — Gyermekkori rajzai, melyeket Akadémiank Kisfaludy Sandor hagya-
tékabol 6&riz, katonai bizonyitvanya, melynek ,,Tehetség” rovatdban ,sok”, az
»EQyéb ismeretek” mellett a ,katonai rajztudas és magyar koltészet” allott, indi-
tottadk a fenti optimizmusra.3L Ténylegesen a vilaglatas és hirnév vagya bujik meg
Kisfaludy szép fogalmazéasaban, olyan immar altalanosabba valo jelenség, amely
korulotte tarsadalmilag egyre szélesebb hullamokat vert. Tehetségének és hajla-
mainak kett6ssége élete végeéig kiillonds jatékot (iz6tt vele. 1805-ben Verona koze-
Iében irta a Hadi ének Olaszorszagban-t, 1808-ban els§ darabjat, 1809-ben a
Tatarokat még Zalaban, ott, ahol els6 falképét festette. 1811-ben Pesten ismeri
meg a kés6bb is mellette allo barati kor tagjait, Horvat Istvant, Vitkovics Mihalyt
és Szemere Palt. Egyre tobbet ir, és ezek utan varatlanul fest6 akar lenni. ,,Ha itt
marad, iroi palyaja mar akkor hamarosan megindult volna”3® — irja Horvéth
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Janos. Ezzel azonban keresni nem lehet; az iras passzioja vagyont vagy jo hazas-
sagot kivant alapul, esetleg a katonai palya fegyelmének tiirését, hogy szabad
idejét Uri kedvtelésével tdlthesse. A képzémiivészetr6l megnyugtatéan keveset
tudott. Bar jart katonaként Italidban, Ausztridban, itthon Gy6rben és Siimegen
szép barokk freskds templomokat is lathatott —s6t rajzolni is tanult — ez mind
édeskevés volt ahhoz, hogy tisztdban legyen azzal: mire vallalkozik. Adjunk
hitelt szavanak, hogy hitt tehetségében és nem az a realitas vitte Bécsbe, hogy
a festés mesterségével aprépénzt tud keresni.
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1812-1816. A BECSI EVEK

Bécsi évei alkoté munkéssaganak tekintélyes id6szakaszat jelentik. Adatszer(ién
még ma is keveset tudunk, de az vitathatatlan, hogy itt volt alkalma béviteni m-
veltségét, vilagirodalmi és irodalomelméleti tajékozottsagat, a képzémdivészetrdl
itt szerezte alapfogalmait, elsd rajzoloi és fest6i gyakorlatat. Ezek az évek alaki-
tottdk ki véglegesen emberi magatartasat, liberalis nemesi alapallasat, ezek szab-
tak meg a tarsadalomba val6 beleilleszkedésének Uj, polgarosuld formajat.
Irodalomtorténészeink Kisfaludy bécsi napjainak f6ként irodalmi, szinhazi
kapcsolatait kutattdk. Annak, hogy a képzém(vészeti akadémiai oktatasban valo-
ban részt vett, csupan sajat levelei alapjan adtak hitelt, hiszen az Akademie dér
vereinigten Bildenden Kiinste ndvendékeinek jegyzékében nevét nem lehet fel-
lelni. Egy visszaemlékezés szerint a politechnikai f6iskola tanuléja lett volna —
azonban az iskola megfelel§ évfolyamaiba beiratkozottak kdzott nevének ugyan-
csak nincs nyoma.33 Az akadémiai beiratkozas esetleg adatszer(ién igazolhat6
tényénél dont6bben bizonyitja sajat allitdsat rajzainak és festményeinek életén at
végig kovetett egész vilaga és targykore, nemcsak korai rajzainak stilusa, mely-
ben az Akadémia torténeti festészeti osztalydnak akkoriban egyedili iranyzat-
ként elfogadott fugeri klasszicizmusa érvényesiil. Ebb8l a korszakabol, melyben
még nevével, s6t néha évszdmmal is megjeldlte rajzait, harmat is ismeriink: a
Lehel vezér halalat,34 Az ifji Horatius megdli higat® (eddig tévesen Virginia
halala néven ismerték) és a Brennus kardjat.3 (3. kép.) Munkainak rajzmodora
egy egyidejlleg Bécsben jart német ifju feljegyzésének valdsagos illusztracioja,
aki szerint az Akadémian ,,auf nichts wird mehr gedrungen, als auf einenrichtigen,
reinen Umriss dér Figur und bestimmte Hineinsetzung dér Muskeln, ehe an eine
Angebung von Licht und Schatten gedacht werden darf”.37 Fliger kdzvetlen utan-
zasara mutatnak a két antik témakorhoz tartozo rajznak a mestert6l magatdl
atvett repoussoir-csoportjai, a kép el6terébdl a tér belseje felé mutato és a figyel-
met az eseményre felhivo szereplék. A Lehel vezér halala 6nallébb, de még ez is
a Traianus-oszlop grafikus masolatainak tanulményozasat, a Raffaello-iskola
kompozici6irdl ismert csoportok felhasznalasat mutatja. Kisfaludy rajzan a
magyar torténeti monda minden kdzépkori német szerepl6je rémai harcosok
alakjaban jelenik meg: csak Lehel vezért valtoztatjak magyarra attribdtumai:
a tigrisbdér kacagany, a sarkanty( és a kiirt. E korai rajzai vezetik be illusztra-
tori tevékenységét, hiszen lényegében harom torténeti jelenetrél, azaz pontosab-
ban: irodalmi témarol van szé. Kisfaludy, aki késébb sokszor méasolt metszetet
és festményt, ha illusztralt, mindig az aktuélis tartalombdl indult ki, ahhoz kere-
sett figura- és motivumkeészletéb6l alkotéelemeket; kompildlt, de sohasem tar-
sitotta a masolt mester kompozicidjat az illusztralni szandékolt egyéni vilagl
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irodalmi mihoz. Tajképfestészetének kés6bbi gyakorlata, a mar hiressé valt
iro-fest6 Kisfaludy kedvelt témakdre ugyancsak a bécsi akadémia maradando
hatasat mutatja. A tajképfestési osztalyt a XVIII. szazad kdzepe 6ta neves mes-
terek, Christian és Friedrich Brand, Michael Wutky, majd Laurenz Janscha ira-
nyitottdk.38 A hagyomanyokat 6rz6 akadémiai oktatas a nagy flamand és holland
iskolapéldékat, valamint a heroikus és idilli tajképfestés francia klasszikusainak,
Gaspard Dughet-nek, Poussin-nek, Claude Lorrain-nak Utmutatasat kovette val-
tozatlanul. Az Akadémia képtaraban ma is igen gazdag a XIX. szézad els6 évti-
zedeiben sokszor masolt mesterek, Christian Brand, Philippe Jacques Louther-
bourg, Michael Wutky és Joseph Vemet festményeinek gydjteménye, akik sok
évtizeddel talélve is hodoltak a klasszikus festészet romantikajanak: a viharos
tengeren kiiszk6d6 hajésok témajanak, a vorosld lavat okado tlizhanyo, a cikazo
villdm sujtotta taj élményének. A fest6ndvendékek altal legtobbet masolt kép
Loutherbourgnak Viharos tengeri taja volt, az a festmény, melyet Kisfaludy
munkéajaban mi is jél ismerlink.3 (4. kép.) Tekintve a masolat és az eredeti szinei-
nek egyezését, nagy vasznai kdzll ezt az egyet bécsi stidiumanak kell feltételez-
nink, melyet még talan az els6 esztend6 komoly tanulasi szandékaval készitett.
Ez az emlitett kép volt az iskolapélda, a kiindulopont. Mint tipikus mintakép,
ott lathaté Joseph Danhausernek Scene aus dem Atelier eines Malers cim( fest-
ményén is; ott fligg a falon; korilotte a teremben, ahol festéndvendékek dolgoz-
nak, szemléltetésre alkalmas gipszmodellek, antik szobortoredékek lathatok.4

Kisfaludynak mas Bécsben késziilt nagyobb festményér6l nincs tudomasunk.
Sajat magyarazata szerint: ,, ... hogy mernék egy nagy képbe kapni, mellyel
biszkén a halhatatlansagért kiiszkédnék, hogy emelhetném fel magamat, midén
hitvany, tanulatlan emberek modjara a kenyérért kell dolgoznom.”41 Ezen maést
nem érthet, mint az oly sokat emlegetett szelencefestést és portretirozast, amivel
pénzt is tudott keresni. Két egyszer(i badogszelencét ismeriink — napjainkban
keriiltek elé. Az egyiknek fedelét gyenge anatomiai tudassal festett, de mégis ked-
ves Vénusz és Amor jelenet disziti®2 (5. kép); a masik minségben hasonlo, té-
maja olcsé erotikaju.43 E két példa valoban realissa teszi azt a feltevést, hogy mun-
kaival pénzt tudott keresni. A konkrét tényeket keril6 leveleiben meglep&en
sokszor szdmol be —az abrazoltak pontos megnevezésével —portrémeghbizasairdl.
Egyetlen Ids miniatlr énarcképén kivil e tevékenységének mas példait, sajnos,
mar nem ismerjik. Ez a halvanykék tonusu, hangulatos képecske (6. kép) ugyan-
akkor olyannyira kénnyed és kvalitasos, hogy ha sajat munkaja volt, akkor igen
valdszini, hogy sok hasonlé megbizast kapott. Azonban az arckép 6narckép
mivolta fel6l valami halvany gyani két okbdl is felmeriilhet benniink. Az egyik
az, hogy tobb forrast tudunk idézni, melyek elnéz6en bar, de egyértelm(en biral-
jak arcképeit; a masik az, hogy bécsi baratai kozt volt Martin Scharmer, aki az
irodalomtorténetiinkben begyokeresedett tévhittel szemben nem rézmetsz6, hanem
igen kvalitdsos osztrak miniat(irfest6 volt. —Kisfaludy Karolynak Bécshen készilt
portréit mar nem lehet megtalélni. Elveszett a levelében emlitett Phillipsberg
Ferdinand-képe. Kurbélyi Gyorgy veszprémi pispdk arcképét is hiaba kutatjuk
ma mar a plspokségen.ls A kdzelmaltban tlint el az Ernst Mizeum 1921-es
kiallitasan még meglevd Ballus Palné-képmas is, melyet Pozsonyban festett 1816-
ban, s melyrdl Ballus Pal Bandczinak kedves elnéz§ megbocsatassal szolt.46 Azt
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a képecskét, melyet eddig els6 szerelme, Heppler Katalin arcképének ismertiink,
mi voltunk kénytelenek portrévoltatol megfosztani.47 (7—8. kép.) Kisfaludy modell
jét haldla utan onkényesen azonositottak Heppler Katalinnal; a valésagban
Johann Ender idealportréjanak Franz Stober metszetér6l késziilt masolata. Ezt-
a ,rezet”, a metszet rézlemezét, a bécsi hasznalat utdn a magyar Nefelejts zseb-
konyv 1832-es évfolyamaban nalunk is kozolték. Kisfaludy nyilvan egy korabbi,
osztrdk almanachban taldlt mint4jara. Pestre koltozése utan baratait is sokszor
portretirozta. Sajnos — mint mondottuk —egyetlen példanya sem maradt; ezért
azok szeretetteljes, de igy is lesUjtd véleménye helyettesitse az autopsziat. Régi
csaladi ismer@se és joakardja, Hunkar Antal szerint: ,, ... egy ideig ndlam tar-
tott asztalt, és akkoron nagy szenvedéllyel, de szerencsétleniil festett miniatar-
ban, mert a langesz(, heves és felette mozgékony-lelk( és test(i egyénnek béket(-
rése nem lévén, 6 ugyan minden kedveseit festeni akarta és festette is, de senkit
el nem talalt.” 4 Feltinger, egykori gydri tanara is hasonléan emlékezik: ,, ... az
artz festést gyermek koraban is kezdette, de abban nagy koraban sem volt szeren-
cséje, s kit el6szor nem talélt, azt utébb nem is festette, a’kit pedig mésodszor is
festett, tdbbnyire rosszabbul talalta.. .”49 Jobaratainak elfogulatlan kritikaja a
képek maradéktalan elmuléasat is megmagyarazza.

Bécsi levelei néhany honap tavoliét utan tele vannak panaszaval; korilményeit
hibaztatja, de mindig erds onkritikaval. Ha még nem is vallotta be, de mar belatta,
hogy 6nmagaban, sajat felkésziiltségében csalatkozott. Az élet szabadsaga, a
csaszarvaros, Bécs kultiraja fogva tartotta, még azon az aron is, hogy apro bér-
munkakat vallalt, otthonrol fogadkozésai ellenére ismét pénzt konydrgott.
llyen koriilmények kozott érthetd, hogy szinte azonnal feladta komoly tanulasi
ambicidit. Idejét megoszthatta volna a szinhazi és irodalmi érdekl6dése, valamint
festdi tanulmanyai kdzo6tt, vagy akar a kenyérkereset és tanulmanyai kozott, de
a harom elfoglaltsdg mar nem fért meg egymassal. Tobbiranyu tehetsége, érdek-
16dése amugy is megnehezitette egyébként sem kénny( helyzetét. Ha &, a Bécs-
ben is ismert nev{i magyar nemesi ifju passziobodl jarna az Akadémiara, azt barki
megértené; ha kézmU(vesként megélhetésért dolgozna és kdzben képezné magat —
ha nehezen is de —Ilehetséges lenne. Neve rangos nemesi név, ami megkéti kezét,

ami csak hatraltatja: ,, ... nevem —vagy cselekedni, mint mas szegény ember
fiaibol lett pictorok, nem engedi — masfel6l szegényebb vagyok, mint Lazar.

Bécsben 49tanulé vala Eurépa minden részeib6l, és én, ambar gazdagnak tarta-
nak, kozottiik legszegényebb valék.” DEIni szegény ember modjara, nemesi mivol-
tanak géatlasaival, sokkal nehezebb volt, mint anélkil lett volna.

Harom egymastol teljesen kiillonboz6 tarsadalmi rétegben mozgott. Osszejott
azokkal, akik a csalad barati kdréhez tartoztak. Leveleiben emliti, hogy talalko-
zott Philippsberg Ferdinanddal, aki Anna névére révén volt rokona, és azt is
tudjuk egyik levelébdl, hogy Bécsben festette a veszprémi pispokot, mir6l mar
korabban széltunk. Bejaratos lehetett a magyar testérpalotaba, hiszen els6 ismert
rajzat egy magyar testérbaratjanak, Bay Gyorgynek ajanlotta.51 Bessenyei, Bardczi
utan Kisfaludy Sandor dccse nem lehetett idegen abban a szép barokk palotaban,
melynek emeletén a miivész Kisfaludyt az Esterhdzyak gazdag metszetgydjtemé-
nye is érdekelte. Ugyanakkor otthon volt a szinhazi vilagban, az irdk és a fiatal
fest6k kozott is. Theodor Korner és Kisfaludy kapcsolatardl, akinek iréi és egy-
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ben fest6i munkassaga is példaképpen allt el6tte, irodalomtorténészeink mar sokat
irtak. Képzdmiivész baratair6l azonban keveset tudunk. Feltételezhetjiik, hogy
bejaratos volt az 6reg mesterhez, Michael Wutkyhoz, aki egy hazban lakott
egykor a testér-ird Bardczival, és akit Kazinczy is sokszor felkeresett Bécsben jar-
takor. Talan 6 volt az az emlegetett mester, akit az Akadémia elhagyasa utan is
latogatott.®2 FestGi témait kés6bb is kedvelte. ,,Ein pébelhafter altér Osterreicher,
den man eher einen Schuster, als einen wirklich grossen Kinstler ansehn méchte
... er mahlt aus seinem Kopfe”3 —irja rdla Kazinczy. Elismer6 itéletét az id6
igazolta, de a fest6 Wutky érdemei éppen azokban a természet el6tt festett friss
studiumaiban voltak, melyeket a barokkbdél meg6rzétt kompozicids sémaiban
részletként hasznalt fel. A szdzadforduldn egy neves miivészettdrténész még elité-
I6en ,,phantastischer Prospekt-maler”-nek nevezi Wutkyt, aki nem ijed vissza attol,
hogy ,.hold- és tlizhatadsokkal éljen”.54 Kisfaludyt az 6reg mester témakore von-
zotta. Azonban 6 sem latta meg, mint a széphalmi mester sem, hogy a szigoru
elv(, diszletszeri kompozicié, a mutatds, holdfényes tengeri kikoté vagy izz6-
fény( tlizhanyo széls6séges hangulatdt nem mdhelyének falai k6zott fantazialja,
hanem kozvetlen természeti tanulmanyokkal késziti eld.

Bandczi Jozsef monografidja 6ta rendithetetlenil tartja magat a kdztudatban
az a tévedés, hogy Kisfaludy a ,,rézmetsz6” Martin Scharmernél lakott%a Karls-
kirche mellett, és hazigazdajatol a sokszorositdas mesterségét is eltanulta, hogy
ezzel nyomoran enyhiteni tudjon. Onmagaban mar az a tény sem biztos, hogy
Martin Scharmernél lakott; leveleit csupan egy vidéki Gtja miatt cimeztette hoz-
z4.%Az azonban vitathatatlan, hogy jo baratja volt, és jo viszonyuk Bécshdl haza-
térte utadn is tartott — hiszen Auroraja els6 évfolyamainak illusztracioit is vele
rajzoltatta, és almanchja (igyes-bajos dolgaiban is hozza iranyitotta Pestrdl
Bécsben jaro baratait. Az énmagaban igen jelentéktelen tévedés lett volna, hogy
Martin Scharmer egyszer(i reprodukaléként keriilt be a szakirodalomba. Sokkal
jelent6sebb ennek a tévedésnek a kdvetkezménye: az, hogy egykori hazigazdaja-
nak bens6séges barati korét és koztiik Kisfaludy bécsi kdrnyezetének egyik leg-
jelent6sebb miivészi egyéniségét veszitettiik el igy szem el6l. Martin Scharmer-
nek ugyanis harom jelent8s jobaratjat sorolja fel az egykor( életrajzi lexikon:57
Franz Schubertét, baré Schobert és a magyar Kisfaludyt. Ezek szerint Kisfaludy
Karoly az europai romantika sajatosan bécsi és ugyanakkor egyetemes rangl
miveészének tarsasadgahoz tartozott tehat, ahol a korszak klasszikusainak és a népi-
esnek egyenrangl vardzsos mvészi tolmacsolasat ismerte meg. Scharmer-kap-
csolatanak tartéssadgat mutatja, hogy az 1826-os Aurorahoz a Schubert-kdrhoz
kozben feln6tt Moritz von Schwind késziti az illusztracidkat. Talan az sem a vélet-
len jatéka, hogy Franz Schober bar6é éppen abban az évben jon Magyarorszagra,
a dunantuli Festetich csalddhoz tanitéskodni, amikor Kisfaludy hazatér.B Koz-
vetlenebb kapcsolatot Schubert és Kisfaludy kézt még igy sincs jogunk feltételezni.
Mindketten életlik nehéz szakaszdban vannak; Schubert az alkotas ldzaban él,
és alig vesz tudomast a vilagrol. Ot istapoljak baratai, nem 6 az, aki masokkal
torédik. Azonban joggal tételezhetjiik fel, hogy ez az a kor, ahol Kisfaludy sok
impulzust kapott, ahol Kémer szélséséges romantikaja utan egy tisztultabb mivé
szét levegdjébe keriilt. 1815-ben adja meg Scharmer cimét, ismeretségiik feltehe
t6én ennél kordbbi. Ha az 1815—16-0s két esztend6ben keveset is van Bécsben
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de ha ott van, értesiilnie kell Schubertnek 6hozz4 hasonld egzisztencialis gond-
jairél, a kozos barataikkal torténtekrdl, és érteslinie kell a muzsikus aktudlis
miveészi problémairél, elsésorban Gjabb dalairél is. Ezt nem az a feliiletes dssze-
fiiggés bizonyitja, hogy az ifju zeneszerz6t e korszakaban ugyanazok a klasszi-
kus és romantikus szerz6k, kolt6k és szinmdirok foglalkoztatjak,® akiknek hata-
sara irodalomtorténészeink Kisfaludy dramaiban, prézajaban és kélteményeiben
altalanossagban ramutattak. Ez kevés lenne; az (j aramlatok és nagy példak
nemcsak kett6jiket vonzottdk. Az mér azonban tobb az altalanosan kozds érdek-
I6dési aktualitasnal, hogy kdzel ugyanabban az idészakban azonos miivek fog-
lalkoztattdk mindkett6jliket: Schubert 1815-ben zenésitette meg Schiller Bavar-
jat, és Kisfaludy 1816-ban festi meg a Bavar illusztraciéjat; Schubert megzenésiti
az Erlkoniget, ami kolténk Zuard cimii versében visszhangzik; a Gesange aus
Ossian hatasara Kisfaludy kés6bb Osszian-kompoziciét fest; talan ugyancsak
Schubert hatasara foglalkozik éppen az 1815—16-0s illusztralt Faust-kiadasokkall,
hogy egy kés6bbi festményén e két képes kiadvany részleteibdl szines, tlizfényes
és holdvilagos, mozgalmas viziot alakitson ki.8 Franz Schubert Goethe Wilhelm
Meisterének két dalat is megzenésitette; és kiilonés mddon, egy elfelejtett regényes
emlékezés szerint, Kisfaludy 1816-ban Bécsben egy ismeretlen Johann Werner
nevii festbnek — aki allitolag megrendel6it kdzvetitette és képeit korrigalta —
keser(i hangulataban éppen Goethe szavait idézte 6nmagara vonatkoztatva:

»Wer nie sein Brot mit Thranen ass,

Wer nie die kummervollen Nachte

Auf seinem Bette weinend sass,

Dér kennt euch nicht, ihr himmlischen Machte.”6l

Kisfaludy Karoly bécsi mindennapjait jobban megkdzeliteni Gjabb, eddig isme-
retlen adatok nélkil alig lehetséges. Egész életében keriilte a kitarulkozast, a konk-
rét, részletes beszamolokat. Egy bizonyos: ez a pesti tarsasagban szivélyes, jokedv(,
kellemesen tarsalgé ember Bécsben is maga koré vonzotta miivésztarsait. Masképp
alig lenne magyarazhat6, hogy néhany év mulva, Auroraja szerkesztése soran a
kapcsolatot. O maga Bécset emlékeiben a kiizdelmek, nélkiilozések, a gond szim-
bélumaként tartotta szdmon, pozitivumaként irodalmi és szinhazi élményeit
Grizte.

Tudjuk, hogy Bécshe érkezése pillanataban maga mogétt tudta mar elsd irdi
kisérleteit; hogy fiatal katona kora Ota verselt, és Pesten Szemerénél hagyta kol-
teményeit. A koltészethez — Bessenyei, Csokonai, Virag Benedek és Kisfaludy
Sandor mlvein okulva —joval tobbet értett, mint a festémiivészethez, s 6t mégis
a festék szabad palyaja vonzotta, a mlvészetek dsszefliggéseinek, a festészet aktu-
alis kérdéseinek és irdnyzatainak sejtése nélkiil. Bécsbe érkezésekor kritika nélkil
fogadta el tehat azt, amit a hivatalos mivészeti oktatas nyujtott. Elég Gj, ismeret-
len problémat jelentett ez igy is a tajékozatlanul, képzetlenil érkezének. A bécsi
akadémia pedig még a klasszicizmusban élt, és utana sem a szenvedélyes romantika
Utjara lépett, hanem a szenvedély helyett a szentimentalizmus, a széls6séges érzel-
mek tolmacsolasa helyett az abrandos mosoly, a veszélytelen, szelid, polgari bieder-
meier felé fejl6dott. Az ifju elégedetlenekhez, a jobban tajékozottakhoz, a hivata-
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los oktatasi iranyzat opponaldihoz mar azért sem kereste Kisfaludy az utat, mert
amitél Joseph Anton Koch vagy Julius Schnorr von Carolsfeld és Peter von Cor-
nelius szabadulni akart — az egyedili m(vészetként elfogadott ideal-tajkép fes-
tészet és az antik-reneszansz mintak elvszer(i kdvetése® — 6t még csak nem is
zavarta. A Nicolas Poussin és Claude Lorrain altal masfélszazaddal azel6tt meg-
szabott tajképkompozicié rendjét azota sem boritotta fel semmi: az el6tér kulisz-
szait fa vagy épulet alkotta, a latvany a messzi horizontba vitte a szemet, aprd
staffazsfigurdk tették elevenné, s a hangulatot a vihar, a napfény, holdas ég
vagy a nyugodt fehér felnds kék égbolt hatarozta meg. Az akadémian tanulok
nagy része a kiszabott Gton maradt, melyhez csak az elsajatitott tajképkonstruk-
ci6 ismerete, kell6 szakmai gyakorlat és némi fantazia kellett. Kisfaludy az iro-
dalmi romantikaelmélet hatasa alatt, a megszabott keretek kdzott, csak a tema-
tikus tartalomra figyelt. A vészeknek Kiszolgaltatott emberi sors, a természet
leny(igozd ereje és az ember veszenddsége fogta meg elsGsorban.

Eletének a mai napig megkozelithetetlen szakasza maradt az 1815 és 1816
nyara kozotti kilfoldi vandorlasa. Régdta késziil6dik Gtnak indulni. J6 oka van
ra, de csak kés6bb vallja meg 6szintén: ,,.. .négy havi ott tartézkodas utan koril-
néztem, hogy mehetnék jé szerével Oroszorszagba, hol nagyon is gyénge mivé-
szetem utan tébb hasznot remélhettem, mint Bécsben.”& E jozan ok mellett méas
is hajtotta: sajat tapasztalatai és Sandor batyja Gtiélményei, aki annak idején
fogolyként megjarta a messzi Franciaorszagot, s akinek lirdja, napldi napjainkig
is élményszer(ivé teszik emlékeit; t6le magatol személyesen hallhatni még izgal-
masabb és vonzobb lehetett. Bécsb6l mas magyarok is messzi Gtnak eredtek mar.
El6sz6r Rombauer Janos, majd 1807-ben Czetter Sdmuel indult el Oroszorszagba,
és a hazaérkez6 hirek szerint Pétervarott mindketten igen jol prosperaltak. Ez is
vonzhatta. Kisfaludy regényes terve mégsem sikeriilt. 1812-ben irja névérének,
hogy ,.passust Muszkaorszagba nem kaphattam”. Helyzete azonban tovabbra
sem rendezddik, és egy évvel kés6bb (jbol csak utra készil: ,,még két holnapot
itt toltok, nézem, mint forog a vildg, és azutan oda, ahova a térténet vezet” ; ekkor
még hozza teszi: ,mindenhova, csak vissza nem”. 1815 jdliusaban: ,,A nagy
dragasag itt tovabb éIni nem enged, azért élelImemet masfelé forditom.”64 A sok
késziil6dés, bejelentés utan el is indul, de hogy mikor és hova: a lényegrél mar
semmit sem ir. Kozel egy évig van tavol, pénztelendl, j6 hazai ajanldlevelek nél-
kil, még olyan lakatosherbergekben sem szamithat biztos szallasra, mint Ferenczy
Istvan, és nem alltak mogotte mecénadsok, mint a Karolyiak és Andrassy Gyérgy
Marko Karoly mogott. Egyediil csak festdi készségével kereshette kenyerét, port-
retirozassal, szelencefestéssel, cégtablafest6ként — egy egyszer(i, gyengén kép-
zett vandorpiktor lehet@ségeivel, szerencséje szerint, hol tlirhet6en, hol keserve-
sen. Ezen az Utjan csaladi, szlletési elényokbd8l semminek sem vette hasznat.
Tapasztalatairdl, melyeket ott szerzett, utobb senkinek nem beszélt. VandorGt-
janak pozitiv és negativ tanulsagai azonban visszhangoznak majd Szemere Pal-
hoz irott levelében: ,, ... a koltének utaznia kellene, mind a kilénféle nyelv,
szokéas miatt, és kérdés, ha nincs értéke és nem akar szemtelenkedni, nem hal-
na-e meg éhen tanulasa mellett?” &

Feltinger Istvan, egykori gy6ri instruktora, visszaemlékezéseiben magatél Kis-
faludytdl hallottakra hivatkozva irja, hogy nagyobb eurdpai utat tett.66 Egy iroda-
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lomtorténész vélekedése szerint taldn csak Italia északi részét jarta be, ahol a né-
met nyelvvel is boldogult. Kisfaludy tanult latinul, leveleiben francia fordulatokat
helyesen hasznalt.67 Ifjikordaban —mint katona —mar eljutott egyszer egészen
Veronaig. Igen val6szin(i, hogy Italidban is megérttette magat, s6t ennél tobbre
is jutott. Erre magyarazhatjuk Petrich Andras vezérkari tdbornoknak baratjahoz,
Kisfaludy Sandorhoz irt, kétségtelenil birdldo hangulatd levélrészletét: ,,Neues
habén wir Nichts in Ofen. Von Pest wird lhr Brader in Carbonari-Mantl alles
umstandlicher als ich zu erzdhlen wissen.” 8 Kisfaludyt ilyen romantikus-forra-
dalmér kdpenyben &brazolja majdan Orlai Petrich Soma hiressé valt, Kazinczy
és Kisfaludy talalkozasat megorokité festményén is.

A hagyomanyok szerint Kisfaludy ezen az tjan, ha tehette, régi képeket is
vasarolt és ezeket — mint irjak — kiilonféle alkalmatossagokkal Bécsbe kiildte.
Feltehetd, hogy kés6bbi szép képgy(jteményének olasz miiveit részben itt szerezte.
Van, aki Ugy tudja: képeit Bécsbe visszatérve eladta, hogy fenn tudja tartani magat.
Ezek az adatok kozismertek, de a konzekvencidkat nem vonta le életrajziroi
kozil senki sem. Pedig Kisfaludy mar korabban, Bécsbdl is vilagosan megirta
Farkas Gabor sogoranak: , Tudja, édes Gaborom, hogy minden utat meg kell
prébalni, ha az embernek annyi pénzbél, mint nekem, esztendékig kell élni. En is
tehat mindennel speculalok, és a pénzem ritkan van kezemen. Most .. .épen
egy Ora jutott kezemhez .. .”@Kereskedett tehat. Kényvek és mitargyak eladasa,
illetve terjesztése azonban ez id6ben mer6ben més tartalmat jelentett, mint késébb,
a mikereskedések és kényvkereskedések megnyitasa utan. Kisfaludy Aurordjat,
Bajzatdl kezdve Toldyn at Kisfaludy Janosig, mindenki arusitotta; a befolyt dssze-
get pedig kilénféle Gton-maddon juttattak el kezéhez. Pesti baratja, Bartfay Laszlo
példaul a Karolyi csalad meghizasahol értékesitette a bécsi Kaunitz herceg hagya-
tékanak egyes darabjait. Az efféle kdzvetités vallalasa természetesen mast jelen-
tett, mint a kereskedés. Kazinczynak a mUvészetrl eléljaroban idézett szavai a
fejl6dés torténeti sorrendjére itt is érvényesek: a kibontakozas lassabban jott
meg Pesten ezen a teriileten is, mint Bécsben. A képek masoldsa hazankban tovabb
volt szlikségszer(, és a mikereskedés Bécsben hamarabb valt polgéari foglalkozéssa,
igy tortént, hogy Kisfaludyt éppen kilfoldi tartozkodasa tanitotta meg arra,
hogy Italidban vésarolt képeit Bécsben eladja. Hihetetlenlll tdvol kerllt mar
ezekben az években mind életforméajaban, mind kialakulni kezd6 passzidiban a
dunantdli nemesi atmoszfératol, sajat életkorétol.
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1816-1822. A HAZATERES.
ELSO IRODALMI ILLUSZTRACIOI, REZMETSZETEI,
TUS-AKVARELL MASOLATAI. AZ AURORA

1816 nyaran minden kordbbi fogadkozasat felejtve véglegesen visszatér Ma-
gyarorszagra. Egy izben még Bécsb8l meglatogatja névérét és sogorat, fel-
tehet6en azért, hogy egyltt mérlegeljék lehetdségeit. Kdzvetlen jovlje teljesen
bizonytalan és megoldatlan, de nem perspektivatlan, mert majdani apai 6rokrésze
biztositani fogja megélhetését. Amennyire hatarozottan megfogalmazott célki-
tlizéssel indult Bécsnek, olyan kdrvonalazatlan és programtalan hazatérése.

Ezuttal nem szallt meg Vénodckdn, ahol békésen élhetett volna, hanem Pozsony-
ban id6z6tt ismer6soknél, hosszasan. Kisfaludy baratainal szallt meg, és nyil-
van jol érezte magat e varosias és dntudatos magyar légkorben. Bécs utan tized-
akkora vérosba, az orszag févarosaba érkezett, melynek lakossagat és ennek pol-
gari rétegét — koztik feltehet6en Kisfaludy vendéglatoit is — az aktualis hazai
problémék foglalkoztattdk. — A hangulat politikailag is igen kiélezett volt. II.
Jozsef 6ta rohamosan kovették egymast a nemzetet érzékenyen érintd rendelke-
zések. 1816-ban nehezebb volt kilfoldi kdnyvhéz hozzajutni, mint Maria Terézia
koraban. I. Ferenc ebben az évben masodizben devalvélta a forintot, érzékeny
veszteséget okozva az egész nemzetnek, nemesnek, polgarnak, parasztnak egyarant.
Kisfaludy mas leveg6be keriilt; ami Bécshen csak keveseket foglalkoztatott —
a magyarsag sérelmei — az Pozsonyban kdzponti kérdés volt. Ebben az atmosz-
féraban toltott Kisfaludy jo néhany hénapot.

A hosszas vendéglatast mivészi munkakkal honoralta. A haziasszonyt portre-
tirozta, és két ,,genreképet” ajandékozott a hazigazdanak.?® Az arckép — mint
emlitettilk —az utolsd évtizedekben veszett el. Sz&munkra értékes leirasat Bano-
czi Jozsefnek koszonhetjik: ,,Egy merev és elettelen arcz( kozénséges néi alakot
latunk, mely jobb kezét egy allvanyon nyugtatja, ezen egy gorég arczel(i férfi
mellszobor all, mely hihet6leg istent akar dbrazolni; balra a hattérben végre egy
nagy tolgyfat latunk. A rajz meglep6en gyodnge; az arcz széles, mint a mellkas, a
hén rendkivil vékony, az egész test csupa derék — pedig él6 alakon vagy €16
festményén a mellen al6li részt még az akkori furcsa divat sem tiintethette el egé-
szen —a képen azonban ez is megesett.” Az ismertetés szerint a festményt Kis-
faludy —kés6bbi szokasatdl eltéréen —még ,,C. K.” betlikkel és 1816-0s évszam-
mal is szignalta. A jézan és kidbranditéan targyilagos, naiv leiras szerint a bécsi
évek akadémiai tanulmanyait csak a klasszicizmus tipikus kelléke, az antik mell-
szobor tanusitja. Ugyanakkor a két zsanerképnek jelzett festmény, és ez jelentds,
ténylegesen két irodalmi ihletésli kompozici6. Schiller Buvarjanak és Biirger Weins-
bergi nék cim( kolteményének nagyméretii, 60 cm széles és a kiilondés meghata-
rozas szerint ,,meg nem felel§ magassagu” —tehat feltehetéen fekvé formatumia —
festmény-illusztracidja Kisfaludy ajbél er6sddé irodalmi vonzédasat jelzi.
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A ma is meglevd Boszorkanyok tanca cim( Faust-illusztracié festményével
egyltt harom mdverdl tudunk, harom olajfestményrél, melyekhez a kortars
német irodalombdl vette témajat, részben kompozicidinak egyes részleteit is.
ban a megélhetés lehetségeit kutatta, hogy esetleg ecsetje utan ott jobban meg
tud élni, mint Bécsben. Kisfaludy ismerte sajat tehetségét; Bécs kozelsége megha-
tarozta Pozsony miveészeti életének viszonylagos nivojat; a pozsonyi fest6knek
tradicionalisan komoly hagyomanyaik voltak, mind tajképfestészetiik, mind port-
rémivészetik fejlett volt. Ahhoz pedig tulsadgosan kicsiny —bar varosias —varos
volt, hogy valaki feltlinés nélkil élhessen benne. igy néhany honapi vendéges-
kedés utdn hazigazdaja, Ballus Pal kdlcsénpénzével elindult Pest felé. Innen azon-
ban arrél irt névérének, hogy hamarosan tovabb vandorol. Szandékat egyre
halogatta. Régi baratai tbbben, még a Dunantalrdl ismer6sok, szivesen fogadtak:
Hunkar Antal, akinél ,,sokszor tartott asztalt”, Nagy Istvan consiliarius, csaladi
bajaiban veleérz otthoni joakardja, és Kazinczy pesti tridszanak tagjai: Vitko-
vics Mihaly, Szemere Pal és Horvat Istvan. Velik még 1811-ben ismerkedett
meg, verseit, els6 dramakisérleteit 6k tamogattak. Val6jaban polgari értelmisé-
giek, akik benne a tehetséges Utkeres6t és nem a nemesi tékozld fiat lattak. Csa-
ladja tagjai kozil egyediil Janos batyja élt ekkor Pesten, az ,,udvari élet”-ben, de
6 Ovatosan tavol tartja magatél occsét, amint Karoly névériiknek el is panaszol-
ja.7L Pest varosa — Bécs, de még Pozsony utan is — elmaradott, saros utcaival,
alacsony hazsoraival mégis érezhet6en az orszag kdzpontja, egy bontakoz6 kul-
turélis fejlédés szerény irdnyitoja. EI6szor egykori szerelme anyjanal, az elarvult
és elszegényedett Hepplernénal szallt meg, azutan albérletbe kolt6zott, s mint a
mér klasszikussa valt regényes emlékezés szol, akvarelljei eladasabdl teng6dott.
Ezt az eddig adatokkal soha sem bizonyitott hagyomanyt a kézelmultban kézzel-
foghatéan és val6sdgosan is igazolta egy nagyon kedves, kvalitdsos Kis tajkép.
Tusrajz, szelid akvarell szinekkel, melynek hitelesit6 hatirata biztosan vezet alko-
t6jahoz.72 (9—10. kép.) A kis tajkép Ujra csak méasolat, mégpedig Jan Bothnak
Tiberis a Soractéval cim(i rézmetszete tigyes és hangulatos kopidja. Rutinos vonal-
vezetése, j6 tavlata mar alkot6ja nagy gyakorlatara mutat. Kis munkai, az 1810-
es évek Pestjén, sokat mégsem jovedelmezhettek. Barati kdrének minden tagja
tovabbra is segitette, ki vendéglatéassal, ki képvasarlassal. Horvéat Istvan, a ,,Széché-
nyi Orszagos Koényvtar” kezdetben dnkéntes, majd 1815-t6l kinevezett tisztvise-
I6je a szépmesterségek custosi allasara ajanlotta baratjat a mizeum direktoranak;
egy szegény nemesnek ekkoriban a kdzhivatal volt egyetlen menedéke. Kisfaludy
legnagyobb sérelmére a nador Miller Jakab Ferdinandnak, a mGzeum direktora-
nak ajanlasat visszautasitotta —a jeldlt allhatatlansagat hozva fel elutasitasa
okaul. ,,Ich kann ihn nicht anstellen, ich kenne ihn! er hat schéne Talente, aber
ist unbestandig, wiirde uns, wenn wir ihn am besten ben6thigen, sitzen lassen” 73
— sz6lt a palatinus nyilatkozata, akit ilyen gyorsan és ilyen pontosan, mint
ahogyan tortént, csak a mellette dolgoz6 testvér, Kisfaludy Janos tajékoztat-
hatott. Bandczi monogréafidja az egész — Kisfaludy szamara nagyon fajdalmas
- intermezzorol csak egy arnyalatnyi tévedést 6rzott meg: 6 a mizeum direk-
tordban Horvat Istvant nevezi meg Miller Jakab Ferdinand helyett. Miller és Széché-
nyi Ferenc kdzoétt pedig éppen ezekben az években folyt éles vita arrol, hogy a
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direktor ajanlasara nevezi-e ki a nador a tisztvisel6ket, vagy pedig Széchényi
— az alapitélevélben kikotétt joga alapjan. A nador a kényes helyzetben véglil
maganak tartotta fenn a dontést, de az elsd sorra keriil§ esetben —éppen a szép-
mesterségek custosanak kinevezésekor — érthet6, hogy aggalyos koriltekintés-
sel hatarozott. 7%

Vandorlasa éveit tobbé nem emlegeti, Pest a csalddas ellenére is fogva tartotta.
Baratai kdzott az irodalmi élet aktualis problémairdl értesilt. Vitkovicsék Kultsar
Istvan lapjanak, a Hazai Tudositdsoknak munkatarsai; koriikben jol érezte magat.
Réviikdén megismeri az Ujsagird Kultsart személyesen is, és 0sszejon a pesti iro-
garda minden szamottevd tagjaval. A rajzot és festést sem hanyagolja el. Sét,
egyik baratja unszolasara Stahly orvosprofesszornal anatomiat is tanul, hogy a
test szerkezetét jobban megismerje. Félelmetesen romantikus kompoziciokat fest:
csontvazak tancat holdvilagos éjszakaban. Azt, hogy mennyit tudott munkaibél
eladni, & sohasem emlitette. Talan el is titkolta polgari rend{ pap, jogasz, muze-
umi és varosi tisztvisel§ baratai el6tt. Ekkoriban mar nem szignalja, datumozza
munkait; a kezlinkbe ker(lt tjképet sem jelezte. igy érthetd: hogyha a hagyo-
many véletleniil nem Grizte meg nevét, mas nem tanGskodik rola. Osszesen
harom jelzett rézkarcat ismerjik, melyeket feltehet6en mar Pesten készitett —
tobb példanyat 6rizziik gyljteményeinkben. Ha Bécsben késziiltek volna, akkor
valdszinlleg nem is tudnank réluk. Valoszindsiti feltevésiinket az is, hogy éppen
ezekben az években kezd metszetekkel illusztralt kiadvanyokat tervezgetni. Arra
gondol nyilvanvaloan, hogy sajat szdvegéhez az illusztraciokat is maga rajzolja és
a rezeket is 6 maga késziti. Csak igy valik realissa, hogy egy 120 képpel illusztralt
magyar torténet irdsdba és rajzolaséba fog.

A harom rézkarc kronoldgiai sorrendjét stilaris vizsgalattal sem lehet megalla-
pitani. Talan a Koldustarsasag a legkorabbi; sokalakos kompozici6ja igényes,
rajza azonban eléggé bizonytalan. Alakot még anatémiai tanulmanyai utdn sem
rajzolt hibatlanul. (11. kép.) Irodalomtérténész monografusa elsé jelentds miveé-
ben még mint eredeti munkajat emlegeti. A nyolcvanas évekre jellemz6 hozza-
allassal éppen ebbdl kovetkeztet Kisfaludy nemesi bliszke dntudatara: akinek
idegent masolni nem fért 6ssze 6nérzetes természetével. Egy kés6bbi alkalommal,
egy kevésbé ismert cikkében életrajzirdja a Koldustarsasagban németalfoldi zsaner-
kép mésolatat véli felfedezni.®Sajnos, a kép eredetijét még maig sem sikerilt pon-
tosan meghatarozni. Figurai Jan van Ostade kéréhez, rajzmodora Jan Both-hoz
vezetnek. Ismerds viszont egy masik, ugyanarra az eredetire visszanyulo valto-
zata, melyet Nagy Igndc Magyar Titkok c. flzeteinek VII., 1844-ben megjelent
mivész modern életképpé alakitotta mintajat, s amit Kisfaludy még lemésolt,
azt 6 hangulatban, kils6ségekben atformdalta. A két kompozicié koérnyezeti
részei nem egyeznek; egymassal semmi kodzvetlen dsszefliggésiik nincs, de mind-
kett6 ugyanannak a XVII. szazadi németalféldi eredetinek nyoman készilt. —
Kisfaludy két masik rézkarca tajkép, a Jan Both-mésolataval azonos szint(.
Mindkettén latszik, hogy ebben a mifajban a megszerzett masolasi gyakorlata-
val, természeti stadiumok nélkil is tudott tetszet6sét produkalni. A Ciganyta-
nya7/ kénnyed vonalakkal egyszerl kdérnyezetet érzékeltet: néhany fa kozt, az
el6térben, primitiv sator mellett, bogracs koril vandorciganyok buzgolkodnak.
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Ezek a figurdk szerényen igénytelenek, de igénytelenségiik kvalitdsos. A Cigany-
tanya és a Koldustarsasag a romantika tipikus témai kozé tartozik. Ugyanigy
romantikus a hangulata a harmadik kis rézkarcanak, a Kapolna a patak part-
jdn® cimet visel6nek. Ez is biztos vonalvezetés(, lendilletes munka. Szelid taj-
ban, két domb kdzott, erés sodri kis patak; a bal oldalon, a gétikus iv{, romos,
naddal fedett kdpolnacska. A jobb lejtén szomorudfiiz. A szelid tajban csupan
egyetlen kis ember van jelen kutyajaval.

Rézkarcai vonalvezetésének egyre nagyobb gyakorlatat bizonyitjak. A harom-
nak egymastdl teljesen eltérd stilusa jelzi: alkotojuk meg sem kisérli, hogy sajat
vizualis élményeit vigye papirra. Masolatokon tanult, és ettdl eltérni nem is akar.
Felkésziiltségének hianyait akkor fogja 6 maga is szdmba venni, amikor el6képek
nélkil kezd illusztracidkat rajzolni.

Az 1817—1821 kozétti id6t kutatjuk még, miel6tt az U szakasz, a sikeres szer-
keszt6-ird fest6i passziojanak évei kovetkeznek. Kisfaludy Sandor regéihez készi-
tett illusztracidkat, Gaal Gyorgy Nordische Gaste cimi tizenkét szakaszos kél-
teményéhez igeért és rajzolt képeket, melyekhez még viselettorténeti tajékoztatast
is kért.® Ekkoriban veszi kézbe baratai tanacsara Fessler magyar torténetét, és
—mint errdl mar sz6 volt — hirtelen, nagy energidval, ra jellemz6 eleven fanta-
zidval, mar egy sajat rajzaival illusztralt magyar torténet kiadasardl almodik —
azonnal hatalmas anyagi és erkdélcsi sikert varva otletét6l. Ezeket a rajzokat kivé-
tel nélkil elveszettnek tudtuk, de az Aurora késdi évfolyamaiban kozzétett
illusztracidiban sikeriilt néhanyukat mar kordbban azonositanunk. Kisfaludy e
régi rajzait kozolte kés6bb egy-egy Vordsmarty- és egy Kiss Karoly-vers kisé-
retében. Kisfaludy Fessler-féle vazlatai maradtak fenn az Aurora korai kotetei-
nek jo néhany Martin Scharmer- és Alexander Clarot-rajzaban is — mint stilus-
kritikai bizonyitékok alapjan latni fogjuk. igy vitathatatlan, hogy a szazad méso-
dik felében kivirdgzé magyar torténeti festészetiink néhany 6s-kompoziciétipusat
Kisfaludy Karolynak kell tulajdonitanunk.

Utolsé, évszammal (1819) jelzett munkaja ismét csak masolat, és Gjbol csak
téves adattal rogz6dott irodalomtorténetiinkben. A bécsi akadémiai oktatas hatasa
alatt ajbdl a klasszicizmus forradsadhoz fordul, és lemésolja Jean Germain Drouais-
nak Marius Minturnaeban c. kompoziciojat.8 (13—14. kép.) Tusrajzat — szo-
késa szerint — metszet utan késziti. A tévedés csak az volt e rajz koril, hogy az
eredetit maganak a nagy mesternek, Jacques Louis Davidnak tulajdonitottdk s
nem a kevéshé hires tanitvanynak. Kisfaludy munkaja rutinos. Toll- és ecsetvo-
nasai hatarozottak, s6t az eredeti kompozicié aranyain is valtoztatni mert. Azon-
ban ugyanabban a hibaban szenved, mint minden el6z8 figuralis kisérlete: nem
ismeri a test felépitését, nem tud hibatlan alakot még masolni sem. Képalkoto-
komponal6 fantaziajarol ugyanakkor Kisfaludy Sandor két regéjének, a Tati-
kédnak és Somldonak szerencsés modon Kivételesen megmaradt harom eredeti
illusztracidja ad bizonysagot.8l (15. kép.) Az a harom Dobozyhoz késziilt rajz,
melyrél Kisfaludy Sandor Gaal Gyorgynek levélben ad hirt, elveszett. Kozulik
egyet azonban az Aurora 1822-es kdtetében Scharmer munkajaban azonositha-
tunk a kés6bbiekben. (17. kép.) A Kisfaludy-féle Tatika és Somlo a két rege
1807-es kiadasanak képmellékleteit, Kininger rajzait varialta tovabb. Atvette a
szerepl6ket, a bajuszos id6sebb férfit, a fiatal mentés vitézt, a helyszin igen jelleg-
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zetes részleteit: a kerek bastyat, a varfal szegélyét, a kdvezet mustrajat, a Tatikan
a kamzsas barat figurajat is. (16. kép.)

Az 1819-es tavasz azutan meghozta Kisfaludy Karolynak, az ironak, azt a sikert,
amit évekkel ezel6tt mint fest6 kivant maganak. A tatdrok Magyarorszagon
székesfehérvari és pesti bemutatdja utdn mardl holnapra az orszag legnépszeriibb
szinpadi szerz6je lett. Tehetsége, melyet minden keser(isége mellett még apja is
elismert,8 végre megtalalta az érvényesiilés Utjat. Harmincegy éves, amikor nevét
megismerik, de a siker kozel egyszerre érkezett egészsége romlasanak elsd jelent-
kezésével. Ett6l kezdve alig van levele, melyben meglevé vagy tulélt rosszullétek-
rél ne panaszkodna. Sokat-akardsa, sokféle terve, egymast valtd oOtletei: tébb
irany( adottsagabol, palyéajanak késéi induldsabol, siirgetd el6érzetébdl és nem
kis részben redlis sziikségszer(iségh6l adodott. 1820-ban mar orszadgosan ismert
dramairo, kolt6i kisérleteit 1821-t61 a Szépliteraturai Ajandékban kozilk. Ez
azonban mind nem elég a megélhetéshez, és a Kisfaludy-vagyont osztatlanul még
mindig apja tartja kezében. A siker utdn valamennyire mégis enyhiilhetett kdriilotte
a csaladi légkor; egyszer —néhany évvel kés6bb —mar azt a kifejezést hasznalja
err6l az id6rél szélva, hogy ,,joszagara” utazott.8 Sokat és gyorsan ir, de Gaal
Gyorggyel, az Esterhazyak bécsi konyvtarosaval valtott leveleibdl latszik, hogy
alkotdi lendiiletével aranyosan kritikaja és Onkritikaja is er6sodik.84 Otletei és
tervei hirtelen egy irdnyban 6sszpontosultak, amikor 1820 januarjaban Kulcsar
Istvdnnak a Hazai és Kilfoldi Tudositdsokban megjelent cikke nyoman, mely-
ben a szerkesztd a magyar nyelv(i kalendariumok és almanachok kiadasat sir-
gette, egy képekkel illusztralt magyar nyelvi irodalmi zsebkdnyv kiaddséra hata-
rozta el magat. Tervei egyre konkrétabb format kaptak. Kazinczynak még arrdl
ad hirt 1820 decemberében, hogy almanachja illusztracioit 6 maga fogja rajzolni.&
1821 jaliusadban a kiadvany Bécsben megkapja az imprimaturt, és ezutan széve-
gezi meg Kisfaludy almanachjanak hirdetését. Ez egészen egzaktul kifejezi azt,
hogy szerkeszt6je az irodalmi és nyelvi hatdson tilmenden tisztdban van kiadva-
nyanak a szépmdivészetek megszerettetésében vallalt fontos szerepével: ,,E hazai
Almanach targyai mind eredeti magyar elmesziilemények. Ugyanazok rész szerint
a képek is, a metszést még most a kilfoldon kellett készittetni. Ha miben leg-
buzgobb szandékaink mellett egész a f6tokéletességhez el nem juthatank, abban
mi engedelmet nyerhetiink, kik inkdbb vagytunk a mint lehetett kezdeni: mint a
csinosodas ily fontos eszkdzér6l a hazaban egészen elfeledkezni.” &

Sok hipotézis sziletett mar arrol, hogy Kisfaludy miért tett le eredeti tervérél és
miért nem maga rajzolta, s6t metszette képeit, hiszen harom ismertetett munkaja
tanusitja, hogy ebbe a grafikus mesterségbe is beletanult. Bandczi szerintnem akarta
—szerénységében —irodalmi miivein talmenéen 6nmagat mint illusztratort is az
olvasokra kényszeriteni. Ezt bizonyitana az is, hogy kés6bb kozre adott sajat
rajzai, az Aurora-illusztraciokkozt egyedilalléan, valdban szignalatlanok. Horvéath
Janos ugy véli, hogy szerz6i és szerkeszt6i gondjai vették el idejét. A helyzet
azonban més. Auroréjanak hirdetése és Kazinczynak irott levele id6ben igen kozel
esik egymashoz. Ennyi id6 alatt nem valtoztatott elképzelésein, csak két kifeje-
zést hasznalt, amit a kutatok ellentétesen magyardztak. Kazinczynak azt irja,
hogy a rajzok t6le lesznek; a hirdetésben pedig azt, hogy ,,E hazai Almanach
targyai mind eredeti magyar elmesziilemények. Ugyanazok rész szerint a képek
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is”. Amikor Kazinczynak irt levelét fogalmazta, akkor sem gondolt méar masra,
mint hogy a sajat kompozicioit, a sajat ,.elmeszileményeit” fogja almanachja-
ban egy-egy ismertebb bécsi mester mlvészi értéki{i atrajzolasaban kdzzé tenni.
Eredetileg sem gondolhatott masra, hiszen mar 1820-ban, tehat mindkét nyilat-
kozatat megel6z6en megirta Gadl Gyorgynek onkritikus véleményét sajat rajzai-
rél: ,,Scenen aus den Nordischen Gasten glaubte ich nur fiir das Freundes-Aug
verfertigen, nicht aber fiir die Welt.”8 Auroraja kiallitdsanal pedig semmi koltsé-
get nem kimél a siker érdekében: ,,Wir wollen keine Kosten sparen, damit wir
esauch ausserlich dem deutschen Almanach gleich stellen kénnen .. . "8Az illuszt-
racioknal is ehhez tartotta magat. Atadta sajat rajzait baratjanak, Martin Schar-
mernek, aki ezeket azutadn atdolgozva, kijavitva tovabbitotta a rézmetszéhoz.
Munkajat a szerkeszt6 bizonnyal megfizette, aminthogy gondosan vélasztotta
ki a draga metsz6ket és a konyvkotbket is. Az Aurora elsd szdma véglegesen meg-
szilarditotta hirét és tekintélyét, kezdetben valamennyire anyagi helyzetét is,
hiszen a fundatorok kissé kiilénds indokoléassal 700 forint ,jutalmat” szavaztak
meg a szerkesztés munk@jéért: ,,... mivel 6t szépmlvészi tehetségén kivil is
egy fel6l szeretve szerettiik, mas felél pedig nem épen kedvezd helyheztetésén
édes 6romest ez altal is kdnnyebbiteni akartunk.”® A szépmliveészi tehetségekben
feltehet6en kolt6i és fest6i adottsagai egyképpen elismertettek. Egy azonban egy
értelm{ ebben a szdvegezéshen: az a szdndék, hogy nem honoralni, hanem segi-
teni akartak.

Az alapitok eredetileg, 1821 elsd napjaiban 2500 forintot adtak ossze, részint
készpénzben, részint valtoban. Kulcsar Istvan a fundus hézagainak a szikség
megkivanta kiegészitését vallalta, Trattner pedig a kiadasok el6legezését a példa-
nyok értékesitéséig. A feltételek eléggé gyorsan megvaltoztak. Egy év elteltével
els6ként Kisfaludy Sandor vonta vissza 400 forintjat (a Marczibanyi-dijat adta
oda egy esztend6re), azutan Trattner is a maga eredetileg adott egyszazat. Kisfa-
ludy ekkor 2000 forint fejében vallalta, hogy hat réztablaval egymaga Kkiadja
az Aurorat és a 2000 forintért megfelel§ szamu almanachot ad —s még ezen feliil
a nyereségbGl 1000 forintot letesz évenként Kulcsar Istvan kezéhez. Ugy latszik,
ezekkel a feltételekkel sem mentek zokkenésmentesen az ligyek, mert 1824-t6l
ismét Uj egyezséget kotottek: Kisfaludy teljesen énallésul és a kiadasi jogért 1825-
t6l évi 1000 forintos részletben fizetendd téritést vallal, 6sszesen pedig 3000
forintot. Azt, hogy Aurordja sikerével csaladi helyzete mennyire javult, mutatja
az egyezséghez f(izétt magabiztos megjegyzése: ,,. .. ezen addssaglevelem nagyobb
securitads végett 8si jészagaimra intabulaltathatik.”® Ez az aldozat volt az ara
annak, hogy szuverénnek éhajtott szerkeszt6i munkajaba mar senki sem szolha-
tott bele.

Az Aurora azonban sohasem jovedelmezett annyit, hogy fenntartsa magat és
biztositsa Kisfaludy megélhetését, ami az almanach kiadasa el6tt is bonyolult
volt, és a nyomda, kdnyvkottetés, rajzoldk és metszék honorariumanak problémai
val még szdvevényesebb lett. Hogy 1821 és 1826 kozott mint féfoglalkozasaban
az Aurora szerkeszt8je és kiaddja, mib6l élt és mib6l produkalta almanachjat,
arrél mi is csak tedriakat allithatunk fel. Apja — masokon keresztiil — allit6lag
segitette. Az is valdszin(i, hogy adossagokat is csinalt, és ugy véljik: minden fel-
tlinést kerilve, festéssel egészitette ki bevételeit. Az iras a XIX. szazad elején
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Magyarorszagon még passzid volt, a festés bonyolultabb eset. Versért, szerkesz-
tésért még nem jart fizetés — kivételesen némi ,jutalom”; a masikért: képért,
illusztracié-rajzért (f6leg ha bécsi mesterr6l volt sz6) mar magatol értet6déen
fizetni kellett. Hazankban ezekben az évtizedekben csak egy-egy kiilorszagi mes-
ter keresett jobban ideig-6raig; hazairél nem tudunk. A magyar mesterek —
Lyka Karoly szavaval élve — csak valamiféle ,,gyari termelés”-sel9l kereshettek
kisebb dsszegeket. Tudjuk, hogy Kisfaludy ezt az utat valasztotta mar kordbban
is Bécsben, ahol szelencefestésbdl, és pesti élete els6 korszakdban ugyancsak,
amikor akvarellek eladasabdl élt. Sajat gondjain okulva 6 lesz az, aki Vérdsmarty
Mihalyra néhany esztend6 mulva elséként raer6szakol 100 forintnyi iroi tisztelet-
dijat.®@

Kisfaludy képszerkeszt6i munkajara mindig sok gondot és energiat forditott.
A kotetekhez valtozo szamu rezet adott, az els6 évben hatot, majd a kdvetkez6ben
kilencet. A szam nem volt allandé, nyilvan az anyagi helyzetétél is fliggott. Az
elsé esztend6ben Karolina Augusta (,,Austriai csaszarné és Magyarorszag kiraly-
néja”) portréjan kivil Petrich Andras Tihanyanak és Flredének szép metszeteit,
két rege-illusztraciot és egy torténeti kompozicidt hozott. Stiluskritikai és egy-
ben logikai alapon teljes biztonsaggal két mellékletrdl allithatjuk, hogy Kisfaludy
eredeti vazlatat tartjak fenn Martin Scharmer rajzaban: Dobozyt®B (Kisfaludy
Sandor regéjéhez) és Arpadot% (Horvat Istvan tanulmanyahoz). (18. kép.)

Batyja regéjéhez készitett rajzainak eddigi tudomasunk szerint nyomuk ve-
szett, pedig Kisfaludy Sandor hagyatékaban Occsének még gyermekkori raj-
zait is megtalaltdk.% Nyilvanvald tehat, hogy ezeket elkiildte Bécshe, és
ezek egyike alapjan készilt a megjelent illusztraci6 — melynek kompozi-
cidjahoz lesz hasonld évekkel kés6bb Vorosmarty versét kisér6 Laszlo Cser-
halmon% alairast rajza is az 1826-os Auroraban. (19. kép.) Arpadja mellett
stiluskritikai bizonysagok szo6lnak: a fejedelem labbal kilép6 figurdja, gesztusa és
profilja, de a mellette allok egymasra néz6 és felénk forduld arctipusai Kisfaludy
Karoly tébb rajzan azonosan megtaladlhatok. — A kis kotet intim tajképecskéi
Petrich Andras nevéhez fiz6dnek,97 aki a korszak kiemelked6en tehetséges, kul-
turdlt mérnok-mivésze volt. Amig Kisfaludy Sandorral egyetértve vissza nem vo-
nult a fiatalabbik testvér vallalkozasatdl, tajképei a korszerli honismeret mlvészi
rangu példaival segitették az almanachot a sikeres induldshoz. — A bécsi metsz6k
kivalasztasakor ennél a kotetnél és a kés6bbiekben is felhasznélta minden eddig
szerzett tapasztalatat. Foglalkoztatott olyan m(ivészeket, akiket batyja vagy Ka-
zinczy és irdbaratai ajanlottak: példaul Blaschket, és foglalkoztatta Bécsben meg-
ismert ifju baratait, miveésztarsait, akik kdzil néhanyat 6 honositott meg Pesten.
Alexander Clarot és Friedrich Loos esetében joggal meriil fel benniink az a
gondolat, hogy itteni letelepedésiiknek Kisfaludy megbizasai adjdk magyarazatat.
A Dobozy- és az Arpad-illusztraciok az els6 magyar torténeti témaju kompoziciok
a XIX. szazad tudatosodo nemzeti torekvései kozepette. Kisfaludy benniik, mint
emlitettiik, az Aurora kiadasa el6tt tervezett képes magyar torténetének mar kész
rajzait hasznositotta. A magyar torténeti tanulmanyok, regék, kdltemények azonos
torténeti pillanatokat dolgoztak fel, sokszor ugyanabbdl a forrdsbdl meritettek,
igy Kisfaludy régi illusztracioi mind aktualisak maradtak. A Tudomanyos Gydij-
teményben éppen 1821-ben jelentetett meg bar6 Hormayr Jozsef egy felhivast,
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osztrdk példara hivatkozva, amelyben felszolitja képirdinkat, hogy miveik tar-
gyaul a haza torténeteit vegyék. Bar6 Mednyanszky Alajos mar 1820-ban azzal a
kilonleges tervvel allt el6, hogy a nemzet jelesebbjeinek Magyarorszag kiemelkedd
pontjain ércszobrokat allitsanak. A tdrténeti témak szerepeltetésének igénye tehat
mar megsziletett, és ismét Kisfaludy az, aki a jarhaté Gtra ratalal, mint ahogy a
magyar szinjatszas aktudlis igényeit is 6 tudta felmérni. Auroraja népszeriiségével
szdmolva, tudatosan potolta a nemzet képz6mdivészeti miiveltségének hidnyait a
torténeti témak képi megjelenitésének terén is: az almanach tiz évfolyamanak
teljes torténeti anyagaval —sajat rajzaival, valamint az iranyitasaval készilt M.
Scharmer-, A. Clarot-, Schoeft-, Johann Ender- és Melegh Gabor-féle illusztra-
ciokkal. Lehet, s6t bizonyos, hogy sajat rajzainak miivészi rangja erésen kdzepes,
s e rajzok nem a nagy francia romantika dramaibb irdnyzatat kévették, hanem
Fugert, aki a torténeti festészetben — Tietzével sz6lvan —a davidi-rémai nyelvet
bécsi tajszolassal hasznélta. Torténeti festészetiink el6zményeit kutaté tanul-
manyaink® még ma is addsak a témanak teljes és részletes feldolgozasaval, a
falfestmények, kodexminiatlrak, oltarképek, magyar torténeti tematikat feldol-
gozd kompoziciok részleteinek osszevetésével, a XVII. és XVIII. szdzadban
kiadott egyetemes torténeti publikaciok magyar vonatkozasu torténelmi illusztra-
cidinak korpuszaval. A témak attekinthet6k: Arpad, Szent Istvan, Andras és
Béla, Szent Laszl6, a Hunyadiak, Matyas kiraly, Il. Lajos holttestének feltalalasa,
az egri nék, a Zrinyiek —évszazadok soran hol freskéban, hol miniatdraban, hol
grafikaban, kevéssé ismert vagy névtelen mesterek megfogalmazasaban. Kisfaludy
tervezett torténeti képeskonyvében és megvalosult almanachjanak torténeti
illusztracioiban nem kdvette szolgaian ezeket az el6zményeket. Hanem 0ssze-
olvasztva Bécs és Dunéantdl barokk emlékeit, Maulbertsch, Dorffmeister és
Raphael Donner magyar tipusait, de felhaszndlva a koényvtardban meglevd
Mausolaeum Habsburgico Austriacorum Principum képeinek tanulsagait is, a
bécsi akadémia torténeti festészetének oktatasan nevel6dve alkotta meg barokko-
san klasszicizald hoéstipusait. Megel6zve a néhany évtizeddel késébb oly kdzked-
veltté valt és mivészettdrténészeinkt6l sokszor emlegetett bécsi Johann Nepomuk
Geiger rajzsorozatat is, els6 izben kompondalta meg a szadzad méasodik felében
magas rangra emelkedett torténeti festészetlinkben tovabbéld témakat: az aradi
orszaggy(lést, az Andras és Béla-jelenetet, Arpad fejedelemmé valasztasat,
Dobozy Mihaly hésiességét és a térok ellen harcold magyar asszony lelkes
figurjat.

Elméleti miveltségébdl kdvetkezben a viselettorténeti hitelesség is foglalkoz-
tatta mar, torténelmi illusztracidiban a magyaros korh( viselet, legalabbis altala
korhlinek vélt viselet abrazolasara torekszik. A Bécsben él6 nagy miveltségl
Gaal Gyorgynek, az els6 népmesegy(ijtemény kiadojanak, akinek hianyos drama-
turgiai ismeretei potlasaban oly sokat kdszdnhetett, és akinek kivételes szinte-
séggel irta leveleit, egyik alkalommal errél tett emlitést: ,, . .. dér Compagnon
dieses Herrn, Ob. Lieut Habermann, war bei mir und forderte Skizzen aus dér
ungar. Geschichte. Auch dieses schlug ich ab. Nur des Costims wegen gab ich
ihm etwas.”®

1822-ben késziti el6 az Aurora masodik kotetét. Ismerjiik pontos és részletes
utasitasait, melyeket Petrich Andras rajzainak metsz6je részére kildott.10
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Schéarmer rajzaival és ezeknek a rajzoknak metsz6jével kapcsolatban viszont
semmi feljegyzése nem maradt. Az elséket Gaal Gydrgy 6rizte meg gondosan.
A tobbit, ugy latszik, kdzvetlenil a mivészhez kiildte, és igy elkallédtak. A
kotet protektora ez évben Jézsef nador volt; az & portréjat hozta a cimlap
mellett. Ezenkivil 6t regét és egy torténeti témaju verset, tovabba egy szimbolikus
képet adott a ,,nyelviink tenyészetét képez6” Aurorardl. Rajzoloként ez évben is
Martin Scharmert foglalkoztatta, és a képek Gjbol csak nagyobbrészt az & részle-
tes vazlatai alapjan késziilhettek. A romantikus karakter( intérieurdkben jatsz6do
harom rajz idegen oeuvre-jében: mind németes karakteriik, mind a jelenetek
bels6 kompozicidja eltér sajatjaitdl. A kotet masik harom reze, az Aurora,10l a
Csobancl®és az egyik Somlé-lap1Bviszont az & kezére vall. (20. kép.) NGalakjai
a késébbi Vorosmarty-illusztracio, a Hajna fiirdése,104 vagy akar a Laszlo Cser-
halmon1®billusztracio nbalakjaval azonosithaték. (21. kép.) A két rege-illusztracio
a Balaton kedves tdjanak konkrét vidékeit mutatja. Nem ideéal-tajak, hanem a
tihanyi félsziget kéttornyos templomat és Somlo varat helyezik az esemény hat-
terébe. A két jelenet pedig a regék els6 illusztracidinak, Vincenz Georg Kininger
rajzainak kompozicids sémadit koveti.16 Martin Scharmer ismét Kisfaludy
szépen elgondolt és jol komponalt vazlatait emelte m(ivészi rangu alkotasokka.
Erdekességilk az, hogy e kis tajképek az egyetlenek, melyekben egy-egy reélis
tajat rajzolt meg. Talan Petrich Andras balatoni munkainak kodzvetlen hatasa
alatt készultek.
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1822-1825. IRODALMI SIKEREI ES UJRAELEDO
FESTOI MUNKASSAGA

Pontosan az 1822-es évhez koti Toldy Ferenc Kisfaludy mivészetének dontd
allomasat, amikor —allitasa szerint — vizszinekr6l olajra valt. Kisfaludy Karoly
minden munkai 1831-ben Budan napvilagot latott kiadasanak X. kotetében, az
gletrajzi részben irja: ,,Kisfaludy nemcsak kélté volt, hanem képiré is. Viszon-
tagsagai’ éveiben feketében és szinekkel, de vizszinekkel festett, tébbnyire arczo-
kat ’s csak 1822 Ota olajban . . Ez a sokszor ismételt mondat valahogyan el-
sikkadt mUvészettorténeti koztudatunkban. Az egyre ismételgetett séma szerint
Kisfaludy a koraromantikus 0sztonds fest6zseni ecsetjét felcserélte tollaval —
és ezzel magyar nemzeti festészetlinket a benne rejl6 lehet6ségekt6l, tovabbi
folyamatos fejl6désétdl fosztotta meg. Ezt a nagyjabdl ebben a formaban él6
itéletet nem zavarta Toldynak ugyanakkor tényként elfogadott emlékezése sem.
Szavai nem is fedik teljességgel az igazsagot. Bécsben mar olajjal festett szelencékre,
Pozsonyban olajban irodalmi zsanerképeket és portrét is; tanulmanyai elejére da-
taljuk Loutherbourg Hajotdrottek c. festményének masolasat is. Pestre koltozése
utan elsésorban metszetekrél akvarellbe attett munkairél hallunk és tusrajzi
illusztracidirdl. Képzémlivészeti érdeklédése szerz6i és szerkeszt6i sikerei utan
Ujbol er6sodik —ezen a terlleten is elmélyiti ismereteit. Szdzszamra vasarolja a
metszeteket, feltehet6en az Eurdpa-szerte elterjedt németalfoldi és francia mes-
terek miiveit, s ezeket viszi 4t ezutén olajtechnikaval vaszonra. Vasarol —hagyatéki
leltaranak bizonysaga szerint —kilonféle kézirajzflizeteket ésideal-képsorozatokat
is, mint a VVoyage en Espagne és a Galerié d’Orléans flizeteit.107

A korabbi értékelések soran Kisfaludy Karoly mivészi palyajanak els§ sza-
kasza kapott nagyobb hangsulyt. Eletitjanak regényes kitéréje vonta inkabb
magara irodalomtorténészeink figyelmét, semmint a hiszas évek kdzepére kibon-
takozd fest6i munkassaga. Toldy Ferenc els6 rovid életrajzaban, melybdl az el6bb
idéztiink, még meghatottan emliti iro-festénk nyilatkozatat Gjonnan ébredd festdi
kedvtelésérél: ,,Mit nekem a szép id6 ? —mondotta Kisfaludy, ki hajotorést fes-
tett olajpa —annal e képet jobb szeretem, ha el nem is késziil. Volt id§, mikor
egyetlenegy napsugar is vagyast kolte bennem élni a kinalkozo természet érémeivel,
de sirva folytattam a megrendelt ocsmany arczot, mert —pénz kellett! Most héla
Isten! mehetnék, de ezt inkdbb szeretem, mert szabad akaratbol készitem.”
Majd a koran elhunyt baratra emlékezvén, Toldy mar feledi is sokszori elégedet-
lenségét, hogy naphosszat elbibelédik festményeivel, ahelyett, hogy az Aurora
kéziratait olvasna.

Bandczi a mualt szézad vége felé mar csak kritikusan tud szolni Kisfaludy képei-
rél. Irodalomtodrténészként birdlatat Ligeti Antalnak, a festének —a Nemzeti M-
zeum keéptarérének —és Sebestyén Gyula tanarnak itéleteire alapozza.1® Kerek
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otven esztendd telt el Kisfaludy halala 6ta. Kézben nemzeti festészetiink remekei
felsorakoztak a magyar irodalom legszebb alkotisai mellé, s az alkotdk és
kritikusok ez id6ben tlrelmetlen értelmetlenséggel fordultak el a kdzvetlen elé-
doktoél, azoktol, akik a palyat el6ttik jartak és akiknek eredményeit 6k maguk
szinte magatdl értet6dben épitették tovabb. Az eredeti alkotasok biivdletében itél-
keznek, és a kell§ id6beni tavlat hianya miatt torténetietlenil. —Kisfaludy Karoly
miveit a Nemzeti Mdzeum elzart gy(jteményében csupan kegyeletbdl, relikvia
értékilk miatt 6rzi ez az utokor. E szigor( elmarasztalé birdlat utan Kisfaludy
fest6i munkassaganak els6 elismerését kiilonés médon egy masik irodalomtorté-
nésznek, Bedthy Zsoltnak, a Magyar Irodalomtorténet szerkeszt6jének kdszon-
hette, aki szines reprodukcioban hozta Ejjeli szélvészi0cimi festményét. (22. kép.)
A képszerkeszt6 neve ismeretlen, de a munkatarsak kdzott ott van Pulszky Fe-
renc is. A Képes Magyar Irodalomtdrténet megjelenését6l szamithatjuk mivésze-
tének targyilagos megbecsiilését. 1921-ben rendezte meg Ernst Lajos és Lazar
Béla els6 gydjtemeényes kiallitasat. A katalégus elGszavaban Lazar Béla, Kisfaludy
festészetének forrasait kutatva, kissé tilzéan Salvator Rosat emliti, és Caspar
David Friedrich magyar tarsat (idvozli benne. Lyka Karoly a Magyar miivészet

-7

véleményt: ,,...nagyobb tehetségnek tartjuk, mint ... pesti kortarsainak
barmelyikét. . .” Genthon Istvan a XIX. szazadi magyar m(vészetr6l sz6lva,

Kisfaludyt Marko Karoly mellett a kor legtehetségesebb tajfestéjeként emliti.

1822-t6l 1830-ig tart tehat az a szakasz, amelyben a mar hires vigjaték- és
dramairo, koltd és szerkeszt6 valoban festévé valt, stilusok kiillonbozéségét ismerd
miérté lett. Mlvészi igényeinek emelkedésével jol latja sajat eredményeit és a
megtett it minden objektiv akadalyat. A konzekvenciak levonasaban egyszerre
érkezik el Ferenczy Istvannal egy kozods eredményhez: a magyar miivészképzd
akadémia felallitdsanak gondolatahoz.110 A kdnnyen értékesithetd, metszetekrdl
masolt akvarell-tus tajképek utan elmélyed az Uj technikaban. Az gyorsan késziil6,
rutinmunka volt —ez hangulatainak kifejez6je, koltészetének ihleté forrasa lett.
Mintha visszazarkozott volna a maga teremtette vilagaba; a kiharcolt siker, az
oldodo csaladi ellenérzések utadn Ujabb tanulsagokat hoztak az évek: kritikat, a
sikerek nyomaban jaro irigységet, a szerkesztéssel egyltt jaré nehezteléseket,
intrikat. Ha Toldy nem téved az évben, akkor mar szamol azzal is, hogy végleg
egyedil marad: ,,Miutan ez év is elmult - mondja 1823 végén —s meg nem haza-
sodtam, tobbé nem fogok.” 111 Koriilvette magat kedvelt mestereinek metszeteivel,
szépen gyarapodd képgyljteményével, s borong6s hangulatdban multjanak és
jelenének szimbolumaként élte bele magat a romantikus témakba. A nagy francia
klasszikusok és kovetdik, a tengerfestd németalfoldiek s iskolajuk viharos tenger-
képeit kedvelte, a vad elemek rettentd hatalmaval, vészes erejével kiizdé emberek
végzetes sorsanak abrazolasait, a tlizvész és villam vilagitotta taj élményeit. Kép-
tardban gyliltek metszetben és eredetiben a Bécshdl ismert Loutherbourg, Joseph
Vemet, Michael Wutky, a régi hollandi mester: Aert van dér Neer (aki el6sze-
retettel festett mar a XVII. szdzadban holdvilagos és tlizvészes jeleneteket),
Christian Brand, a Wutkyt kovetd tanitvany: Joseph Rebell, valamint a Salvator
Rosa és Loutherbourg stilusaban dolgoz6 Ignace Duvivier képei. E m(ivek vilaga
megegyezik aktudlis lirdja vizioival is.
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Részlet az 1821-b6l valo A nyugtaté c. versebdl:

»A szépség felhétlen tetére vagy,
Birtokhoz csak szerencsés juthat el.
»Némulj meg, és tanulj lemondani.
Nyugasztalédj belsé vilagodon:
Orokségiil tundéri almokat,

Nem foldi jét adanak istenid.")

igy dorge ram kuzdére egy hideg,
Egy vak szokason szentesiilt er6;
Erczkorméanyat vadon zajogtata,

S habok kozé silyeszti partomat;
Mély orvényt vag frigyes palyank kozott,
S kinézteim homalyba oszlanak,”

Egy masik kép az Elet és phantasia cim( kolteményéb6l, 1821-bél:

,.S0tét homalyban
Intézik és szovik
Komor hatalmak
A foldi kétes
Palyak iranyait;

S néman, szivetlendl,
Tuskéket hintve
Rejtélyes Utra,
Hideg karokkal

A puszta élet
Haborgd tengerére
Taszitanak.

Es duzzadé habok,
Ellenkezd szelek
Forgatjak életlink
Keskeny hajéjat;
Fel-felropitve
Hullamtet6kon

A fellegig mereng,
S ala sodorva
Halalos 6rvény
Tatong alatta.

S kinos zavarban
Ott kizd az ember
A vész6zonnek
Géatlan duhével,

S dagadt kebellel
Partnak torekszik,
Mely biztatén leng
A tavol elnyulé
Reménykdd arjain:
Ott szebb élet derdl,
S a csendes nyugalom
Forrasa csorgedez.

3 Mlivészettorténeti F6zetek 5.

De nem talal nyomot
Esdett fokszirtjain;
Faradtan visszad6l
Zajlé habok kozé,

S a lankadt szomjuzé
Egy tiszta cseppet
Se’ nyerhet.

Kigyok ovedzik at
Barati kéz helyett,
S fajo botlasait
Kaczagjak ordogul;
A valté nap leszall,
Kétségek ostroma,
Koérildoborgi,

S kiélve jobb hitét
A jo- s igazhoz,
Fagylalt melyére
Rohannak.

Meredve néz

A holt vilagra,
Silyedte arnyai
Kisérve rezgetik.
Gyasszin boritja
Zordon vidékeit;
Csak egy villamsugar
Dereng le néha
Bus éjjelébe,

S reménye sirjait,
A véghetetlen (rt,
Mutatja kdénnyes
Szemének ...”
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Egy epigramma-részlet 1822-bdl:
,»ZUg, morog a zivatar, zajog a zord éjszaki szélvész

Vivjatok égi tlizek! nem retteg t6letek a hiv,
S6t vadon arjaitok partra segitik utébb!..

Részlet az 1823-bdl valo Vég part c. kdlteménybdl:

»A szenvedd néz messze part felé;
Néz: hol derilne stlyedd vilaga?
Hol enyhil a seb, melyet sorsa vaga?
MI érzé szivét kinnal télé.”

Kisfaludy olajfestési képeit mar kovetkezetesen nem szigndlta. igy azok csak
kozvetetten, egy-egy kozgy(ljteményi leltar, egy kortars jobarat, az egykori tulaj-
donos irasos vagy hitelt érdeml§ sz6hagyomanya alapjan valtak hiteles mivekké.
A képek azutan — kevés kivétellel — egymast igazoljak. Els§ gydjteményes be-
mutatéjdn, az Ernst Muzeumban 1921-ben, 17 m(ivéb6l 14 olajfestmény volt
jelen. Mikdzben Gjabbak bukkantak el6 és még meglevék vesztek el, 1963-ra,
a masodik teljes oeuvre-t bemutato kiallitdson 43 alkotasabol 21 volt olajfest-
mény.112

»Veészeit” és ,,nyugalmas teremtéseit” — mint Kazinczy jellemezte mlveit —
pontos id6rendi sorban elhelyezni nem lehetséges. Egyediil festésmddjanak id6vel
megszerzett konnyedsége, képeinek biztonsagosabb ecsetvonasai és feliileti
simasaga jelzik a fejlédés Gtjat. Kisfaludy munkassaga vizsgalatanal nem is a
kronoldgiai precizitdas a lényeges, hanem sokkal inkabb érdekl6dési korének
valtozésa és témainak gazdagodasa. Fest6-munkajaban is ugyanazt a munka-
maodszert kovette, ami a korara els6sorban jellemz6 volt. Gyermekkori rajzgya-
korlatai —szépen, kalligrafikusan rajzolt virdgok, fak, romos épiletrészletek —
a kor oktatasi rendje szerint kivétel nélkiil elémintdk masolatai; klasszicizald
rajzmodoru és klasszikus témaju szépia- és tusrajzai, melyek a bécsi akadémia torté-
neti festészeti osztalyanak elvei alapjan késziiltek: masolatok vagy variaciok
Flger, avagy a klasszicizmus mas mesterei utan. Metszetei ugyancsak masolatok
voltak.

Fest6i gyakorlatdban —sajat zart vilagaban, képzémlivészeti tarstalansagaban,
visszhang és kritika nélkiil —nem is keresett (j utat. Onall6 képalkot6 fantaziajat
csak az irodalmi témak mozgattdk meg, de ott is korlatozta 6t gyenge felkésziilt-
sége. Az ird Kisfaludy szubjektiv érzései és hangulatai kdnnyebben alakitottak az
irodalmi el6képet 6nallo alkotassa, egy-egy Uj irodalmi m(fajt konnyebben toltott
meg szubjektiv tartalommal. Fest8i oeuvre-jében a hasonld gesztus szandéka ne-
hezebben valésult meg, mert az atvett részletek mindig énallébbak maradtak.
Képzémi(ivészetiink propagatorai Kisfaludyval egyitt els6sorban a magyar
irodalom munkaésai voltak. Nemzeti festészetiink els6 Iépéseit azok tdAmogattak,
akiknek a m(ivészi gyakorlathoz kevés kivétellel alig volt kozik. Vérdsmarty, aki
Széchenyivel szemben kiall Ferenczy Istvan és a magyar miivészet védelmében
(,,mert végre is nem egy Kis szobraszrol van sz6, hanem egy kis magyar nemzetrdl,
melybdl ennél jobb nem tudott kivalni”113, ugyanaz az ember képzém(vészeti
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tajékozatlansdga miatt egy festmény leirdsdban a témat, szineket, a keret széles-
ségét megemliti, de a m(ivész nevét még nem tartja lényegesnek.114 Kazinczy és
Kisfaludy a masolatok nagyra értékelésének elvével nem alltak egyeddil, és ezek az
elvek a XIX. szazad elején hatarainkon tul is érvényesek voltak. Loutherbourg,
Wutky, Vemet, Rebell és Duvivier is egy elt{int korszak tulélg témait ismételték,
de maga a nagy mester, Heinrich Fliger isnégy valtozatban méasolja le Coreggio Biin-
banod Magdolnajat. J6 néhany évtizeddel késébb Barabas Miklds és Borsos Jozsef
tobbszor is ismétlik egy-egy jol siker(iit kompoziciéjukat —masoljak immar én-
magukat.

Kisfaludy olajfestésti munkai kozt elsének a korabban mar emlitett Ender-
metszetr§l masolt n6i képmast kell tekinteniink. Festhette akar még Bécs-
ben is és onnét kiildhette Siumegre csaladjanak, de festhette mar Pesten
is. Az irodalmi hagyomany vagy talan csupan a Kisfaludy csalad miultja
koril buzgolkodé Damay Kalman jovoltabdl Kisfaludy elsd szerelmeként,
Heppler Katinkaként ismert n6i portré még inkdbb csak dilettans prébal-
kozés. Szinezése és ecsetkezelése is kezdetleges. Eddig is csak a tévesen
hozzaf(iz6d6 érzelmi tartalom tette érdekessé. Olajfestményei kézt a ten-
geri viharképek alkotjak az egységes nagy csoportot. Kisfaludy festményeinek
forrdsait sohasem kutattdk. Azt a néhany festményt, mely kozgydjtemé-
nyeinkben az 6 oeuvre-jét jelentette, objektiv kritikdval a XIX. szazad hu-
szas éveiben hazankban egyedilalléan kordn romantikus témajd, romantikus
részletekben bévelkedd és szokatlanul eleven szinekkel festett kisérletnek tekin-
tették.115 igy adddott, hogy olyan egyértelml megnyilatkozasokat, melyeket
Kazinczy személyes talalkozasuk utan Kisfaludyrdl tébb izben megfogalmazott,
nem vettek figyelembe: ,Mint Granadiros F6-Hadnagy leiépe a katonai
palyarol, hogy két szerelmének, a Festésnek és Koltésnek élhessen. S az els6bbet
nem mint Naturalista (izi, hanem tanulas utan. Szobdja tele van Vészeivel, a
Loutherbourg izlésében; de neki vannak nyugalmas teremtései is, és nem mind
tajfestések.” 116Pedig e sorok pontosan meghatarozzak Kisfaludy forrasait. Kazinczy
sokszor megfordult Bécsben, és figyelemmel kisérte a miivészeti élet eseményeit.
Jol ismerte Michael Wutkyt, Loutherbourg képeit és Vemet metszeteit. A szent
oreg igy ir Toldy Ferencnek Kisfaludy halala utan, 1830 novemberének utolso nap-
jan: ,,Baratom, Kisfaludynal van két rezem, egyik Calme, Vernéitdl, a masik
aquarelleben dolgozott tengeri vész, Kisfaludy Karoly ezt nekem vészonra
kezde altalvinni... Nem fogom soha engedni, hogy a kezdett tableau elvégez-
tessék.” 117

Kisfaludy tehat Kazinczytol is kapott kdlcsén metszetet masolasra, ,,vaszonra
torténd altalvivésre”. Egy Pyrker Laszléhoz kiildott levelében a m(igydijt6 fépapnak
is megkdszoni szivességét egy masik metszet atkuldéséért.118 Viharképei kozil
pontos masolatot csak egyet ismeriink, Loutherbourg utan, a korabban mar tar-
gyalt iskolamunkajat, a kdzismert Hajotorotteket. De témaban tébbszor kovette
a Bécsben igen kedvelt mestert; Kazinczy idézett sorai is erre engednek kovet-
keztetni.

Megmaradt tengeri viharképeinek nagy csoportjat Joseph Vemet festményei
és metszetei ihlették. O volt talan a legdivatosabb miivész, akinek festményei met-
szetmasolatokban Eurdpa-szerte elterjedtek. Loutherbourg-nal klasszikusabban
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ragaszkodik a barokk idilli tdjkép kompozicios elrendezéséhez. Az el6térben, egy
benyulé foldnyelven, a kép hangulatatol fiigg6en kilonféle, hol tragikus, hol bé-
kés tevékenységgel elfoglalt emberek apré csoportozatai mogott nyilik a tenger
tavolba vesz6 horizontja. Esetleg valami halvanyuld hegyvonulat zarja a latoha-
tart. Jobbra vagy balra keretszer(ien besz(kdil a tér: viharképein valahol biztosan
feltlinik a sziklarol a térbe behajlo vihartépett kis fa. Ezt a motivumot sokan hasz-
naltak, Michael Wutky, Joseph Vemet, Rebell és masok is. Kisfaludynak két
Tengeri vihar cimen ismert festménye van, melyet kis emberkéi, staffazsfigurdi
Vernet-hez utalnak. A Kkisebbik egykor a Kisfaludy Tarsasag gy(jteményébe
keriilt, ma & Magyar Tudomanyos Akadémia tulajdona.119 (23. kép.) Hatasaban
monumentalis, de kisméret{ festményén a viharban vadul hullamzé vizen, a kép
kozéppontjaban egy méltosagteljes nagy hajo kozeledik. A szem figyelmét azon-
ban az el6térben kiiszk6d6 hajotdrottek kotik le, akik baldikat mentik a pusztulas-
tol. A part mellett, egy sériilt hajo arbocan, tarsaik harcolnak a szélvész erejével.
Az ég tragikusan viharos felh6zet(i. Ott van a szikla a képen, és ott van a kis fa is.
Ezen a képen, mint Vemet Naufrage c. festményén vagy a baseli mizeumban levd
kap a viharzé tenger és a felh6kt6l stlyos viharos ég, mely ardnyaival is elnyomja
az életiikért és javaikért kiiszkodd embereket. Kevéshé er6teljes, kisebb igényii a
masik Tengeri vihar cimen ismert festményel0—ma a Magyar Nemzeti Galéridban.
A természeti motivumok azonosak, de csendesebb az ég, er6tlenebb a vihar. Ugyan-
akkor a felh6kdn attordé fénynyalabok s a kép paras atmoszféraja er6tlenségében
is kdnnyedebben, modernebbiil festett. Dramaibb hatast a csoportozat harmadik
tagja, a Tengeri és levegGi vihar12l (25. kép), melyet Zlinszky Janos ajandékozott
1846-ban a Magyar Nemzeti Mizeumnak. (Nevével a hagyaték lgyei koril sok-
szor taldlkozunk, 6 vette jegyzékbe Kisfaludy vagyonat.) EI6l a hajotordttek ismert
csoportozatai, a vizbefult koriiljajongk és menekiil6k; az égen fehérhasi madarak.
A kép szinei kilondsen romantikusak, s ha metszetr6l vitte at vaszonra, akkor
romantikajanak magyar atvétele a negyedik festmény, mely ehhez az egyiitteshez
tartozik: Tengeri vész cimmel ismerjik12 —ma a Tudomanyos Akadémian van.
(26. kép.) A tengerbe nyuld sziklas magaslaton klasszikus, antik timpanonos
épllet, odébb diadaliv maradvanya. Az el6térben a hajotorottek kozt a fedetlen
keblli n6 és mentdinek csoportja Vemet Naufrage-an is ott van. Ez a kép is egy
ir6-barat, Zador (Stettner) Gyorgy révén kerilt annak idején a Kisfaludy Tarsasag
gy(jteményébe.

A vernet-i korhoz egyetlen der(is témaju festménye tartozik —ma ugyancsak a
Tudomanyos Akadémia épiletében: egy békés, napsitotte tengerparti varos latké-
pe. Ezenvilagoskék, fehér felhds ég alatt szinesruhas halaszok tevékenykednek csen-
des nyugalommal.123(27. kép.) A festményt nézve Kazinczy sorai jutnak esziinkbe:
.» .. vannak neki nyugalmas teremtései is... ” Talan éppen ezt a festményt
masolta halala el6tt egy Vernet-féle ,,Calme”, talan éppen az 6reg széphalmi mes-
tertdl kolcsdnzott metszet alapjan.124 Nyugalmaval, fehér felh6s egével tarsként
e csendes tengeri tajkép mellé kivankozik az a befejezetlenség (ideségével hatd
maésik tengeri kikot6je, amit nem Vemet, hanem Michael Wutky, a sokat emle-
getett, a magyarokat is ismer§ oreg osztrak mester festménye ihletett.15(28 —29
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kép.) A kép a Pet6fi Irodalmi Mizeum tulajdona. Ezen is majdnem kulisszaként
hat a két oldalt lezar6 motivum: jobbra a szikla, rajta a csapzott kis fa, a masik
oldalon egy arbocos hajécska. A tdbbinél nyersebb, er6teljesebb szinfoltokban
felhordott feliilet miatt e mivét a festnk haléla utan dobra kerilt ,,9 darab
kilonbféle elkezdett, de be nem fejezett” munkai egyikének tartjuk.

A viharos és békés tengeri tajképei mellett egységes csoportot alkotnak a t(iz
romantikus effektusdra kompondalt vasznai. Részleteikben, felépitésiikben
azonban nem egy, hanem tobb mester hatdsat, tobb mester kdvetését tanusitjak.
Michael Wutky és Christian Brand all legkdzelebb hozzajuk. Az Ejjeli szélvész a
legéltalanosabban ismert mive, mely tébbnyire a Magyar Nemzeti Galéria
allando kidllitasan lathatd. Hirét-nevét szines reprodukciékban — mint emlitet-
tik — a Bebthy-féle Irodalomtorténet terjesztette el.16 Részletez6bb, mint
a felsoroltak jo néhanya, de ecsetkezelése eléggé kezdetleges. A gdtikus templom-
rom hatésos jelensége s a kép manierista szinei miatt egyike a legromantikusabb
vasznainak. Tengeri viharai és e kdz6tt hangulatban van valami k6zds; ott a viz
rengetegének van kiszolgaltatva az ember, itt a tliznek és a viharnak. Egyike a
legszebb festményeinek a Falu égése holdvilagos éjszakanl?2/ — ugyancsak a
Nemzeti Galéridban. Vorhenyes tliz emészt szépsége folott az eziistds hold és
fehér szegélyd, sotét felhds égbolt a bizonysadga annak, hogy Kisfaludy e festdi
korszakaban eljutott az ecsetkezelés olyan biztonsdgdhoz, ami birtokosdnak mar
élvezet és orom. (30. kép.) 1825-t6l kezdve ifju baratja, Schedel (Toldy) Ferenc,
aki benne a tehetséges kolt6t, irot és szerkeszt6t szeretné serkenteni, egyre tébb-
szOr panaszkodik kozos baratjuknak, Bajzanak: ,Kisfaludy mindég csak fest,

mi épen nem kar, mert § valéban igen elébbre viszi miveszségét.” 128
a Az izz0 fény effektusara épitett harmadik kompozicidja —a Kunyho rézsetiiz
fényében10—izgalmas és lezaratlan kérdés marad targyaldsunk utan is. —Alkoté-
elemeibdl sok minden ismer@s; az ég felhGzetének jatéka, a tliz motivuma, a falom-
bozat megfestése. (31. kép.) Az el6térben jatszddo jelenet leginkdbb Ostadera
emlékeztet, de maskor fészerepet jatszo ismerds természeti motivumok itt mellé-
rendeltekké valnak. A hangsuly a kunyhdn és az embereken van. Egy fel nem
ismert irodalmi téma illusztracidja lehet, melyet a mar jellemzett munkamaod-
szerével kiillonb6z6 képek elemeib6l komponalhatott. Talan Schiller Rauberje
ihlette. — Egyre tobbszor tér el a kulissza-kompoziciétol; a régi rendet felbo-
ritva az el6térbe helyezi a lényeget, s a régen tadvolba vesz0 latéhatar helyett
most az el6tér latvanya mogott mar le is zarul a vilag.

A fejlédés a tengeri viharképeken, a tliz effektusaval komponalt vasznain, a
békésebb tengerképein at, a konkrét irodalmi tartalmu vasznaihoz s még tovabb,
egy érzelmeket pihentet, békés, szentimentalis, szelid szakaszhoz vezet: egy
Flgerr6l masolt Blinbané Magdolnahoz,10a francia fest6, Francois Villiers Huet
Hébéjéhez13l és a Boucher-koér utani Vénuszahoz.1® Ez a fejl6dés ismét Bécset
koveti. Egy belsé nyugalomkeresés miatt, e kiilsé hatasra, a romantikus témakon
tal eljut a bécsi klasszicizmus-biedermeier magyar tolmacsolasaig.

Hébéjét Igaz Sdmuel Hébéjében kozolt metszetrdl festette.1B (32—33. kép.)
Szinei sajatosak; ugyanazokkal az élénk szinekkel festi, mint tlizvészeinek jelen-
ségeit. Ecsetje biztos, a kép feliilete biedermeieresen sima. Selymet és barsonyt,
madartollat és emberi karnaciot tetszése szerint tud mar érzékeltetni. Figura-
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készsége azonban sokban emlékeztet még elsd kis dohanyszelencéjének Vénuszara
és Aurora-illusztracidinak ndalakjaira. A kis Amorral és macskaval megjelenitett
Boucher-féle Vénuszat ugyanezek a kvalitasok és hibak jellemzik. Fliger Biinbané
Magdolndajat ugyancsak a Hébe lapjairol vitte at a vaszonra.1%4A kép hosszu utat
tett meg, de vandorlasa nem kiilénleges jelenség. A kor képzémdivészeti felfogasa
tipikusan tiikrozédik benne: Correggio képét Fiiger masolta, Fliger festményét
Berkovetz metszette rézbe, és Berkovetz metszetér6l Kisfaludy festette meg Gjra —
immar sajat szineivel. (34—36. kép.)

Kisfaludy e Blinbané Magdolnaja nemrég bukkant el6, egyitt egy Wutkyt ko-
vet6 Vezlv-festménnyel és egyltt egy régen ismert, eziistds holdfény(l viharos
tengerképének Vernet-hez vagy Vemet koréhez tartozd eredetijével. A torténet
Pyrker Lé&szl6hoz, a mecénés-érsekhez vezet vissza a hagyoméanyok szerint.
A képek — nemrégen elhunyt tulajdonosuk, Blaskovich Janos csaladi emlékei
szerint — a mf(gyjt6 egri érsek halala utan arverésen jutottak nagyapja birto-
kéba.1® Blaskovichék Ugy tudtdk, hogy a Biinband Magdolna értékes olasz
festmény, melyet Kisfaludy italiai Gtjarol hozott magaval és Pyrker még lilien-
feldi apat kordban vette t6le — bécsi szorult helyzetében. A masik két festmény
a hagyomany szerint Kisfaludy munkéja. Genthon Istvan 1958-ban e B(inbano
Magdolnat Fuger iskolajaként hatarozta meg.138 A ndalak azonban ennél ponto-
sabban is megvaltja mesterét; rokon a késdbbi Laszld Cserhalmon ndi figurajaval
is. A kép a Figert kovet6 Kisfaludy mive. A tapioszelei gyljtemény Pyrker-hagya-
tékbol szarmazdé, Kisfaludy-miinek tartott masik két képe kozil az egyik, a Ve-
zUv,137tagja kolt6-festbnk korabban targyalt vorhenyes tliz munkainak. Kom-
pozicidja s jelen esetben témaja is szorosan koveti Michael Wutkyt. Az egyiittes
harmadik tagja —mint emlitettik — szemben a csaladi hagyomannyal, nem Kis-
faludy-festmény. Azonban vonasrol vonasra egyezik egy k6zismert vasznaval, egy
ezustds fényd tengeri viharképével, melyr6l a csoport kordbbi targyaldsanal még
nem beszéltink. (37—38. kép.) Ott balra a romantikus sziklara épilt toronyrom,
tovében a mélyben, lent, a tenger zajos habjai kdzt egy sériilt hajo; a hajésok az
oldalra fordult hajétesten rohannak, mentik életiiket. Sajat festményén az ég
sotét felhGi kozil attér a hold eziistds fénye. A tapiodszelei, igen kvalitasos valto-
zaton, melyet mi Vemet feltételezhet§ eredetijének tartunk, a latvany ugyanaz,
de a felhézet anyagszer(ibb; a kozéps6 részben egy villam arasztja vorhenyes
fényét a tajra. Azt az egyszer( és tetszet6s feltevést, hogy egy Kisfaludy-mi
két véltozatarol lenne szo, az céafolja, hogy a tapidszelei kép kvalitdsosabb, jobb
fest6 munkaja. Pyrker érsek hagyatékabdl a Blaskovich-gy(jteménybe tehat a
két Kisfaludy-festmény mellett egy olyan kép is keriilt, mely kordbban a kolt6-
fest6é volt, s melyr6l a Magyar Nemzeti Galéridban &rzott holdvilagos tengeri
vészét alakitotta.

A sok-sok masolt tajkép mellett egyetlen természet utan festett és Iélektanilag
érthet6en, kivételképpen szignalt festményérdl tudunk: az Ernst MGzeum 1921-es
kiallitdsan szerepl6 Visegradjardl. Lyka Karoly még autopszia alapjan irhatta
réla elismerd sorait: ,,Visegrad hegyfokat s romjait is megfestette, s paras eziistos
tindérfatyolt vont a szceneria elé... Kisfaludy Karoly Visegradja nem festdi
oromre, hanem hangulatkeltésre van épitve... [mivészete] az er6s, szilaj, roman-
tikus mozgalmassagé.. .” 13
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Erzékletes leirasa mellett idézziikk a kép helyett magat Kisfaludy Ka-
rolyt is:

,»Visegrad
Bas doledék! mily csendesen allsz kodlepte tetédon,
Nézve komordan ald a Duna habja kozé!
Lakja kiralyinknak, Visegrad! hajdanti viragod
Porba omolt, s élted nemzeti gyaszba vegyilt.
Barna falad roppant vazként mered a leveg6nek,
Mintha kivagyna korunk mostoha terhe aldl,
Hasztalan! elhunytdl; az enyészet vas keze rajtad
Vad diadalmi jelil hamvadon edzi dihét.
Kzdél bar, de magas diszeidnek hullani kelle,
Mig partolt fiaid oszlopa, sirja levél.
A mult szdzadokat latom feltlinni koriled,
S lengve vonulni az est slrd homalya felé:
S mint a hon-vesztett langképzeti visszaropulnek,
Lelkem is Ugy felleng a kegyes arnyak utan.
Tornyaidat latom buszkén csillogni az éghez,
S jatszi habok tukrén képedet Uszni alant;
Epiiletid sorait latom ...~

Kazinczy altal tnnepelt vészeinek motivumait, varromot, jatszi habokat s a
viztlkron Gszo latomast ezittal a térténelmi leveg6t arasztd kirdlyi varrom, a
Duna-kanyar legszebb természeti latvanya kinalta: mintegy maésolasra. ,,Nem
dalol egyitt leanyaival, hanem daloltatja &ket” — hangzott Horvath Janos
szép-szigoru itélete1® népdalairdl. Mind 6nallobb illusztrativ alkotasainal, mind
tajképmasolatainal vagy pontosabban: egy bizonyos tajképtipus utanérzéseinél
ennél egy igen lényeges arnyalattal még tovabblépett. O a formaval egyiitt a
tartalmat is atvette, atérezte, és mlivészi készségének biztosabba valasaval —ezen
az Uton —késdbb a tartalomhoz, a latvanyhoz, az érzéshez mar a format is meg-
talalta festGi készleteibdl.

Mikdzben Toldy ismételten csak panaszkodik baratjanak (,egész nap Ul és
fest, tiz képhez egyszerre fog”4), Kisfaludy festdi biztonsaga egyre novekszik.
Amint festményei kozt is talalunk 6nallobb alkotasokat, ugy az Aurora kés6i év-
folyamainak (j illusztracioiban is megvaltozik kezdettdl érvényes kompozicios
séméaja. Barokk kiallasu alakjai is kecsesebbekké, franciasan hajlékonyabbakka
vélnak.

A Visegrad kivétele mellett Kisfaludy irodalmi élmény ihletéséb6l sziletett
illusztrativ festményeiben is egyre 6nallobb alkalmazasban hasznalja a mashonnan
atvett részleteket. Két Gjabb konkrét festmény-illusztraciojarol is tudunk: Osszian-
jarol és Faustjardl. A Bandczi-féle monografia megjelenése 6ta lappangd Osszian
részleteinek elemzésére csak a monografus leirasa és kivételesen elismerg véleménye
ad lehet6séget: ,, .. . a meglevék kozt a legjobb, itt is varrom lathatd, mogotte a
folbavo hold. Az dreg lantos egy patak mellett {l, s az el6térben hallgaté h6sok
jobbrol, lengé szlizek balré6l —vagy Osszian képzelete-e az egész s az elhalt hé-
soknek is csak arnyékat latjuk? A romantikus targyd festmény erre sem ad hata-
rozott feleletet.” 141 A festmény holdas, felh6s égboltjat magunk elé tudjuk kép-
zelni. Osszian élménye, mely Kazinczy hivévé avatta még 1819-ben, néhany év
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mulva ismét foglalkoztatta. Kritikussa valt hangulatat xéniaban fogalmazta meg,
de e par kidbrandult sor valahogy mégis az elveszett festmény tragikus atmosz-
férajat idézi:

,,Ossianistak
Nagy feszesen neki all a majomsereg, és a vak &sznek
Vészben Usz6 leplét lopva nyakaba veti,
S nem birvan kobzat, prézaban pengeti héseit,
Mig orrara bukik nagy buzoganya alatt.”

Béanoczi Kisfaludy Osszidnjanak ellentéteként igen kritikus hangon emlegeti a
Boszorkanyok tancat. (39. kép.) ,,Két akasztott ember lathato a tlizesitett langu
hattérben, a kdzépen forralnak valamit, a leveg6ben sepriinyélen jonnek a vén
banyadk nyargalva. Az egész képet jotékony éjjeli sziirkeség boritja. . .”142
A festmény Goethe-kapcsolatardl életrajzai nem emlitenek semmit, és a kés6bbiek
soran irodalomtdrténészeink sem hoztak kapcsolatba munkajat Goethe nevével.
kutattak, hogy baratai, kortarsai inkéabb tiszteletérél, mint vonzédasarol emlékeztek,
maris kivilaglik: végletesen zarkozott egyéniség volt, s mennyire egyedil allt
irébaratai korében festémiivészi problémaival. Bandczi elmarasztalo kritikaja
mogott Toldy rejtzik. Ez azt jelenti: Toldy semmit sem tudott arr6l, hogy
Kisfaludyt Goethe Faustja milyen mértékben foglalkoztatta, s hogy még az Uj
illusztralt kiadasait is ismerte. Ezek az illusztraciok segitették képekben megfogal-
hogy e kis kotetek metszetei utan, a kett6b6l egy sajatos, egyéni Faust-illusztraciot
festett.143 Senkinek sem emlitette, hogy mivének Goethéhez valami koze lenne.
Pedig festménye jobb oldalan Gustav Heinrich Naeckenak Faust- és Mefiszto-
figurai allnak, és Moritz Retzsch vékony vonall tiszta rajzaibdl alakitotta az
égbolt fantasztikus szornyeit, a dombon felallitott, fabol takolt akasztéfat, a
két akasztott ember latvanyaval, a koruldttik kavargd tomeget. (40—41. kép.)
Kisfaludy Boszorkanyok tdncan ott van Retzsch ,,kovér kocan lovaglé” vén Bau-
bdja is. Tovabbfejlesztette a részleteket szinben, dramaisagban; romantikus fény-
hatasokkal, sajat festdi készségével egységgé komponalta a térben és id6ben egy-
mast kdvetd jeleneteket.

A magyar irodalomtorténet nem ismer ilyen régi Faust-hagyomanyt. Kazinczyék
Goethe-forditasabol kimaradt a Faust. ,,Nyelvijitdé nemzedékink nem meri
vagy nem tudja atlépni a Faust-vilag hatarat” —allapitotta meg Turdczi-Trostler
Jézsef a Faust forditoirél szélva; ,elvont gondolatviligdnak magyar nyelvi
tolmécsolasara nem vallalkoztak”.14 Toldy Kisfaludy elsd életrajzaban le is
szogezte: ,,s mi kiillonds, Goethét meg nem szerethette, noha Faustjat csodalta”.
Ez a Walpurgis-éji jelenet azt bizonyitja, hogy Bajza és Kdolcsey, Vorésmarty,
Pet6fi és Madach, a legkorabbi nagy Faust-ért6k soraban ismét csak Kisfaludy
Kérolynak kell juttatni az id6beli els6bbséget. Maga Goethe is a Retzsch-rajzokat
szerette legjobban miivének illusztracié kozt, talan azért, mert szaraz tisztasaguk-
ban nem éltek 6néall6 életet. Kisfaludy viszont ugyanezért tudott bel6lik sajatos
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nyezetével egyéni fausti vilagot teremteni.
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Képeinek egymasutanjat, mintjeleztiik, csak fest6i készségének, ecsetkezelésének
biztonsagabdl tudjuk valamennyire is megallapitani. A témak parhuzamosan
foglalkoztattak, s parhuzamosan foglalkozott irodalommal és festészettel. Ha az
Aurora leadasanak hatarideje kdzeledik, félreteszi vasznait, szerkeszt, ir, siirgeti
az illusztraciokat. Ha fest6i passzidja miatt késedelmeskedik, Toldy Bajzanak
panaszkodik.

Az 1824-es Aurorat még bdséges képanyaggal adja ki. A Pesten letelepedett
Clarot-val 6t rajzot készittet, és Schoefttel egyet, ugyanakkor harmat Bécsben ren-
del. A legersebb Kisfaludy-hatast a Clarot-féle rajzok viselik magukon. A figu-
rak megnyujtott formaja, a néalakok gesztikulacioi, a romantikus fényforrasok
hasznéalata altalaban, konkréten pedig Czuczor Gergely Augsburgi (itkdzetének
jelenetel4bés Kovacsdczynak Indulat hatalmat kiséré képe az 6 vazlatainak kdve-
tését mutatja.146 (42. keép.) A torténeti kompozicio elrendezése, szereplGinek
viselete, mozdulatai téle vannak, de az atdolgozé mivész kezén valtak rutino-
sabba. Kovacsoczy illusztracidjdnak holdvilagos, felhds ege teljesen, szerepléi
mozdulataival, aranyaival egyltt — Kisfaludy szerz6sége mellett tantskodik.

Kisfaludy édesapja halalat egy évvel megel6z6en valtotta magahoz teljesen az
almanachot; szlikds anyagi helyzetében akkor még a rezekkel takarékoskodni
kényszeriilt. Az 1825-8s évre tehat kettét rendelt Bécsben, egy jonev( mesternél,
Ludwig Schnorr von Carolsfeldnél sajat novellaihoz —és els§ izben hozza sajat
rajzat atrajzolas nélkil Horvat Endrének Borbély Heléna (A’ Magyar Amazon)47
c. verse mellett. (43. kép.) Egyrészt azért, mert mar senki sem szolhatott bele
szerkeszt6i ténykedésébe — a képszerkeszt6ibe sem — masrészt pedig azért,
mert most mar véglegesen sajat zsebébdl kellett fizetnie a mivészeket is. Munkaja
semmivel sem &ll mar a Scharmert8l és Clarot-tél atrajzoltak mogott. A vonal-
vezetés lendllete, a tavlatok jok, a felfogdson pedig valtozatlanul Fiiger hatasa
érz6dik. A rajzot Michael Hofmann metszette rézbe.
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1826 -1830. TORTENETI ES IRODALMI TEMAK
MUVESZETEBEN.

KISFALUDY KAROLY KEPGYUJTEMENYE

ES KEPKOZVETITOI SZEREPE

Az 1826-0s Aurordban Kisfaludy mar csak sajat rajzait hozta. Talan nem is csak a
takarékossag késztette erre, hanem elsé jelentkezésének sikere batoritotta. Ezuttal
is j0 metsz6kkel dolgoztatott, a kiprébalt Michael Hofmann mellett Joseph
Kovatsch-csal. A kis kotet harmincot kozleménye kozil Vérosmarty egymaga
harom illusztraciot kapott, egy Kisfaludy-elégia pedig a negyediket.148 Egyetlen
kivételes esetben a rajz el6zte meg a kolteményt, Vorésmartynak Arpad emelte-
tése cimd kolteményét Kisfaludy kész kompozicidja ihlette, amit a kolt6 verseinek
1833-as kiadasaban késébb ,,Egy kép ald” alcimmel ki is fejezett. (44. kép.) A raj-
zok nem egyontetliek, kettének-kettének mas a stilusa —de nem a rezek metsz6inek
stiluskiilénbsége miatt. Két Kisfaludy-rajz még annak a 120 rézmetszettel terve-
zett képes magyar torténetének maradéka, amir6l mar tdbbszor széltunk. Fess-
lernél olvashatjuk Arpadrol azt, amit ez a kép abrazol: , Kazar szokasok szerint
pajzsra emelték és kikialtottak az egész magyar nép legf6bb hercegének.” Véros-
marty masik kolteményének, az Andréas és Bélacim(inek illusztracidja ugyancsak
Fesslerre utal vissza, és csak a torténeti pillanat azonossaga miatt felel meg 0j
rendeltetésének. (45. kép.) Ott a kiraly ,,labainal egy szényegen fekiidt a korona
és egy csupasz kard”, és csak ott szerepel az a pillanat is, amit a kép mutat. (Miklos,
Béla tisztel6je, a gyanutlannak gyorsan flilébe sugja: ,,ha élni akarsz, tgy valaszd a
kardot”.) — A harmadik Vorosmarty-kdltemény, a Cserhalom képmelléklete
mar lendiletesebb rajzu, érzékletesebb a tavlata. Benne mar festményeinek sszeg-
zését adta. Vilagosan latszik, hogy kés6bb késziilt az el6bbi kett6nél, bar kompo-
ziciéban az 1822-es Dobozyjahoz nyult vissza. Ebben az évfolyamban Kisfaludy
elsd izben illusztralja sajat rajzaval versét: Erzsébet cimi elégiajat, hazafias kolté-
szetének kiemelkedd alkotasat. (46. kép.) Ez sem illeszkedik a t6bbihez, mas volt a
metsz6; kevéshé részletezd, festbibb effektusu a lap. Lényegében régi kompozicids
gyakorlataval itt is egymasba zstfolédnak a jelenlevék, de mar valamivel bizto-
sabban mozgatja 6ket. Az illusztracio szép fényhatasai, egyénibb arcai, dramaibb
hangulata nagy részben a metsz6t is dicsérik.

Kisfaludy zsebkdnyvét még legnehezebb anyagi gondjai kdzott is megjelentette,
de mér nem varta t6le sorsajobbra fordulasat. Sirgette, biztatta tehetséges baratait
mint szerkesztd s mint ir6. Eszmeiségben, szemléletben, mdfajban iranyitotta ko-
rének munkassagat. A képanyag valtozatlanul csakugy fontos volt szamara, mint
az irodalmi rész. Toldy sokszor tovabbitja Bajzahoz baréatja Gizenetét: , Kisfaludy
csokol s kérdi, mikor kiildéd-meg neki a fatyolt. Van-e benne képre valé ?” 1O Kor-
nyezete tudta, hogy mennyi energiat emészt fel szerkeszt6i munkéja, s a példanyok
terjesztése is. Unos-untalan a pénzrél, ajandékpéldanyokrdél valtanak leveleket.
A j6 Ulgyért mindenki vallalt aldozatot, de a legtobbet, magatdl értetéddéen, a
szerkeszt6. Az Aurora elsé kotetét6l kezdve parhuzamosan jelennek meg mas
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zsebkonyvek is. lgaz Samuel szerkesztésében néhany évfolyam, Kovacsoczy
Aspasidja, a német nyelv( Iris és a romantika-ellenesek folyodirata, a Fels6-
Magyarorszagi Minerva. A kritikdk mindig elismeréssel széltak Kisfaludy
almanachjarél, de Toldy 1826 oktoberében mégis elkedvetlenedésérdl ad hirt:
»AZ Aurora még mindég hever. Karoly fest, s eszibe sem jon siirgetni a rezeket.” 19
Ez a passzivitas varatlanul éri Toldyt, mast remélt, amikor masfél évvel azelétt,
Kisfaludy apjanak halalakor Bajzat értesitette: ,,Sorsa most Karolyunknak egészen
0j fordulatot veend, mely mind barataira, mind literatirankra nézvést szerencsés
befolyasu lészen. Szeszélyei most mind szét fognak t(inni, s egész arany tisztasaga-
ban foghatjuk &lelni mindég. Most gazdag férfi lett, némelly tekintetek ezennel
megszlinnek, s azért az Uj iskola egy rettenthetetlen méagnast fog birni, literatd-
rank Uj munkakat, s mivészségiink nemes kils6ket, formakat. .. ”151 Az 1827-es
évfolyam illusztracidi ,,mivészségink”-nek mégis meghoztak az Gjat, az igért nemes
formékat. Kisfaludy a rajzokat egy fiatal, még alig ismert bécsi mivészre, Ludwig
Schnorr von Carolsfeld tanitvanyara, Schubert ifju rajongéjara, Moritz von
Schwindre bizta.12 Az, hogy ki kdzvetitette a megbizast, az 6regebb mester a
tanitvdnynak vagy Scharmer, aki mindkett6jliket ismerte, ma mar nem tudhaté.
Az, hogy Moritz von Schwind makacsabb mivész volt-e, mint illusztrator elédei,
vagy Kisfaludy eleve Ggy taldlta egyszer(ibbnek, hogy az 1827-es kdtet képeihez
csak szdveges magyarazatot kiildjén, éppen ugy tisztazatlan marad. Tény az, hogy
az Aurora Uj rajzai formai jegyekben egyedil alkotéjukra vallanak, és e rajzok
minden egyes részlete, figurainak tipusa, gesztusa Moritz von Schwind oeuvre-jé-
ben talalja analdgiait. A késébbi festészeti historizmus klasszikussa valt mesterének
munkai kozt precizen azonosithatok e rajzok: A’ Hazai Szeretet, A’ Csakanyi
Vérmenyekz6, a Tlndérvolgy, Holldkd alakjai, virdgos kertrészlete, gyermekfigu-
réai, fekv@ katonaja és tiindéri vizioja.133 (47. kép.) irdasos magyarazatra vagy rész-
forditasra vall az is, hogy a szituaciok és szévegek helyenként aszinkronok. Pél-
daul a Holl6kd cim( novella jelenetében a szdveg szerint a holgy felrettenve néz
az érkezd elé, képinkdn pedig semmit sem sejtve meriil gondolataiba. Hazai kuta-
tasunk Moritz von Schwind illusztracidit egy Pesten €l Kari Schwindt nev{i miivész-
nek tulajdonitotta napjainkig, igy a nagy mester oeuvre-jébe csak e Kisfaludy-tanul-
many kutatdsai révén sorolhattuk be 6ket. Moritz von Schwind rajzai Kisfaludy
szamara hasznos tanulsdgokat hoztak. Még a Hazaszeretet cim( szimbolikus képe
tobbi rajza is Ujat hozott, romantikus fényforrasok abrazolasat, égi vizidit és egy
0j torekveést: a nemzeti viselet naiv népi jegyeit. A kovetkezd évek illusztracidinal
néhany esetben er6teljesen észrevehet6 lesz Schwind hatésa.

Az 1828-as Auroraban egyedil és kizarolagosan Vérosmartytdl a Zalan futasa
kap mellékleteket. igy az egységes kolt6i mi{ mellett annal jobban észlelhet§ a
lapok egymastol eltéré stilusa. Koziillik csak egy szignalatlan, tehat bevallottan
Kisfaludy-rajz. A tobbi Clarot nevét viseli, de a régi szokas szerint ezek kozott
is akad olyan, amelyik Kisfaludy vazlata alapjan késziilt. A kezdd kép — a
Zalan futasanak |. énekéhezls4 — egy régi Fessler-illusztracio Clarot rajzaban;
hatterében a Jan Both-féle tajkép, jobbra Kisfaludy fligeri csoportja. Az utolsd, a
VI. ének mellett,1% egy régi, még Kiningerre visszautal6 Somlé-illusztracio for-
ditott kompozicioja lathaté. Kisfaludy sajat rajza, a Hajna flrdése, teljesen
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tipikus alkotasa.16 A ndalak, a téba 6ml6 vizesés, a fas hattér régi elemei, de az
égbolt viziéja mar Schwind-motivum. A tobbi lap Clarot sajatja. igy teljes az
Osszevisszasag. A fiigeri klasszicizmus, a kiningeri rokoko, Clarot egyéni stilusa
mar énmagukban is kiilénb6z8ek, a metszetekben tolmacsold négy grafikus mester
pedig csak fokozta a stiluskeveredést.

Az Aurora koteteiben kezdettdl csak a kivalasztottak kaptak képmellékletet
miveikhez. Az 1829-es évben a képszerkeszt§ szempontjai nem valtoztak. igy
ismét Vorosmarty volt a kedvezményezett, kiville még a régi katonatars, Kiss
Karoly és a szerkeszt§ egy-egy sajat miive kapott még kisér6 képet. A rajzokat ez
évben egyt6l egyig Johann Ender készitette; az el6z6 év illusztratora, Moritz
von Schwind mar elhagyta Bécset. Johann Ender neve sem volt (j Kisfaludy el6tt;
bécsi évei alatt az Akadémian dsszejohetett vele, 1806-t6l volt névendék, és kés6bb
mint tanar is ott m{ikddott. Esetleg Széchenyi Istvan hivta fel ra figyelmét, aki
kdztudottan nagyon kedvelte Endert és ekkor mar ismerte Kisfaludyt is. Az Auro-
rak taldn legbajosabban naiv és romantikus képe lett Voérdsmarty Zrinyijének
agyugolyok kozt verset irod Zrinyije.157 Hasonldképpen naiv, de kevésbé romantikus
Szilagyi és Hajmasyjanak melléklete.138 Az egyetlen Kirivo és kvalitasban is kiemel-
ked6en jd illusztracio viszont Kisfaludy Karoly sajat verséhez, az Eprész lednyhoz
késziilt1s8 — meghat6 ragaszkodassal Schwind két év el6tti hdlgy és lovag jele-
netéhez. (48. kép.) A szignatdra J. Endert jel6li meg, s tlil messze vezetne egy
Schwind—Kisfaludy—Ender atvétel teoriat felallitani. Bizonyos azonban, hogy a
két rajz rokonsaga nem véletlen, Endernek Kisfaludy jeldlhette meg a kovetendd
elékepet.

Kisfaludy vallalkozasat élénk figyelemmel kommentaltdk a folyoiratszemlék
minden évben. Az 1830-as kotetet a Hasznos Mulatsagok kiils6 megjelenésében
birdlja, de a rajzait elismeréssel emliti.180Az G kdtet miivészei: Melegh Gabor és
Heinrich Thugut.181 Melegh Gabor rajzaiban is parosul a kiils6séges romantikus
elem, a hési portré-tdrekvés az életerds friss polgari biedermeier erényeivel, de
végre valahara mar semmi sem maradt a megszokott barokk és klasszicista ele-
mekbdl. Heinrich Thugut egyetlen lapja ugyanakkor a francia romantika leveggjét
hozta magaval. (49. kép.) O Pesten dolgozott, vele értheté Kisfaludy kapcsolata.
Nem ismerjiik azonban azokat a szalakat, melyek Melegh G&borhoz vezettek, aki
ekkortajt mar tobbnyire Bécshen élt. A kotet kiils6 megjelenéséért Lichtl Karoly
konyvkereskedd-kiadd felelt, mert sokféle mas gondja kozott szerkeszténk az
1830- as almanach gondozasat — els6 izben megjelenése 6ta — kiadta kezébdl.
Mint Toldynak, messze utaz6 ifju barétjanak irja: ,, ... kils6je semmivel sem
kiilémb a tavalinal, s6t ollyan sem. Lichtl engem csalt meg, 6t meg a bécsiek.” 12
1831- re Ujabb megoldast keresett: Trattner vejével, Karolyival szerz6dott. Nem
igen szerethette, hiszen az 0j folyoirat-engedélye ligyében Ggy hirlett, hogy ellene
dolgozott; ndla 700 forintot kotdtt ki az Aurora egy évi Verlag-jussaért. A vald-
sagban 475 forintjat Karolyi tipografiai addssagai fejében lefogta, s a maradék
Osszegért kotott Aurora-exemplarokat igért.163 Energiajat a Jelenkor, Széchenyi-
vel tervezett Uj lapja — mint 6 maga emliti: ,,Ujsagja” 164 — foglalkoztatta, de az
1831-es almanach kézirat-anyagat még & gy(ijtotte egybe s végil Bajzanak adta at
szerkesztésre. A kotet mar haldla utan jelent meg. A mlvek koézil harom Kisfaludy-
vers és mellettik egyetlen Vordsmarty-koltemény kapott illusztraciot. 166 Két
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Johann Ender- és két Kisfaludy-rajz utan készitették Michael Hofmann és JoseF
Stober a rezeket. Johann Ender, ismert neve ellenére, stilusaban maradi meg-
oldasokat hozott. Rajzainak barokk teatralizalasat némi romantikus rekvizitumok
mentik. Kisfaludy Karoly sajat rajzai ismét alkotojuk Gjra, modernre érzékeny-
ségét mutatjdk. Az 1831-es évben megjelent két illusztracidjat az adott mlvek
konkrét mellékletéll szanta. Vorosmarty A rom cim( versének kisér6 képét
szinte évtizedek valasztjak el a fugeri elveken épilt els6 torténeti illusztracidi-
t01.166 (50. kép.) Moritz von Schwind 1827-es m(vei koziill Voérosmarty Tundér-
volgye éledt Ujja ebben a Kisfaludy-m(ben, a fekvé katona szeliden adaptalt
tikorképében s a vizio otletében. A bankddd férj —sajat kdlteményének mellék-
lete - gyengébb munkéja; magasan elnydjtott minden figura, naivak a mozdula-
tok. (51. kép.) Ezuttal a szandékban van az el6remutato: a térténetijelenetek, kele-
ties-romanikus témak utan ez a rajza egy korai népies zsanerjelenet kisérlete. Az
utolsé tiz év miveészi fejl6dését szemléletesen érzékelteti egy igen korai munkajd, a
Kisfaludy Sandor-féle Tatika illusztraciojanak és Vorosmarty A rom cimd koél-
teményét kisérd képének odsszevetése. Hasonld gesztusokat és hasonlo helyzeteket
latunk; az elsé még dilettans munka, szinte csak az Otlet értékelhet6 benne, az
utolsé mar érzékeny, tudatosan romantikus stilusban megfogalmazott mivészi
produkcio. Baratai Kisfaludy hagyatékabdl valasztottdk ki egy régi rajzat a ko-
vetkez6 év Auroraja szamara, Czuczor Gergelynek Aradi gydlés cim( torténeti
verse mellékletéll’®67 — naivan nem tor6dve azzal, hogy az Fessler adott szo-
vegéhez késziilt s helyenként kifejezetten ellentmondasban van Czuczor széve-
gével.18 (52. kép.) A képen a kiralyné két kisgyermek kiséretében lathat6 —mint
Fessler kivanja; Czuczomal négy gyermekével érkezik, gyaszban van, oldala mel-
lett ,,Kétszer dten s ketten testérei” allnak. A rajzon egy magas termet( kiralyi
alak all a kézéppontban (Fesslernek megfelel6en), Czuczornal pedig Pered vitéz
(,,kinél nem volt hadainknak erésbje Sajondl — Most pedig elroncsolt tetemit ta-
masztni segédre kénytelen a nyomorult”). Bajzaék csupan annyit valtoztattak a
metszdvel, hogy a kiradlyné kezébe rajzoltattak egy kend6t, melyet Czuczor
versében emlit. A kép viszont oly szuggesztiv, hogy Banoczi annak idején kritikus
szavait akaratlanul is leleplez6en fogalmazta meg — nem figyelve az illusztralt
sorokat, csak a képet nézve: ,, ... a kirdlyné arcan nem latszik bosszdindulat, a
vak kiraly 1at mind a két szemével. .. ”1® Ismételni kivanjuk, hogy Czuczor sz6-
vege szerint Pered vitéz all a kézéppontban, a kiraly nincs is jelen.

Kisfaludy Karoly képszerkeszt6i és illusztratori munkassadga az 1831-es kotet
el6készitésével le is zarult. Kezdettdl fogva konzekvens elvet kovetett: kote-
tenként egy portrét vagy szimbolikus, eszmei kompoziciot adott, mellettik egy-
t6l egyig (kivétel csak Petrich Andréas négy szép tajképe volt) irodalmi illusztraciot.
Sohasem vett at kilfoldrél régi rézlemezt, hogy j6l-rosszul felhasznalja, és nem
ismertette az egyetemes miivészet remekeit sem reprodukcioban. Mint képszerkeszt6
kdvetkezetesen és elvszer(ien az irodalom szolgalataba allitotta a képzémuvé-
szetet. A miivek kozil 6 valasztotta ki azt, amit illusztraltatni akart. A kompo-
ziciot, bar néha csak a koncepciot, 6 maga adta, tehat a képanyag tartalmi
romantikéaja az & elméleti ismereteit tikrozi. A megvaldsitas stilusellentétei a kor-
szak osztrak-cseh grafikusainak jo atlagat jellemzik. A mlvészek —kevés kivétel-
lel —ugyanazokban az években fordultak meg a bécsi akadémian, amikor Kisfa-
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ludy. A torténelmi témak illusztracidi és a magyar regék megjelenitései, a rémiilet-
szituaciok, a tiindérjelenetek és a viziok: mind az irodalmi romantika megfelel6i.

A tiz évfolyamban félszaznyi rezet adott. Formai jegyeiben sokkal széls6ségesebb
az 0sszkép, mint a tartalmiban. A barokkba és rokokoba visszanylul6 kompozi-
ciokat (Kisfaludy sajat és Clarot rajzai) és a klasszicizmus szentimentalizmusat
(Schoeft Rozgonyi Caecziliaja, Ludwig von Schnorr Rézaja) ugyanugy fel-
lelhetjiik, mint a tiszta francia romantika hatédsat Heinrich 1830-as Juditjaban.
A leggyakoribb azonban a rajzokon bellli motivumkeveredés. igy példaul Mo-
ritz von Schwind szigordan iskolazott klasszicizmusbol a szelid naturalizmus
felé fejl6d6 kompozicidiban is jelen vannak a romantikus motivumok: rom,
roman ivil ajtobéllet, keleti hangulat, er6teljes fény - arnyék hatés, vizid, népies-
ségre torekves.

*

Illusztratori tevékenységét kdvetve mar végigjartuk életatjat. Fest6i munkassaga
és kevéssé ismert, de nagyon jelent6s képgyljteményének torténete azonban
visszavisz benniinket a huszas évek derekaig.

Schedel-Toldyval, Bajzaval, Vorosmartyval képzém{vészetrdl, festi problémak-
rol, az utolsod évek folyaman felt(inés nélkll gyarapitoit metszet- és képgydijte-
ményérél nemigen valthatott sok szét. Barati korében csupan Bartfayt tudjuk,
akinek a Karolyi grofok melletti kotelességeihez tartozott a csaladi képtarat is-
merni, vendégek részére ismertetni; aki megszokta, hogy egy-egy portré késziilé-
sét még a festd mitermében figyelemmel kisérje. O nyilvan megértette Kisfaludy
passziojat; t6le kerllt Kisfaludy gy(jteményébe az ifjabb Lampinak az a
festménye, melyet Kaunitz herceg hagyatékabol értékesitésre Bécshdl Pestre,
a Karolyiakhoz lekildték.

A huszas évek masodik felében Kisfaludy mellett — és itt Kazinczyt kell még
emlitenlink —csak Ferenczy Istvan volt az irodalmarok és képzém(ivészek kozott,
aki mtargyak gy(jtésére kulfoldi utjan kedvet kapott. Mindketten a hazai m-
vészeti oktatast akartdk gydjteményikkel elésegiteni. E két ember azonos torek-
véseik és elképzeléseik ellenére sem jutott egymashoz annyira kdzel, hogy hasznos
és gylimdlcsdzd eszmecserét folytassanak. Pedig koreik egymast érintették —
éppen Vorosmarty és Fay valtak Kisfaludy haldla utan, hamarosan, Ferenczy leg-
jobb barataiva. Kisfaludyt nem foglalkoztatta a szobraszat. Bedllitottsaga iro-
dalmibb, tematikusabb, fest6ibb; lirajaban is szinben és fényben gondolkodé.
Egyébkeént is, mire Ferenczy Istvan végleg Pestre jott, mar a tavolbdl lekototte
magat Kazinczy taboranal. R6mabadl Pestre kiildott Pasztorlednykajanak Kazinczy
volt alegnagyobb rajongoéja. Igaz Sdmuel metszetben és leirdsban ismerteti szobrata
Hébe 1824-es kotetében. Mar két évvel korabban is ott van Ferenczy j miive
kissé atformaltan a Hébében, a Zempléni Vitézek Emléktervének1 el6terében.
Kisfaludy nem rivalizadl Igaz Samuel almanachjdval, Kazinczy biralatatol is
tartozkodik, de feltiin6en kimarad a Ferenczyt UdvozI6k taborabol. Ez annél
elgondolkoztatébb, mivel — szinte egyazon id6ben — Kisfaludy azonnal reagél
Melegh Gabor felt(inésére. Ferenczy Istvan és Kisfaludy a mivészképzésben
egyoldaltan sajat mlvészeti agukban gondolkodtak. Ferenczy 1826-ban a pozsonyi
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orszaggy(lés alsohazahoz fordul egy ,,magyar miivészoskola” ligyében, de mint a
klasszicista szobraszat képvisel6je, egyértelmilien csak szobraszképzésre gondol.
Kisfaludy a felallitando képz6akadémia céljaira gy(jti képtarat, de 6t, a roman-
tikus képtémak propagatorat, a biedermeier zsanerképek korai kedvel6jét, egyedidil
csak metszetek, rajzok és festmények érdeklik.

Kisfaludy gydjteményének els6 darabjait életrajziréi szerint még italiai Gtjan
szerezte —még akkor is, ha igaz, hogy képeinek egy részét el kellett adnia, amikor
Bécsben betegsége miatt arra raszorult. 1826-ra rendez6dtek anyagi koriilményei.
Edesapja utan és két évvel késGbb, amikor igen szeretett Boldizsar batyja meghalt,
jelent8s foldbirtokot 6rokolt; ahhoz folteheten elegendét, hogy ha gazdalkodni
kezd, megélhetett volna birtoka jévedelmébd6l. Egy rovid pillanatra jatszott is
ezzel a gondolattal, de a fold mar nem tudta visszahdditani. Pesten maradt vég-
érvényesen. Azonban Toldy — kordbban emlitett — fellelkesilt jovenddlése
tulzott volt, Kisfaludy nem lett ,,méagnas”, és konszolidaltabb anyagi helyzete
még literatdrankra sem hatott a maltnal szerencsésebben. Viszota Gyula aprélékos,
gondos munkéaval kimutatta Kisfaludy hagyatéki iratanyaganak atvizsgalasakor,
hogy apja utan csekély készpénzt és valamelyes foldbirtokrészt kapott, s azt a
kovetkezd esztend6kben 13 600 forintért, a Boldizsar batyjatél ramaradt féldet
pedig 1829-ben 2500 forintért el is adta. Orok optimizmusa a ravaré vagyont
egykor jov6je gondtalan megoldasanak hitte, de az is bizonyos, hogy amikor
szembe kellett néznie az ellenkezd realitassal —az sem okozott nagyobb problé-
mat szdmara. Legval6szin(bb, hogy halala pillanataig elodazta anyagi helyzetének,
addssagainak és lehet6ségeinek felmérését. Baratai tisztdbban lattak nala. Bajza
példaul mar 1827-ben azon aggodik, hogy Kisfaludy valamiben sziikséget szen-
vedhet azért, mert 6 nem tudja idejében Pestre juttatni az Aurorakért nala levd
pénzt.171

Gazdalkodasanak mindennapjait lehetetlen nyomon kovetni. A hagyatéki
arverésen egy nagy és jol berendezett haztartas kerilt dobra, pedig batorait és
személyes holmijat csak utolsé éveiben szerezhette, hiszen alig néhany éve még
Teréz néveérétdl lepeddt kért, hogy legalabb valtasa legyen. Viszota adatai sze-
rint haladla évében a Véaci utcaban bérelt egy hétszobas lakast; két szobajat 6
lakta, harmat képei foglaltak el, s a tovabbi kett6ben —Ugy vélik —a Jelenkor
szerkeszt6sége kapott volna helyet. 1826-ban talaljuk pesti képvasarlasanak elsé
adatait. Ett6l kezdve folyamatosan gazdagitotta gyljteményét, de képeinekjelentds
hanyada halala pillanataban még kifizetetlen volt. Ugy t(inik, hogy nyomdaszam-
lat, mivészi honorariumot, kényvkottetést és haztartasi kiadasokat, kdnyvet és
képet, metszetet és rajzot, lakbért és 6ltdnyt —mindig abbdl a pénzb6l fizetett,
ami éppen a keze kdzoétt volt: legyen az gyapju ara, Aurorajabdl befoly6 pénz, s
ha sziikséges, akkor akar koélcson is. Az egyenleg megvonasa Kisfaludy haléla
utadn Fay Andrasra vart —és nem is volt konny( feladat.12

Lichtl Karoly uzleti kdnyvei szerint el6szér 1826 oktéberében —tehat apja ha-
lala utdn — véaséarolt 52 forintért két festményt, kdzelebbi meghatarozésat nem
kozli a konyvkeresked6 adata; majd ezutan sokszaz forintért rajzokat, divatos
metszet- és litografiasorozatokat (a VVoyage en Espagne-t és a Galerié d’Orléans
ideal-képtar lapjait). 1829. szeptember elején Lichtlt6l még két ,,angol vihar”-t
is vett. Lichtl Karoly volt az, akire az 1830-as Aurora-évfolyamot bizta. Egyéb-
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ként is elszdmolasos viszonyban volt vele, a keresked§ atvett téle bizomanyba,
20% fejében almanachpéldanyokat. igy szamlajat részben idénkénti készpénzfi-
zetéssel, részben Aurorakkal egyenlitette ki. Nem kevésbhé érdekes kapcsolata
Glnther Ferenccel, aki 1821 —1833 koz6tt Pesten dolgozott mint miniat(irfest6
és miikereskedd. T6le 1829-ben, két részletben, Gsszesen 14 képet vasarolt hitelbe.
Gunther Uzleti kdnyvét nem ismerjik, csak Kisfaludy valtoit mutatta be a hagya-
téki eljaras soran. Kisfaludy képgydjteményének kifizetetlen darabjaival hosszu
huzavona kezd6doétt halala utan. Kisfaludy Sandor &ccse elhunytakor annak
addssagait e képgydjtemény eladasabdl akarta kiegyenliteni. Janos testvériiknek
kildott levelében még errél ir: ,,Addig is, mig Karoly haldla utdn magam irok
Széchenyi Istvannak, vagy magad, ha esméred Otet, vagy Ddobrentey Gabor
altal... biztasd &tet, hogy Karolynak Kép-Gallérigjat, mellyben vannak Kép
Remekek, hazafisagbol, Karoly Literatori érdemeihez viseltet6 érzéshdl, szerezné
el a Gavalléroknak, hogy azoknak arabol addssagait ki lehessen fizetni. Grof
Széchenyi nagylelk(i hazafi. Meg fogja tenni,a mit tehet; annyival inkabb,mivel
Karoly legtébb adossagat Ujsagjanak folyamatba hozéasara tette volt. .. ” 173Hosz-
szas ingadozas utan a testvérek mégis lemondtak occsiik 6rokségeérdl, és atadtak
vagyonat a kiralyi fiscusnak. Azzal a gesztussal, hogy a varmegye zar ala vette a
kolt6 értékeit, mar minden probléma megoldéasa hivatalos Gtra terel6dott. igy
kezdddott példaul a hosszadalmas huzavona a Bartfay LaszI6tdl elismervény nélkiil
lakaséra vitetett harom Lampi-festménnyel is. Béartfay egyenes Uton nem istudta a
hatésagoktol a képeket visszakapni; elarverezték 6ket, annak ellenére, hogy az
egész Kisfaludy-kor irasban igazolta kovetelésének jogossagat. Voérdsmarty,
Bajza és még sokan masok is kultdrhistoriai bizonyitékat szolgaltattak, hogy a
legnagyobb magyar iréink kdziil a harmincas évek elején senki sem tudta azt, hogy
egy festmény jellemzésénél az alkotd neve fontos lehet. Bartfay a legvégén, szo-
rultsdgéban, Kisfaludy miveinek kiadasahdl a kezéhez befolyd dsszegh6l vette ki a
képek ellenértékét. A Lichtl-féle vasarlasok tébb problémat nem okoztak; a
konyvkereskedd jobb kereskedd volt annal, hogy a neki jard dsszegeket még ide-
jében be ne hajtotta volna. Kisfaludy fennmaradt jelentéktelen tartozéasat is meg-
szerezte Fay Andrastdl, a hagyaték gondozdjatol. Gilinther Ferenc is igyesebben
érvényesitette kdveteléseit, mint Bartfay; igaz, hogy 6 kezében tartotta Kisfaludy
érvényes valtoit. A 14 kép kozll a két korabbi vételéért jaré dsszeget mar betab-
laztak Kisfaludy vagyonara. igy el is arverezték Oket, de ezekért: a Rebell-féle
tajképért és a Fliger—Platzer-festményért még igy is megkapta a megfelel6 ellen-
értéket. A tdbbi tizenkett6t azonban arra valé hivatkozassal, hogy az els6 arve-
résen értékiknek a felét nem kinaltdk — visszakérte és valtdi ellenében vissza is
kapta a hatoésagoktdl. Glnther magatartasa azt igazolja, hogy Kisfaludy erede-
tileg a képek realis értékéért adott valtét. Az, hogy a ,,kdtyavetyén” joszandéku
irébaratai, a polgari értelmiség képvisel6i inkdbb vasaroltdk meg személyes,
hasznalt holmijat és szivesebben — kegyeleth6l — Kisfaludy sajat festményeit,
mint a szamukra értéket nem jelent, hires németalfoldi és olasz mesterek és neves
bécsi fest6k mlveit, az a kor irodalomban kim(velt embereinek teljességgel nem
adekvat képz6ml(vészeti ismereteit tanisitja.

Kisfaludy teljes gyljteményébe —a hagyatéki leltar szerint —tobbezer ma mar
meghatarozhatatlan metszet és litografia, valamint (sajat mdveit nem szamitva)
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76 darab festmény tartozott. Tekintve azonban, hogy az egyik pont alatt szerepld
»29 darab kis fekete képek Raméba” semmitmondd meghatarozds — csupan
47 festmény mesterét, értékét, tematikajat és iranyzatait kell megvizsgalnunk,
hogy az egyittes érdekl6dési szempontjait és értékét felmérhessiik.174 A jél olvas-
haté irast hagyatéki leltdr ma is megvan a Varmegyei Levéltarban. Zlinszky
Janos és Bellagh Antal allitottak dssze, és 6k hitelesitették alairasukkal. A m-
veknek a leltarban nagy részben pontos mestemeviik van, a jegyzék lelkiismere-
tesen kiilonbséget tesz masolat és eredeti kdzott, és precizen jelzi, hogy csak egy
iskolahoz s nem egy meghatarozott mlivészhez kothetd a kép. A leltar készitdi
még a legképzettebb szakember bevonasaval sem dolgozhattak volna ilyen pre-
cizen, mint ahogyan tortént, ha nem maganak Kisfaludynak, nyilvan a képeken
feltlintetett meghatarozasait vették volna at. Az esetleges tévedéseket csak a miivek
jelenlétében lehetne kimutatni. A mestemevek azért jelentenek mégis problémat,
mert a jegyzéket olyan ember irta, aki minden miivészettorténeti képzettség nélkiil,
diktalas utan, sokszor fonetikusan jegyezte le a hallottakat. Példaul:,,Hondegotul:
Tyukok” (Hondecoeter); vagy ,,Kis kép parasztokat abrazolé Adriano Staudetdl”
(Adriaén van Ostade). Osszesen harom masolat szerepel megnevezett mesterek
utan, négy csak mint iskola. Az azonosithaté olasz mesternevek igen rangosak:
Correggio, Carracci, Tintoretto, Tiepolo; a németalfdldiek kdzott: Mieris, Aert
van dér Neer, Hondecoeter, Adridén van Ostade, Jan van dér Heyden. Az osztrak
és a német fest6k szdmosabbak: a németalféldieket utdnz6 Christian Wilhelm Ernst
Dietrich, Michael Wutky, Rebell, ifj. Lampi, Fischbach, Adam Braun, Johann
Braun, a viragfest6 Wegmayr, Schinagl, Veit Philippe, Platzer és Fiiger kdz6s
festménnyel, Basil Grundmann, Heinrich Thugut. A magyarok: Heinbucher-
Bikkesy és Alconiere Tivadar. A francidk csak két mivel voltak képviselve:
egy Poussin-festménnyel és az allatfest6 Horace Vemet egy képével; a harma-
dik francia, Ignace Duvivier, Kisfaludy kortarsa, Bécsben tanult és oftt is
m(ikodott.

A nagy olasz m(ivészek vélt vagy valdsadgosan eredeti mUveinek nagy szama
arra mutat, hogy ezeket valoban Italidbdl hozta egykor magaval, ahol akkor
elérhet§ aron vasarolhatott még kés6reneszansz és barokk képeket. Festmeé-
nyeit kedvelt témai szerint gy(ijtotte, de megvasarolta a Bécsben megismert fests-
tanarai, fest6tarsai munkait is. Gy(ijteményének legnagyobb egységét a tajképek
alkottak: a csendesebb, klasszikus nyugalmu, idilli kompozicidk, tajak allatokkal,
a sokszor festett vihartémak s a romantikus tlizvészek. Kulénds modon sok,
osszesen kilenc allattémat feldolgozd festménye volt, mellettik azutan vegyesen
mitologiai jelenetek, antik témak, modernebb zsanerképek, portrék és vallasos
targya képek is.

Az allatok abrazolasanak, megjelenitésének problémaja sajat oeuvre-jében is
ménye, az ltatds, melyen egy kedves lednyalak patak partjan legelész6 allatokra
vigyaz; a kép tagadhatatlanul Berchem korébe vezet.1/5 Van egy nagyméret( tor-
téneti festménye is, mely egy sajat, régi Aurora-illusztraciéjanak metszetérdl ke-
ralt vaszonra. Ez Vorésmartynak Laszl6 Cserhalmon cim{ verse nagymeéreti
festmény-illusztracidja: a Laszlo kirdly a cserhalmi (itkdzetbenl® (a Magyar
Nemzeti Galéridban), melyen Szent L&szl6 menti a lovan a kunok el6él a magyar
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leanyt. (53. kép.) Kvalitasos, biztosan festett; mar igen nagy fest6i gyakorlatra vall.
Egyedil a lednyalak viseli még felépitésében Kisfaludy alakabrazoldsanak eny-
hiilltebb hibait. A kép méretei, fest6i lendiilete ismét csak el6remutatoak. Ez a
m( mar atvezet nagy torténeti festészetlinkhoz.

Fest6i, rajzoldi béviilé korét sajat festményein és az Aurora képanyagaban is
megfigyelhettik: a torténeti kompoziciék utan a romantikus hangulatd idilli je-
leneteket, vizids tiindérezést, majd a humoros népi életképet. Onallé mivei kozt
elsé nagyobb igényl rajzkompozicioi és festményei a klasszicizal6 magyar hdsi
mondak, a klasszikus antik témak feldolgozasai. Ezutan valt ataBécsben elsajati-
tott masodlagos romantikara, ami szétarad tengeri viharképein, az égé falu lat-
képén és az irodalmi ihletésli festmény-illusztraciok kompoziciérészletein is.
Ez a vad vilag enyhiil meg csendesebb, vildgosabb szinezésii tajképeiben, békésen
legelész6 allatokat abrazolé tajképein, a biedermeier szinvilagd Hébéjében,
Vénuszaban és B(inband Magdolnajaban. Gy(jteményében évszazadok, orsza-
gok és iskoldk abszolut-hirnevii nagy mesterei és szerény kdvetik ugyanezt a
hangulatot és témaskalat mutatjak, mint sajat festményei. A flgeri klassziciz-
muson nevelkedett Kisfaludyt vonzotta Poussin heroikus tajképe. Wutky barok-
kosan komponalt kikot6képein s félelmetes, vorosfényl természeti effektusain
iskolazott szeme elgyonydrkodott az Gsforrason: a XVII. szézadban dolgozé
németalféldi mester, Aert van dér Neer festményén —és tartalmi romantikéra, a
széls6séges megvilagitasi effektusokra élénken reagalé fantaziaja minden Gket
kdveté német, osztrak és francia utddon is. Ha visszaidézzik a korai metszeteihez,
a Koldustarsasaghoz és a Ciganytanyahoz valasztott mintdkat, megertjik gy(jte-
ményében a németalféldi mester, Jan van dér Heyden , Tarsasdgot abrazolo két
kép”-ét és Adriaén van Ostade parasztfestményeit is.

Kazinczy Ferenc és Kisfaludy egyetlen alkalommal, 1828 februarjaban talal-
kozott. Toldy mint a két nagy irodalmi vezér elsé s mar megbékélt kézfogasanak
szemtandja, szemléletesen, s6t életszerien szdmolt be az eseményrél Kazinczy
szlletésének szazadik évforduldjan az Akadémiai Emlékkonyvben. Még jo tiz
évvel azutan, Orlai Petrich Soma Kazinczy és Kisfaludy taldlkozasa cim( fest-
kiadd.177 Kisfaludy Bartfay lakasara ment, hogy taldlkozzon az agg széphalmi
mesterrel. Unnepélyes kézfogasuk utan Gk ketten a szoba egyik tavolabbi részébe
vonultak el, hogy zavartalanul beszélgessenek. Kazinczy az atfazastdl csak csen-
desen tudott szdlni, és Kisfaludy is halkra fogta a hangjat. igy a baratok kettejik
halk szavaibol csak keveset hallottak: Poussin, Ruisdael és Vemet neveit. Talan
egyszer(ien a kényesebb irodalmi téméakat keriilend6 beszélgettek kettejiik kozds
nagy szenvedélyérél, a képzém(ivészetrdl, és az is meglehet —a nevekbdl itélve —
hogy talan éppen Kisfaludy gy(jteményérél. Milyen kiilénds, hogy a fenntartassal
kozeled6 Kisfaludybdl milyen rajongést s a rajongd Ferenczy Istvanbol, aki a
véletlen folytan ugyancsak ez év februarjaban ismerte meg személyesen Kazinczyt,
milyen er8s kritikat valtott ki az els6 talalkozas. Kisfaludy ellagyultan fogad-
kozott: ,, ... ki vagyok engesztelve irdnta. Soh’se tudnék tobbé rea haragudni. ..
Oly vihart festek neki, hogy no!” Ferenczy Istvan, dccsének, ugyanakkor pedig
igy szdmol be: ,, ... Ugy fogadott, mint gyanithatod, nagy larmaval s felkialta-
sokkal s m(ivészetr6l s a miivészséghdl vald sok beszéddel, melyrél jobb volna, ha
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hallgatna, mert irasaba magat annyira el nem arulja.” 18 Ferenczy kritikaja az évek
soran megenyhdl, viszont a lelkesen fogadkoz6 Kisfaludy az igért viharképet hala-
laig nem fejezi be.

Kisfaludy hagyatékanak képjegyzékén harom kész sajat képe és kilenc befe-
jezetlen festménye szerepel. Az arverésen munkait baratai és tisztel6i kivétel
nélkil megvasaroltdk. Néhanya a kés6bbi évek soran a Kisfaludy Tarsasagba s a
Nemzeti Mizeum gydjteményébe keriilt — Zlinszky Janos és Zador (Stettner)
Gyorgy, valamint Toldy Ferenc ajandékakeént.

Az utolso évtized alatt festett szinte szaznyi festménye, amir6l Kazinczy ir s
amit Toldy nehezményez leveleiben, kdzben nyom nélkiil szétszérédott. Lichtl
gondos elszdmolasaiban sem szerepelnek. Mégis fel kell tételezniink —mint mar
korébban is kifejtettik — hogy Kisfaludy valamiképpen megtalalhatta az Gtjat
képei folyamatos értékesitésének. Jogunk van e gondolatra, ha szem el6tt tartjuk,
hogy a miikereskedést mar fiatalon, Bécsben gyakorolta, majd Pesten letelepedve
sokaig még eladasra festette kis akvarell-masolatait, melyeket, ugyanigy mint ké-
s6bb olajképeit, feltehetéen bolcs Ovatossaghdl, mar nem is szignalt. E feltevé-
stinket kiilénds maodon igazolja az a levél, amelyet Darnay Kalman szerzett és
6rzott meg: sargult papiron, levélformara dsszhajtott felzeten Kisfaludy Karoly-
nak kildi baré Bilow Bécshél, Pestre, a Balla-féle hazba.I@ A német nyelvii iras
rovid tartalma a kovetkez6: kiild6je koszoni Kisfaludy szivélyes és nagylelki
vendéglatasat, és alig varja, hogy azt Bécsben viszonozhassa. Kéri, hogy nagy-
lelkl igérete szerint értékesitse a mar korabban pesti cimére feladott négy fest-
ményét: a Vezlvot, a Salerndi tajat, a ,Wishegerad”-ot és a ,Husaaren mit
Vorposten”-t (Huszarok el66rsdkkel). Hirt ad arrol a tovabbiakban, hogy szor-
galmasan fest, s ha elkésziilt, Gjabbakat kiild: képidkat a tengerfest6 Gudin utan
és Loutherbourg-méasolatokat. Minden elérhet6 arat halasan elfogad, mert bar
szerényen él, Bécsben a megélhetéshez sok kell. Kilénés mdédon ez is 1828 feb-
rudrjaban tortént, akkor, amikor Kazinczy Pestre jott. A megbizasrol és a kérés
teljesitésérdl senki sehol nem tett emlitést, pedig Kisfaludy elintézte ismeretlen
tisztel6je Ugyét, hiszen hagyatékaban a levélben felsoroltakbdl mar egyet sem
talalunk. Elképzelhetd, hogy Gilnther Ferenc révén értékesitette Oket, hiszen
Gunther konyvének kivonatat nem ismertik meg, s a kordbban kett6juk kozt
zajlo Uzletekr6l sincs tudomasunk. Gilnther azonban festd-képkereskedd volt,
smas egy festdmUivész-kereskedd lehetGsége és gyakorlata, mint egy kényvkiado-
konyvkereskeddé, aki mindamellett képekkel is foglalkozik — gondolunk ez
esetben Lichtl Kérolyra.
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SZAMVETES

Kisfaludy Karoly képzémlvészeti munkéassadganak értékelésében az els6 szt
Kazinczy Ferenc mondotta ki, aki egymas mellett jeldlte meg koltdi és festi
talentumanak helyét: ,,[Sandor] kivalo testvére Kisfaludy Karoly, aki skandalt
sorokban versel s egyszersmind egészen jol és szellemesen rajzol és kivaléan festi
viharokat Vemet és Loutherbourg modoraban ... 718 Véleményét 1828-as pesti
atjanak élményei utan fogalmazta igy, a kolt6i életm( ismeretében és a mar kifor-
rott festd munkassaga lattan. Kevesen értettek Ugy képzémiivészethez Magyar-
orszagon, a fejlédésnek indulé nemzeti m(ivészet relativitasat is szem el6tt tartva,
mint az id6s széphalmi mester. A masolatok értékét tébbre becsiilte 1828-ban,
mint Périzsban vagy Romaban értékelték. O azonban a magyar miivészetet Bécs-
csel mérte, és Kisfaludy miveit aszerint értékelte, amilyen mércéhez Bécsben
egy-két évtizeddel kordbban, gyakori latogatasai id6szakaban hozzéaszokott.
Kisfaludy azt valositotta meg a szemében, amire 6 serkentette az itthoniakat:
amig 6nallobb mivészetiink nincs, s amig a m(ivészet szeretete nem lesz altalano-
sabb, masolatokkal kell terjeszteniink ismeretét.

Mikdzben az agg Kazinczy sajat igazsagat latta gy&zedelmeskedni, s igy for-
malta kedvez6 itéletét, aligha mérte fel az idegen modorban festett tetszetds vihar-
képek s csendesebb ,teremtések” mogott Kisfaludy képzémiivészeti munkas-
saganak jelent6ségét. Mi —tudva és ismerve kés6-indulast, a kezdet kezdetén fel-
adott tanulméanyokat, miivészi képzésének elégtelenségét, a hazai tarstalansagot, a
festdi palyanak és sajat osztalyhelyzetének oOsszeegyeztetlenségét —ha egyediil a
napjainkig tulélg értékeit tekintjik, maris érvényesnek érezziik az agg mester elis-
merd szavait, és igaznak azt az egyszer(i ,,egyszersmind” kot8sz6t, amellyel az irét
a festével parhuzamba allitotta. Kisfaludy a XVIII.szazadnak volt sziiltte, egy nagy
csalad kés6i hajtdsa, igy induldsanak koriilményei jellegzetesen XVIII. szazadiak.
A hangulat, a felfogas és életmdd korilotte az elmaléban levé szazadra jellemz6,
erdsen visszahtizé. Ebbdl szabadulva, az ellentét 6romével befogad mindent, ami
korszer(i, ami elérhet§ és ami el6remutatd. Bécsbe érkezésekor az osztrak f6-
varosban sem talal egységes miivészi vilagot. Eurdpa-szerte és igy itt sincs egyedill
uralkod¢ stilus. Ervényes a még tlélé barokk, az aktualis klasszicizmus, és jel-
lemzdek a klasszicizmustdl szabadulni kivan6 kildnféle romantikus kisérletek.
Téajékozatlansagaban fel sem tudja fogni a kilonbdz6 erék vetélkedését: Fiiger,
Koch, Cornelius, Krafft, Jean-Baptiste Isabey eltér6 Utkereséseit. Realis egyénisége
a bécsi kdoszbdl is 6sztondsen a hasznalhatot kereste ki. Irodalomban és képz6-
m(ivészetben — elsésorban Aurora-illusztracidiban — azt tanulta meg, amire a
hazai kérilmények kozott itthon szilkség volt, hogy a hidnyokat pétolja, ami
a nemzeti és korszer(i irodalmi életben és nemzeti festészetliink kialakitasaban
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elébbre vitt, amire polgarosodé értelmiséginknek igénye volt. Azokat az eszkdzo-
ket és formakat, amelyekkel az el6z8 korszak lassan javuld kériilményeit, egy-
mastol elszigetelten, dnallo életet é16 mlivészeti vegetacioit egységesebb, Ossze-
fligg6bb, 6nallébb nemzeti miivészetté segitheti.

Eszkozeit tagadhatatlanul az irodalmi ismeretek, az Gjszer(i romantika elméleti
tajékozottsdga segitették kivalasztani. igy bar egyéniségében semmiképpen sem
romantikus, csupan sorsanak regényessége burkolja 6t megmasithatatlanul ro-
mantikus szinekbe, éppen az vonzotta a bécsi lehetéségekbdl, ami az Uj irdnyzatnak
megfelelt. Patriotizmusa csaladja torténeti multjaban gyokerezik, de a nemzet
onalloésagra ébred6 korszakabdl meritette 6sztonz6 erdit —és igy valt tettei egész
sordnak osztonzojévé. igy alakitotta Fuger barokkos klasszicizmusat magyar
torténeti kompozicidva, és ezlton lettek barokkos jelenetei lassan —a fejl6dés ter-
mészetes menetében —rokokd baju romantikus viziokkal ékes rajzokka. Festé-
szetének elsd témai s végig szivesen mésolt viharképei, tlizvészei Bécs palettajarol
keriiltek vasznaira, de a hazai korilmények kdzott egyéni és szokatlan szinekkel.
Itthon a korai romantikat jelentd témaikkal fest6jiket egyféleképpen valoban a
korai magyar romantika képvisel6jévé tették mivei. Erdemei kozt az iréét, kol-
t6ét, irodalomszervez6ét sokan és sokféleképpen értékelték. A festd, de elsé-
sorban az illusztrator, képszerkeszt6, a mivészeti ismeretek tévesztésének hivatott
pedagogusa a kdzvetlen utokor hivatalos elismerése nélkil hatott és alakitott egy
értékes, rangos nemzeti mivészetet. Mint ember, osztalykotottségeitdl felszabadul-
tan élt és tevékenykedett Ugy, ahogyan embersége és tehetsége képessé tették.

Kazinczy Ferenc elismerését egy elmult kor talélé tanGja elfogultsagaval fogal-
mazta, de szavai mdgott a tudas, tapasztalat és gyakorlat adta az aranyfedeze-
tet. Széchenyi Istvan, a korszak legnagyobb egyénisége, Kisfaludy Karoly kitel-
esedett életmiivének utolsd években kozvetlen és igy hiteles tandja, Kazinczynalt
jtudatosabban sz6lt. Szavai nem csupéan az irérél és fest6rél, hanem a minden
onmagaban egyesité alkotd emberr6l fejezték ki felemeld véleményét: ,,Az arany
elvélasztasra szered, kényes6 kell... Van igaz szinarany is a bérezek kebliben,
de kevés; a fold kerekén is fel-feltlinnek vélasztottak, az Eg kedvelti, de kevesen;
s nem kell amannak sem imezeknek — kiknek foldon €16 szamokbul nekiink
foldon csuszoknak keserii veszteségiinkre, csak minap ragadtatott el egy a leg-
jelesbek kozill —valasztoviz vagy szered, mert magokban is tindoklenek...”
A ,Magyarazatokéndal fejezi be gondolatat: , Kisfaludy Karolyt értem, kinek
emlékezetét itt tdvozliom.” 181
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JEGYZETEK

Megjegyzés: Kisfaludy Karoly munkéassagaval a szerzének négy részlettanulmanya fog-
lalkozik:

Adalékok Kisfaludy Karoly mivészi palyajanak alakulasahoz. A Pet6fi Irodalmi Mlzeum
Evkonyve 7. Bp. 1968, 51. kk. (Tovabbiakban: v. z. A, Adalékok K. K.)

Kisfaludy Karoly, az Aurora képszerkesztdje és illusztratora. Mivészéttorténeti Ertesitd
(1967) 3. sz. 151. kk. (Tovabbiakban: v. z. A., K. K. az Aurora képszerkesztdje.)

Kisfaludy Karoly ,,vészei” és ,nyugalmas teremtései”. A Magyar Nemzeti Galéria Ev-
konyve 1/1970. Bp. 1970, 5. kk. (Tovabbiakban: v. z. A, K. K. ,vészei”.)

Kisfaludy Karoly képgy(jteménye. A Pet6fi Irodalmi Mazeum Evkonyve 8. Bp. 1969, 161.
kk. (Tovabbiakban: v. z. A., K. K. képgy(jteménye.)

*

1Urania, Vacz (1794).

2Garas Klara, Magyarorszagi festészet a XVIII. szazadban. Bp. 1955, 133.

3Meller Simon, Az Esterhazy-képtar torténete. Bp. 1915, LIX.

4Palyam emlékezete. Magyar Remekirok. VII. koét. Bp. 1903, 301.

6 Kazinczy Ferenc levelezése. I—XXII. kot. Bp. 1890—1927. Kiadta Vaczy J. — V. kot.
1108. lev. (Tovabbiakban: K. F. lev.)

6K. F. lev. Ill. 741.

7Hébe Zsebkonyv. MDCCCXXIII. Kiadta Igaz Sdmuel Pesten.

8rogany 0. Gabor, Magyar festészet a X1X. szazadban. 4. kiad. Bp. 1970, 8.

OMeller Simon, Ferenczy Istvan élete és mivei. Bp. 1906, 8. — Meller Débrentei
Gabort idézi: Ferenczy Istvan életrajza. KozhasznG Ismeretek Tara, Pest (1832) IV.
kot. 494.

DK. F. lev. XVIII. 4162.

11 Kisfaludy Karoly minden munkai. 7. kiad. Sajté ala rendezte Bandczi Jozsef. 1 —VI. kot.
Bp. 1893. (Tovabbiakban: K. K. m. m.)

12Kemendy Karoly tulajdona, Zalaszanté. — Kemendy K. hazassag révén rokona a Kis-
faludyaknak.

13Fenyé Istvan, Kisfaludy Sandor. Bp. 1961, 61.

11 Galos Rezs6, lllusztraciok a Himfy Szerelmeihez. Gydri Szemle (1930) 180—182.

B5Kisfaludy Sandor minden munkai. 4. kiad. Kiadja Angyal David. Bp. 1892—1893, 8.
kot. 518. kk.

16 Kisfaludy Karoly minden munkai. Oszveszedte Toldy Ferenc. Buda 1831, 10. kot.

17Bé&néczi Jozsef, Kisfaludy Karoly és munkai. 1—II. kot. Bp. 1882—1883. (Tovabbiak-
ban: Banéczi, K. K)

18Banoczi monografiajanak az MTA részérdl felkért kritikusa Gyulai Pal volt. Kézirata az
MTA Kézirattardban. — Banoczi Jozsef mlivének el@szavaban is emliti.

19solt (Speneder) Andor, Kisfaludy Karoly. Bp. 1930, 81.

DGalos Rezs6, A Kisfaludy-csalad. Irodalomtorténeti Kézlemények XXXII (1922). —
Solt (Speneder) Andor, Kisfaludy Karoly. Bp. 1930. —Kenyeres Imre, Aurora. Hazai alma-
nach 1823—1831. Bp. 1938. — Kisfaludy Karoly valogatott mdvei. Sajt6 ala rendezte Szauder
Jozsef. Bp. 1954. — Horvath Janos, Kisfaludy Karoly és irébaratai. Bp. 1955. — Fenyé
Istvan, Az Aurora. Egy irodalmi zsebkdnyv életrajza. Bp. 1955.



21 Kisfaludy Karoly képzém(vészi munkassagaval a kovetkezd mivészettdrténeti munkak
foglalkoztak: Ernst Muzeum gy(Gjteményes Kisfaludy-kiallitdsanak katalégusa. XLIV. Bp.
1921. Lazar Béla el6szavaval. — Lyka Karoly, Kisfaludy a fest§. Magyar Mfivészet VI
(1930) 605—606. —Lyka Karoly, Magyar mdvészet 1800—1850. (A tablabird-vilag m(ivészete.)
2. kiad. Bp. é. n. — Genthon Istvan, Az Uj magyar festém(ivészet torténete 1800-tdl napjainkig.
Bp. 1935, 48. — Petrovics Elek, Elet és m(ivészet. Bp. 1937, 21. — Magyar Mivel6déstorté-
net. Szerkesztette Domanovszky Sandor. V. kot. Petrovics Elek, A modern festészet kiala-
kulasa. 486. — Lajta Edit, Kisfaludy Karoly fest6i mikodésérél. A Magyar MUivészettorté-
neti Munkakozosség Evkonyve. Bp. 1951, 114. kk. — A magyarorszagi mivészet torténete.
Szerkesztették Filep Lajos, Dercsényi Dezs6, Zador Anna. 4. kiad. Bp. 1970, 361—362.

2 Gélos Rezs6, A Kisfaludy-csalad. Irodalomtorténeti Kézlemények (1922).

215. jegyz. i. h.

2K. K. m. m. VI. két. 223. kk. (Farkas Gabornéhoz irott levelei.)

5 Genthon Istvan, Magyarorszag m(vészeti emlékei. 1. Dunantal. Bp. 1959, 432. — V§.:
V.z.A., K. K. ,vészei” oe. kat. I11. sz.

23 Szentkiralyi Marietta (Bp.) szives kozlése. — A falkép fényképét is neki kdszénom.

2715. jegyz. i. m. 257.

BUo. 276-277.

BK. K. m. m. VI. kot. 445. kk. (A német nyelvl 6néletrajzi levél forditasa Banoczi Jozseftdl
valo.)

P Vo.

3L A ,,Conduit Liste” rovataiban a kovetkezék allnak: ,,Talente: viele; Sprachen: Deutsch-
ungarisch-latein: gut; Militarische Zeichnung und ungarische Poesie.” MTA Kézirattar. M. S.
49/m.

P Horvath Janos, Kisfaludy Karoly és irébaratai. Bp. 1955, 9.

BWalter Frodl professzornak, a bécsi mlegyetem tanaranak koszondm a névjegyzék
ellendriztetését.

A A Magyar Nemzeti Galéria leltaraban: Lehel kirtje. v. z. A., K. K. ,,vészei” oe. kat.
VI. sz.

PH Az ifju Horatius megodli hugat v. z. A., Adalékok K. K. c. tanulmanyaig kovetkeze-
tesen Virginia haldla néven emlitve. — A jelenet Titus Livius: Ab (rbe condita. Liber I. caput
26. sorait dbrazolja. v. z. A, K. K. ,,vészei” oe. kat. VII. sz.

PHV.z. A, K. K. ,bvészei” oe. kat. VIII. sz.

37 CarivonLutzow, Geschichte dér Kais. Kon. Akademie dér bildenden Kiinste. Wien 1877,84.

B 37.jegyz. i. m.

BvVv.z. A, K K., vészei” oe. kat. XIV. sz.

ALODr. Margarethe Poch-Kalousnak, a bécsi Gemaldegalerie dér Akademie dér Bildenden
Kinste igazgatdjanak szives kozlése.

A K. K. m. m. VI. két. 223. kk.

LPv.z. A, K K.,vészei” oe. kat. Ill. sz.

43 Dr. Kozocsa Sandor (Bp.) tulajdona.

Mv.z. A, K. K. ,vészei” oe. kat. IV. sz.

4B Dr. Kredics Laszl6 pispoki titkar 1965. januar 13-i kdzlése szerint a kép nem talalhaté
a veszprémi puspoki palotaban.

48 A portré Ballus Zsigmond csoérnyefdldi lakasarol veszett el a masodik vilaghaboriban. —
Banodczi, K. K. I. kot. 146.

4v.z. A, K K. ,vészei” oe. kat. Il. sz.

B MTA Kézirattar. Levelezés. 4. r. 124. sz.

4B Feltinger Istvan, Kisfaludy Karoly életrajza. MTA Kézirattar. Régi és Ujabb irok életére
vonatkoz¢ iratok. 2. r. 8. sz.

* K. K. m. m. VI. két. 223. kk.

31A kép alatti szdveg: ,,Kisfaludy Karoly nagyiré eredeti rajza, és ajandékul adta 1814-
évben Bécsben baratjanak, Ladanyi Bay Gydrgynek. Ez a Bay Gyorgy akkor kiralyi testér
volt...”

P Banéczi, K. K. I. kot. 131.

» K. F. lev. X. 2342.
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64Ludwig von Hevesi, Oesterreichische Kunst im neunzehnten Jahrhundert. Leipzig 1903,
27.

% Kisfaludy Karoly valogatott mdvei. Bp. 1954. Szauder J6zsef el6szava.

=K, K. m. m. VI. két. 253: ,,En egynéhany napra a falura megyek egy familiat rajzolni,
azért a levelet igy adreszérozd: auf den Wieden No 1. im 1. Stock beym Hern Martin von
Scharmer, an dér Carlskirche, neben Zuckerbacker Haus.”

SJC. Wurzbach, Biografisches Lexikon des Kaiserthums Oesterreich. Wien 1856—1891,
29. kot. 63.

8 Uo. 31. kot.

5Niggli, Schubert (Musiker-Biographien). Leipzig é. n.

N V.Z. A, K K. ,vészei” oe. kat. XXVIII. sz.

6l Matray Erné, Kisfaludy Karoly mint festész. Févarosi Lapok 111 (1866) 28. sz. 110.

& RudolfZeitler, Die Kunst des 19. Jahrhunderts. Berlin 1966. (Propylaen Kunstgeschichte.)

B K. K. m. m. VI. két. 445. kk.

& Uo. 223. kk.

& Uo. 420.

849. jegyz. i. h.

87 19. jegyz. i. m. 24,

8 Petrich Andras levele Kisfaludy Sandorhoz. Ofen, den 26. April. 829. MTA Kézirattar.

B8K. K. m. m. VI. két. 274.

MBandczi, K. K. I. két. 146-147, 183-184.

LK. K. m. m. VI. két. 223. kk.

TR Halaszok a Tiberis partjan a Soractéval. — V. Z. A., K. K. ,,vészei” oe. kat. XIII. sz.

BK. K. m. m. VI. két. 254. (A névéréhez intézett levelébdl.)

7 A Magyar Nemzeti Mazeum multja és jelene. Bp. 1902, XVI. kk.

BV.Z. A, K K. ,vészei” oe. kat. X. sz.

BBanoczi Jozsef, Régi és 0j dolgok Kisfaludy Karolyrél. Gy6r Kisfaludyrél. Emléklap
Kisfaludy szobranak leleplezése Ginnepére. Gy6r 1892.

T7TV.Z. A, K. K. ,vészei” oe. kat. XI. sz.

BUo. XII. sz

BK. K. m. m. VI. két. 471.

HVv. Z. A, K. K. ,vészei” oe. kat. IX. sz.

8l Kiegészités V. Z. A., K. K. ,,vészei” c. tanulmanyanak oeuvre-katalégusahoz:

1. Kisfaludy Sandor Somlo c. regéjének illusztracioja. Szignatara b. o. 1.: ,,C. Kisfaludy
dél.” A rajz alatt K. kézirasaval a kovetkezd szoveg all:

,, Igy veszt hat el a Sors mérge
Mindent, a mit szeretek —
Hazam, és ti Kedvesek mind,
Hat illy szérnyen vesztetek!”

Lav. tus. p. 15.7 x 10 cm. MNG It. sz.: 1937—3133. El6z6 tulajdonos: MNM Torté-
nelmi Képcsarnok.

2. Kisfaludy Sandor Somld c. regéjének illusztracidja. Az eredeti elveszett az 1950-es
években Gydérben. Fényképét és a fenti tdjékoztatast dr. Jenei Ferencnek kdszéndom. Szig-
nattra b. 0. L: ,,C. Kisfaludy dél.” A rajz alatt K.kézirasaval az l.szam alatt kozolttel azonos
szOveg. Lav. tus. p. Feltehet6en az el6z6 lappal azonos méret.

3. Kisfaludy Sandor Tatika c. regéjének illusztraciéja. Szignatura b. o. 1.: ,,C. Kisfaludy
dél.” A rajz alatt K. kézirasaval a kovetkezd szoveg all:

»DUhos kézzel a mélységbe
Penderitté, taszitda —
,Szallyatok-le a’pokolba*
Utannak azt ordittd.”

Lav. tus. p. 156.,5 X 10 cm. MNG It. sz.: 1937-3132.
&Banoczi, K. K. I. kot. 155.
BK. K. m. m. VI. két. 400. (Levél Kazinczy Ferenchez.)
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8lUo. 283.

&Uo. 395.

&Banoczi, K. K. Il. két. 22-23.

87 K. K. m. m. VI. két. 332.

8 Uo. 296.

PBanoczi, K. K. 1l. kot. 22.

VUo. 3L

9Lyka Karoly, Magyar mdvészet 1800—1850. 2. kiad. Bp. é. n. 119.

PBéandczi, K. K. Il. kot. 156.

B V.z. A, K. K. az Aurora képszerkeszt6je c. tanulmanya kozli a Kisfaludy szerkeszté-
sében megjelent kotetek teljes képanyagat. Az illusztraciok emlitésénél az ott kozolt repro-
dukci6-szamokra utalok. — Dobozy: 1822/3,

A Arpad: 1822/5.

% MTA Kézirattér.

% Lé&szI6 Cserhalmon: 1826/4.

97 Petrich Andras rajzai: 1822/6, 1822/7, 1823/9, 1823/10.

BErnst Lajos, A magyar torténelmi festészet. Bp. 1910. — Balas Piri Laszl6, A magyar tor-
téneti festészet a XI1X. szazadban. Bp. 1932. — Aradi Néra, Szaz kép a magyar torténelem-
bél. Bp. 1955. —Ro6zsa Gyérgy, A magyar torténelmi festészet témainak barokk feldolgoza-
sai. Miivészettorténeti Ertesits (1959) 4. sz. — Cennerné Wilhelmb Gizella, Magyarorszag
torténetének képeskonyve. 896—1849. Bp. 1962.

PK. K. m. m. VI. két. 321.

10 Uo. 283. kk. (Gaal Gydrgyhoz kuldott leveleiben.)

191 Aurora: 1823/1.

1@ Csobanc: 1823/3.

1B Somlo: 1823/6.

104 Zalan futasa |. Enek (Hajna firdése): 1828/3.

16 Laszl6 Cserhalmon: 1826/4.

1Bv.z. A, K. K. az Aurora képszerkeszt6je c. tanulmany reprodukcidi.

107 viszota Gyula, Kisfaludy Kéaroly hagyatéka. A Kisfaludy Téarsasag Evlapjai XXXVIII
(1903-1904) 81. kk.

IBB4anéczi, K. K. Il. két. 77. old. 103. jegyz.

m™v.z. A, K. K. ,vészei” oe. kat. XXV. sz.

10Toldy Ferenc, Irodalmi beszédei. I. kot. 2. kiad. Bp. 1878, 15—16: ,,Ez Kisfaludy
Karoly, a koltd; s ennyit kdszon neki nemcsak koltészetiink, hanem nemzetiségiink (gye,
nyelviink elevenebb haladasa is. De ezzel nem meritém még ki érdemeit, nem mutatam ki
hatdsa minden elagazasait, sem azon sokféle reményeket, melyeket halala ily koran elélt.
Emlitenem kell még, és csak név szerint, Aurorat, ezen hajnalcsillagat egy nemesebb mivelt-
ségl kornak, melyet 6 derite fel hazank egére s mely annyi szépnek hozéja, annyi szebbnek
tamasztdja I6ni Egy oldala van még elhunyt kedveltiinknek, mely annal inkabb érdemel
figyelmet, minthogy hazankban, s kulondsen magyar honfiaink kozt, eddig még igen ritka
tulajdon, O t. i. képiré is volt. merész, ligyes ecsetd, és lelkes; egyszersmind gy(jt6je, tanult
értéje a mlvészet mesterimveinek; amit elhallgaték vala, ha azt csak 6n gyonyoriségére akarta
volna Gzni. De 6 e mezére is kivanta forditani honfiaink tehetségeit s élte utolsé évében eleve-
nen foglalatoskodott azon szandékkal: egy a képz6émlivészeteket targyazé honi intézetet
alkotni. Elhunyt vele, s talan sok id6re, ennek is tamadasa . . . ”

MeBanéczi, K. K. 1. kot. 44.

112 A Kisfaludy-kiallitds a Pet6fi Irodalmi Muzeumban kerllt megrendezésre 1963-ban.
Katalogus nem készult.

1139. jegyz. i. m. 295. old. idézi Hazay Gabor (Vorosmarty) cikkét az Athenaeumbol.

114 107. jegyz. i. m. 114,

11521. jegyz. i. mivek.

16Kazinczy Ferenc, Pestre. Toredékek Kazinczy Ferenc pesti Gtleirasabdl. irta 1826-ban.
Bp. 1929, 14.

W K. F. lev. XXI. 5245.

18 czigler Abel, Fels6-e6ri Pyrker Janos Laszld. Bp. 1937, 85.
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mM9v. z. A., K. K. ,vészei” oe. kat. XVIII. sz.

MUo. XIX. sz

2 Uo. XX. sz.

2 Uo. XXI. sz.

2ZUo. XXII. sz

24K. F. lev. XXI. 5245,

Bv.z. A, K. K. ,vészei” oe. kat. XV. sz.

1B Uo. XXV. sz

127Uo. XXVI. sz.

18 Bajza Jozsef és Toldy Ferenc levelezése. Bp. 1969. Toldy Bajzanak. Pest, 1825. december
14.(159. lev.)

Mv.z. A, K. K. ,vészei” oe. kat. XXVII. sz.

1PUo. XVII. sz

BlUo. XXXII. sz.

P Uo. XXXI. sz

1B 7. jegyz. i. m.

1A Hébe Zsebkdnyv. MDCCCXXIV. Kiadta Igaz Sdmuel Bécsben.

13 Blaskovich Janos levele a szerz6hoz: Tapiodszele, 1963.

13 Pest megye mlemlékei. Szerkesztette Dercsényi Dezsd. Magyarorszag miiemléki topogra-
fidgja V. Bp. 1958, 190.

rv.z. A, K K. ,vészei” oe. kat. XVI. sz.

138 9] jegyz. i. m. 522.

139 n orvath Janos, A magyar irodalmi népiesség Faluditol Petéfiig. Bp. 1927, 161—177.

140128. jegyz. i. m. Toldy Bajzanak. Pest, 1825. november 20. (158. lev.)

M Banéczi, K. K. Il. kot. 55.

@ Uo.

1B Franz Neubert, VOM Doctor Faustus zu Goethes Faust. Leipzig 1932.

14 Goethe, Faust. Forditotta Jékely Zoltan, Csorba Gy&z6. Bp. 1959, 148. Turoczi-Trostler
Jozsef utdszavaval.

1% Augsburgi ltkdzet: 1824/5.

16 Indulat hatalma: 1824/8.

147 A’ Magyar Amazon: 1825/3.

MB8Arpad: 1826/1, Andras és Béla: 1826/3, Lé&szI6 Cserhalmon: 1826/4, Erzsébet:
1826/5.

10 128. jegyz. i. m. Toldy Bajzanak. Pest, 1826. julius 10. (185. lev.)

10Uo. Toldy Bajzanak. Pest, 1826. oktober 10. (194. lev.)

15l Uo. Toldy Bajzanak. Pest, 1825. marcius 26. (126. lev.)

12 Szerz§ tanulmanya: Vier Schwind-1Uustrationen entdeckt. Alté und Moderné Kunst.
Wien 1970, 111. Heft.

1B A’ Hazai Szeretet: 1827/1, A’ Csakanyi Vérmenyekz6: 1827/3, Tiandérvolgy: 1827/4,
Hollokd: 1827/5.

154 Zalan futasa |. Enek: 1828/1.

18 Zalan futésa VI. Enek: 1828/6.

1% Zalan futasa 1. Enek: 1828/3.

157 Zrinyi "a Koélt6: 1829/1.

18 Szilagyi és Hajmasy: 1829/4.

159Eprész leany: 1829/3.

18 Hasznos Mulatsagok, Pesten, 40. sz. 313.

161 Zrinyi llona: 1830/1, Toldi: 1830/3, Hedvig: 1830/4, Judit: 1830/5.

B®K. K. m. m. VI. koét. 435.

BBanéczi, K. K. Il. kot. 37.

MK, K. m. m. VI. kdt. 439.

16 Bajnokdij: 1831/1, A’ szeret6k sirja: 1831/3, A rom: 1831/4, Szegény Tatar: 1831/5.

IBBogyay Tamas, Kép és latomas. Egy fejezet a magyar romantika torténetébdl. Kortarsak
illusztracioi Vordsmarty mdveihez. Koln 1962.

167 Aradi gydlés: 1832/1.



18 Dr. Ignac Aurél Fessler, Die Geschichte dér Ungern und ihrer Landsassen. Leipzig, IlI.
kot. 35.

1MBandczi, K. K. Il. kot. 53.

10 134. jegyz. i. m.

171128. jegyz. i. m. 428.

172 107. jegyz. i. m. (A tovabbiakban a Kisfaludy hagyatékara vonatkozo részletes adatok
mind e tanulmanybdl.)

173 15. jegyz. i. m. 8. kot. 470.

v. z. A., K. K. képgydjteménye.

1IBv.z. A, K. K. ,vészei” oe. kat. XXX. sz.

IB6Uo0. XXXIII. sz.

177Bandczi, K. K. 1. kdt. 152 — és Orlai Petrich Soma: Kazinczy és Kisfaludy talalkozasa
c. litografia hirdetése. Emich Gusztav kényvnyomdaja.

178 9. jegyz. i. m. 160—161.

1M Darnay Kalman kéziratgyljteményében. Petéfi Irodalmi Mlzeum 1122. sz.

10K. F. lev. XX. 4909. (Az eredeti levél német nyelvd.)

181 Grof Széchenyi Istvan, Vilag. Pesten 1831, XXIX—XXX. — Széchenyi Kisfaludy Ka-
rolyra vonatkozd megjegyzésére néhai Garam Jend kéziratban levé cikke (Verses feliratok
Széchenyi l6versenydijain) hivta fel figyelmemet.
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KEPEK JEGYZEKE

w

10.

. Kisfaludy Karoly:

Gyermekkori rajza
ceruza, akvarell, papir, 12 x 11 cm
(Magyar Tudomanyos Akadémia)

. Kisfaludy Karoly:

Freskotoredék a zalaapati volt Szentkiralyi-kastélyban

. Kisfaludy Karoly:

Brennus kardja
szépia, ecset, toll, papir, 30 X 47 cm
(Pet6fi Irodalmi Muzeum)

. Kisfaludy Karoly:

Hajoétorottek

Masolat Ph. J. Loutherbourg (1740—1812) utan
of, vaszon, 62 X 80 cm

(Magyar Nemzeti Galéria)

. Kisfaludy Karoly:

Vénusz Amorral (dohanyszelence fedelén)
of, pléh, 8 x 12 cm
(Darilek Henrikné tulajdona)

. Kisfaludy Karoly:

onarckép
miniatdr, papir, ovalis, 4 cm magas
(Sumeg, Kisfaludy Sandor Muizeum)

Kisfaludy Karoly:

N&i képmas (eddig tévesen Heppler Katalin portréjaként ismert)
of, vaszon, 14,5 X 11,5 cm

(Sumeg, Kisfaludy Sandor Muazeum)

. Johann Ender (1793—1854) utan Franz Stéber (1795—1858) metszete:

NGi képmas
Nefelejts, 1832. évf.

. Kisfaludy Karoly:

Halaszok a Tiberis partjan a Soractéval
tus, akyarell, papir, 23 x 31 cm
(Tahi Arpad tulajdona)

Jan Both (1618 k.-1652):
Tiberis a Soractéval
rézmetszet



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
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Kisfaludy Karoly:
Koldustarsasag

rézkarc, 11 X 17,5 cm
(Pet6fi Irodalmi Mizeum)

B. Kaiser (XIX. sz. k.):
Koldusestély

litografia

Magyar Titkok, 1844. évf.

Kisfaludy Karoly:

Marius Minturnaeban

tus, toll, papir, 29 x 23,5 cm
(Magyar Tudomanyos Akadémia)

Jean Germain Drouais (1763—1788) utan Darcis:
Marius Minturnaeban
rézmetszet

Kisfaludy Karoly:

Kisfaludy Sandor Somlé cim( regéjének illusztracioja
lavirozott tus, papir, 15,7 X 10 cm

(Magyar Nemzeti Galéria)

Vincenz Georg Kininger (1767—1851):
Kisfaludy Sandor Somlé cim( regéjének illusztracioja
Regék a magyar el6-id6bél. Buda 1807

Martin Scharmer (1785—1868) utan Blaschke Janos (1770—1833):
Dobozy

Kisfaludy Sandor Dobozy Mihaly és hitvese cim( regéjének illusztracidja
Aurora, 1822. évf.

Martin Scharmer (1785—1868) utan Blaschke Janos (1770—1833):
Arpéad

Horvét Istvan Arpad Pannénia hegyén cimii tanulmanyénak illusztracidja
Aurora, 1822. évf.

Kisfaludy Karoly utdn Michael Hofmann (1797-1867):
Léaszl6 Cserhalmon

Vordsmarty Mihaly Cserhalom cim( versének illusztracidja
Aurora, 1826. évf.

Martin Scharmer (1785—1868) utan Blaschke Janos (1770—1833):
Csobanc

Kisfaludy Sandor Csobanc cim( regéjének illusztracidja

Aurora, 1823. évf.

Kisfaludy Karoly utan Kari Heinrich Rahl (1779—1843):
Zalan futésa 1. ének

Vérosmarty Mihaly Zalan futasa cimi eposzanak illusztraciéja
Aurora, 1828. évf.

Kisfaludy Karoly:

Ejjeli szélvész

of, vaszon, 44,5 X 60,5 cm
(Magyar Nemzeti Galéria)



23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Kisfaludy Karoly:

Tengeri vihar 1. (Tengeri taj)

of, vaszon, 22,2 x 39 cm
(Magyar Tudomanyos Akadémia)

Claude Joseph Vemet (1714—1789):
Viharos tenger hajotorottekkel

of, vaszon

(Basel, Kunstmuseum)

Kisfaludy Karoly:
Tengeri és leveg6i vihar
of, vaszon, 48.5 x 75 cm
(Magyar Nemzeti Galéria)

Kisfaludy Karoly:

Tengeri vész

of, vaszon, 22 x 39 cm

(Magyar Nemzeti Galéria tulajdona; kiallitva a Magyar Tudomanyos Akadémian)

Kisfaludy Karoly:

Tengeri kikotd (Olasz tengerparti varos)
of, vaszon, 65 X 90 cm

(Magyar Tudomanyos Akadémia)

Kisfaludy Karoly:
Kikoté holdfényben

of, vaszon, 63 x 79 cm
(Pet6fi Irodalmi Muazeum)

Michael Wutky (1739-1823):

Tengerdbdl

of, vaszon

(Wien, Gemaldegalerie dér Akademie dér bildenden Kiinste)

Kisfaludy Karoly:

Falu égése holdvilagos éjszakan
of, vaszon, 56,6 x 66,6 cm
(Magyar Nemzeti Galéria)

Kisfaludy Karoly:

Kunyho rézsetliz fényében

of, vaszon, 62 x 69 cm

(Magyar Tudomanyos Akadémia)

Kisfaludy Karoly:

Hébe

of, vaszon, 41 x 33 cm
(Petéfi lIrodalmi Muzeum)

Villiers Francois Huet (1772—1813) utan Blaschke Janos (1770—1833) metszete:
Hébe
Hébe, 1823. évf.

Heinrich Flger (1751—1818):
Blnban6 Magdolna

of, vaszon

(Wien, Osterreichische Galerié)



35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.
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Heinrich Figer (1751 —1818) utan Josef Berkovetz (XIX. sz. 1. f.) metszete:

Blinbané Magdolna
Hébe, 1824. évf.

Kisfaludy Karoly:

Blnbandé Magdolna

of, vaszon, 94 x 157 cm
(Tépidszele, Blaskovich-gytjtemény)

Kisfaludy Karoly:

Hajotorés holdvilagos éjszakan (Ejszaka a viharos tengeren)
of, vaszon, 74,5 X 92,5 cm

(Magyar Nemzeti Galéria)

Claude Joseph Vemet (1714-1789) [?]:
Hajotorés voroslé villamfénynél

of, vaszon, 62,5 X 82,5 cm
(Tapidszele, Blaskovich-gyUjtemény)

Kisfaludy Karoly:

Boszorkanyok tanca (Boszorkanykonyha)
of, vaszon, 77 X 95 cm

(Magyar Tudomanyos Akadémia)

Gustav Heinrich Naecke (1786—1835):

Goethe Faustjanak illusztracidja

metszet

1815

Moritz Retzsch (1779-1857):

Goethe Faustjanak illusztracioja

metszet

1816

Alexander Clarot (1795—1842) utan Blaschke Janos (1770—1833):

Indulat hatalma
Kovacsoczy Indulat hatalma cimi elbeszélésének illusztracidja
Aurora, 1824. évf.

Kisfaludy Karoly utan Michael Hofmann (1797—1867):
A’ Magyar Amazon

Horvat Endre Borbély Heléna cim( versének illusztracioja
Aurora, 1825. évf.

Kisfaludy Karoly utan Michael Hofmann (1797—1867):

Arpéd

Vorésmarty Mihaly Arpad emeltetése cimi versének illusztracidja
Aurora, 1826. évf.

Kisfaludy Karoly utan Michael Hofmann (1797—1867):
Andréas és Béla

Vorosmarty Mihaly Andras és Béla cimd versének illusztracioja
Aurora, 1826. évf.

Kisfaludy Karoly utan Kovatsch Jozsef (1799—1839):
Erzsébet

Kisfaludy Karoly Erzsébet cim( elégiajanak illusztracidja
Aurora, 1826. évf.



47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

Moritz v. Schwind (1804—1871) utan L. Poratzky (XIX. sz. 1. f.):
Holl6ké

Kiss Karoly Holloké cimi novellajanak illusztracioja

Aurora, 1827. évf.

Johann Ender (1793—1854) utan Michael Hofmann (1797—1867):
Eprész leany

Kisfaludy Karoly Eprész leany cimd versének illusztracioja
Aurora, 1829. évf.

Heinrich Thugut (1800—XIX. sz. k.) utan Kari Heinrich Rahl (1779—1843):

Judit
,»R.” Judit cim{ novellajanak illusztracioja
Aurora, 1830. évf.

Kisfaludy Karoly utan Michael Hofmann (1797—1867):
A rom

Vérésmarty Mihaly A rom cim( versének illusztracioja
Aurora, 1831. évf.

Kisfaludy Karoly utan Josef Stéber (1768—1852):

Szegény Tatar

Kisfaludy Karoly A banké6do férj cim( versének illusztraciéja
Aurora, 1831. évf.

Kisfaludy Karoly utan Josef Stober (1768—1852):

Aradi gydilés

Czuczor Gergely Aradi gy(lés cim( versének illusztracioja
Aurora, 1832. évf.

Kisfaludy Karoly:

Laszl6 kiraly a cserhalmi (tkdzetben
of, vaszon, 129 x 167 cm

(Magyar Nemzeti Galéria)

5 Mivészettdrténeti Fuzetek 5.
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KAROLY KISFALUDY
Die Anfange dér Romantik in dér Kunst Ungams

Von: Agnes Vayer-Zibolen

ZUSAMMENFASSUNG

Dér Dichter, Dramatiker, Literat und Redakteur Karoly Kisfaludy erntete bei seinen Zeit-
genossen und den Literaturhistorikern Anerkennung und Ansehen, wahrend seine malerische
Begabung in dér neueren Epoche dér Kunstgeschichte gebihrende Wirdigung fand. Aber
erst eine grindliche Forschung, die sich auch die komplizierteren Zusammenhange vor Augen
hielt, ermdglichte es in neuester Zeit, seine komplexe Personlichkeit zu erfassen und die
wirkliche Bedeutung jener Rolle zu ermessen, die seine vielseitige Tatigkeit in dér Entfaltung
dér nationalen ungarischen Kunst spielte. Bei aller Wertschatzung dér literarischen Verdienste
Kisfaludys versaumten es unsere Literaturhistoriker, auf die engen Bindungen zwischen
seinem dichterischen Lebenswerk und seinem Schaffen als bildender Kinstler, zwischen seinem
Wirken als Almanach- und Bildredakteur zu verweisen. Und doch hat sich Kisfaludy eben
dadurch maBgebliche Verdienste erworben, daB er an die unserem stagnierenden Kunstschaf-
fen inharenten Probleme von dér Literatur aus heranging, daB er das Interessé dér Offentlich-
keit fur die darstellende Kunst Uber sein schriftstellerisches Wirken zu wecken und zu entfa-
chen versuchte. Zu einer Zeit, in dér zGr Wiedererweckung, z(ir Neugeburt dér nationalen
ungarischen Kunst nur unsere Schriftsteller mit Aussicht auf Erfolg etwas zu unternehmen
vermochten, in dér nur sie in Kenntnis dér analégén Aufgaben, denen sich das literarische
Schaffen gegentibersah, in dér Lage waren, die auf diesem anderen Gebiet zu bewaltigenden
Probleme einzuschatzen, zu einer Zeit, in dér erst die Fundamente niedergelegt, dér Bodén
vorfcereitet werden muBte, bevor man zu wirksamen Tatén schreiten konnte. Es war
jene noch weiter geraume Zeit anhaltende Periode, wahrend dér in Ungarn Literatur und
darstellende Kunst noch unter dem Sammelbegriff dér ,,schénen Kiinste* zusammengefaBt
wurden.

Anfang des 19. Jahrhunderts gab es unter den zielstrebigen Organisatoren des ungarischen
Kunstschaffens zwei prominente Personlichkeiten, Ferenc Kazinczy und den seinen Wir-
kungskreis wesentlich ausweitenden Karoly Kisfaludy. Jene Epoche, die durch das exklusive
Kunstinteresse und Kunstverstandnis dér nach dem Wiener Hof orientierten ungarischen
Avristokratie gekennzeichnet war, hatte sich iberlebt und mit dem erstarkenden ungarischen
Birgertum wuchsen allmahlich auch dessen geistige und kulturelle Bedirfnisse. Mit den aus
dem Ausland, vornehmlich aus dem benachbarten Osterreich eingefiihrten illustrierten Verlags-
erzeugnissen, wie Taschenbticher, Musenalmanache, Kalender usw. erhielt das ungarische
Kunstleben die ersten zagen Anregungen. Doch so langé die Vorbilder, die Werke und die
Kinstler selbst vom Ausland importiert wurden, konnte von einem Neuerwachen unserer nati-
onalen Kunst noch nicht die Rede sein, ganz zu schweigen von einem selbstandigen Kunst-
schaffen. Ferenc Kazinczy, dér unsere Rickstandigkeit auf diesem Gebiet seiner Zeit am deut-
lichsten erkannte, faBte seine objektive, aber optimistische Ansicht folgendermaBen zusam-
men: ,,In unserer Heimat gibt es weder Bilderladen noch eine Kunstakademie, und unsere
maBgeblichen Kreise verlangen nach ganz anderen Dingen als nach Gemalden und Radierung-
gen. Mein Vaterland ist ein armes Land, z{r Pflege und Fdrderung dér schdnen Kiinste
bedarf es aber des Geldes. Aber auch fiir uns wird die Stunde kommen, die fir Wien spater
schlug als fiir Dresden, Paris und London.1lKazinczy wollte mit dér Verbreitung von Stichen,
Olgemaldekopien und dér Propagierung von Nachbildungen unserer darstellenden Kunst
Auftrieb verleihen. Trotz all seiner Einsicht, seiner zielstrebigen Aktivitat erwies sich jedoch
seine auf diesem Gebiet entfaltete Tatigkeit gégén das dritte Jahrzehnt des 19. Jahrhunderts
immer wirkungsloser. Immerhin gaben seine Bemiihungen und auch dér Zeitgeist das dank
dér zielbewuBten Verbreitung auslandischer Vorbilder durch unsere Literaten allmahlich
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erwachende Kunstinteresse und die Nachrichten vom erfolgreichen Wirken auslandischer
Kinstler in diesen Jahren den entscheidenden AnstoB z{r Berufswahl und zu den ersten
Fligelschlagen dreier bedeutender Kunstlerpersonlichkeiten. Drei junge Ungarn aus ganz
unterschiedlichem Milieu erkoren, allé drei schon als gereifte Menschen, den Kiinstlerberuf
zu ihrem Lebensziel. Als erster begann dér aus dem westungarischen Landadel hervorgegan-
gene Karoly Kisfaludy dér 1812 seine erfolgreich begonnene militarische Laufbahn abbrach,
um sich in Wien die Grundbegriffe des Malens und Zeichnens anzueignen. Als zweiter wandte
sich dér gelernte Handwerker Istvan Ferenczy nach Ablegung seiner Meisterpriifung dér
Bildhauerei zu und als dritter vertauschte dér Ingenieur Karoly Marké d. A. L6t und Win-
kelmaB mit dem Pinsel. DaB allé drei schon gut in den Zwanzigern waren, als sie ihren ur-
spriinglichen Beruf wechselten, freiwillig und bewuBt die Schwierigkeiten und Hemmnisse
einer Laufbahn auf sich nahmen, dér sich bisher junge Leute in Ungarn nur in jenen
Ausnahmefallen verschrieben hatten, in denen sie das vaterliche Kunsthandwerk fort-
setzen und nach Mdglichkeit auf héherer Ebene weiterzuentwickeln gedachten, legt ein
beredtes Zeugnis davon ab, wie es damals um das Kunstschaffen ihres Heimatlandes
bestellt war.

Das wagemutige Unterfangen aller drei beweist, daB die Saat dér vorangehenden Schrift-
stellergeneration allmahlich aufzugehen begann und daB mit ihrem EntschluB ein ProzeB
eingeleitet wurde, bei dessen AbschluB man bereits von einer nationalen Kunst und von selb-
standiger schopferischer Arbeit sprechen kann. Istvan Ferenczy wurde dér Wegbereiter dér
eigenstandigen ungarischen Bildhauerei, Karoly Marké ein weit Uber die Landesgrenzen
bekannter und angesehener Maler, wahrend Karoly Kisfaludy auf dem selbsterwahlten und
verheiBungsvoll beschrittenen Weg schon bald nach seiner Verabschiedung vém Militar in
Wien scheiterte und scheinbar ohne den erhofften Erfolg z(r literarischen Tatigkeit zurtck-
kehrte. Erst inmitten seiner vielseitigen Arbeit als Organisator des heimischen Schrifttums,
als Dichter, Bihnenautor und Redakteur entfaltete sich spater seine einfluBreiche und weit-
verzweigte Tatigkeit im Bereich dér bildenden Kunst in seiner Eigenschaft als Zeichner,
Maler, Bildredakteur, Auftraggeber, Bildvermittler und Kunstsammler.

Sein Lebenslauf lafit sich folgendermaBen kurz zusammenfassen: Als jingster SproB
einer kinderreichen Familie des westungarischen Kleinadels steht schon sein Erscheinen auf
dér Welt unter einem tragischen Stern, denn mit seiner Geburt erlosch das Leben dér Mutter.
Vielleicht hatte ihn seine dichterische und dramatische Begabung, seine Phantasie und roman-
tische Leidenschaft, sein fir alles Schone empfangliches schopferisches Talent niemals zu
einer derart intensiven Aktivitat angespornt, wenn ihn dieser verhangnisvolle Zufall nicht
schicksalhaft von seinen Geschwistern geschieden, nicht zwangslaufig dazu veranlaBt hatte,
seine Fahigkeiten unter Beweis zu stellen und einen extremen Standpunkt zu beziehen, dér
ihn letzten Endes dazu verleitete, seine Adelsvorrechte, die jeglichen materiellen Fundamen-
tes entbehrten, zu miBachten. Sein kinstlerischer Ehrgeiz wurde auch durch die dichterischen
und schriftstellerischen Erfolge seines um fast eine Generation alteren Bruders Sandor Kis-
faludy angefacht. Schmerzlich empfand er auch den Gegensatz zwischen den wesentlich
weitergespannten Mdglichkeiten, die sich seinen Bridern eréffneten und den engen Schran-
ken dér ihm vaterlicherseits vorgezeichneten militarischen Laufbahn. In Wirklichkeit war
seine Schulbildung recht mangelhaft und viel zu friih wurde er in die Uniform gesteckt, um
die seiner unsteten Natur keineswegs zusagende, in den eigenen Augen phantasie- und aus-
sichtslose Karriere eines Berufssoldaten zu beginnen. Bei dér Suche nach den Griinden,
die Karoly Kisfaludy 1812 dazu veranlaBten, seinen Militardienst zu quittieren, um sich mit
zielbewuBter Entschlossenheit um die Aufnahme in die Wiener Kunstakademie zu bewer-
ben, missen wir uns diese Pramissen vor Augen haltén. Hinzu kommt noch die véllige Un-
kenntnis seiner eigenen kinstlerischen Fahigkeiten. Ein junger und unerfahrener westunga-
rischer Adeliger vom Anfang des 19. Jahrhunderts, dér in seinem kurzen Leben noch nichts
weiter gesehen hatte, als einige mit Barockfresken und Altargemalden geschmiickte Kirchen-
raume, eine Anzahl schon illustrierter Blicher und etliche Familienbildnisse, und dér nach
verschiedentlichen beilaufigen Versuchen im Kindesalter in dér Militarschule wegen seines
auch im Abgangszeugnis eigens erwahnten Zeichentalentes wiederholt Lob und Anerken-
nung geerntet hatte, konnte sich unschwer dazu verleiten lassen, seine eigenen Fahigkeiten
zu Uberschatzen. Im damaligen Ungarn gentigte schon so wenig, um sich angesichts dér zu
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europaischem Ruf emporfiihrenden auslandischen Kinstlerkarrieren, von denen Bicher und
Zeitschriften zu kiinden wuBten, in Ulusionen zu wiegen, sich selbst tber die eigene mifiliche
Lage damit hinwegzutrésten, daB man es mit dér Zeit vielleicht auch zu Ruhm und Ehren
eines Tizian oder Raffael bringen konnte.

Die vier fern seiner Heimat in Wien und auf einer europaischen Wanderschaft verbrachten
Jahre lassen sich mangels eigener Aufzeichnungen und sonstiger naherer Angaben heute
nicht mehr rekonstruieren, vielmehr ist man beztglich dieser Zeitspanne auf SchluBfolgerun-
gen aus nachweisbaren freundschaftlichen Beziehungen, aus einigen charakteristischen Merk-
malen seiner spateren literarischen Tatigkeit und aus seinem Wirken als Maler und Buchil-
lustrator angewiesen. Bei griindlicherer Analyse seiner Biilhnenwerke, Gedichte und Novellen
vermochten die ungarischen Literaturhistoriker den EinfluB jener Strémungen zu verfolgen,
die er wahrend seines Wiener Aufenthaltes kennengelernt hatte, den Eindriicken auf die
Spur zu kommen, die er aus dem damaligen Theaterleben dér dsterreichischen Kaiserstadt
gewonnen und in sich aufgespeichert hatte. Konkrété Angaben besitzen wir Uber seine Bekannt-
schaft mit Theodor Korner, dér bekanntlich auf Kisfaludys Anregung die dichterisch-drama-
tische Bearbeitung des Zrinyi-Themas in Angriff nahm. Wie wir in unserem Aufsatz zu beweisen
in dér Lage sind, knlpfte Kisfaludy spater auch mit Moritz von Schwind Beziehungen an,
unter dessen Jugendwerken man gleichfalls einer Darstellung des Helden von Szigetvar begeg-
net. Ferner wissen wir, daB sich Kisfaludy in Wien die theoretischen Kenntnisse dér Romantik
aneignete, daB er dort mit dér Romantik in dér Literatur in nahere Berihrung kam und die
Licken seiner klassischen Bildung auszufiillen trachtete. Aus seinem Briefwechsel erfahren
wir, daB er zwar zunachst die Wiener Kunstakademie besuchte, bald aber einsehen muBte,
daB er als Vierundzwanzigjahriger nicht mehr jene Kenntnisse, Erfahrungen und Ubung
nachzuholen vermochte, die ihm bislang fehlten und tber die seine Kommilitonen aus kul-
turell fortschrittlicheren Landern Europas und vor allém auch die 6sterreichischen Studenten
schon von Kindheit an verfiigten. Aus eigenen bittérén Erfahrungen wird es ihm bewuBt, daB
er, hinter dessen adeliger Herkunft allé einen nicht vorhandenen materiellen Wohlstand
vermutén, viel schwerer an seiner Armut tragt, als seine unbemittelten biirgerlichen Mitstuden-
ten. So wandelt auch er sich zwangslauflg zu einem einfachen Burger, dér auf sich selbst
angewiesen, seinen Lebensunterhalt aus eigener Kraft verdienen muB. Er bemalt fiir Geld
Schmuck- und Schnupftabakdosen und betatigt sich als bescheidener Kunsthandler, eine
Beschaftigung, die damals als eines Adeligen unwirdig galt. Trotzdem findet er AnschluB
an einen Kreis junger Wiener Kiinstler, schlieBt nicht nur mit Kérner, sondern, wie wir fest-
stellen konnten, auch mit dem Miniaturmaler Martin Scharmer Bekanntschaft und durch
dessen Vermittlung mit Schubert und seinem Freundeskreis. Die gleichen Themen, mit denen
sich zu jener Zeit Schubert auseinandersetzt, beschaftigen auch Kisfaludy: die Welt Goethes,
Schillers und Ossians. Weitere Erfahrungen sammelt er wahrend einer zeitlich nicht genauer
zu ermittelnden Italienreise, wovon folgende einem seiner spateren Briefe entnommene Stelle
zeugt: ,,... ein Dichter miBte reisen, um verschiedene Sprachen und Brauche kennenzuler-
nen, doch stellt sich dabei die Frage, ob er ohne gesicherte Grundlage oder entsprechende
Unverfrorenheit wahrend des Studiums nicht verhungern wirde.” So fristet er angesichts
seiner recht mittelméBigen kinstlerischen Praxis kimmerlich sein Leben, doch sein Ehrgeiz
gibt sich damit nicht zufrieden, und irgendwie schafft er es, Bilder zu kaufen, die den
Grundstock zu einer durch weitere Erwerbungen zu bereichernden Gemaldesammlung
bilden.

Uber seine kinstlerische Ausbildung in Wien wuBten wir frither nur sehr wenig. DaB er
die Kunstakademie besuchte, verraten nur seine einschlagigen Briefstellen, von seiner In-
skription findet sich in den Archiva Aktén dér Akademie keine Spur. AuBer seinen eigenen
Berichten, dérén Richtigkeit zu bezweifeln kein Grund vorliegt, erbringen Kisfaludys erhal-
tengebliebene Werke fiir sein akademisches Stadium den unumstoBlichen Beweis. Seine ersten
Arbeiten, Feder- und Pinselzeichnungen, sind eher als Ubungen zu werten. Bezeichnende Merk-
male seiner Figuran und dér Aufbau seiner Kompositionen lassen in vielen Einzelheiten Ein-
flisse dér Fuger-Schule erkennen. Seine Zeichnungen lassen qualitativ viel zu wiinschen Gbrig
und verraten sehr mangelhafte anatomische Kenntnisse, trotzdem machen sich in ihnen,
vor allém in den scharfen Kontdrén, in dér Modellierung dér Muskulatur, in den typischen
Gesten, in dér klassischen Themenwahl und selbst in manchen dem Meister entlehnten zeich-
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nerischen Details die fir Flgers Unterrichtsmethoden charakteristischen Leitmotive geltend.
Doch begegnet man schon innerhalb dieser ersten Versuche in klassizisierender Manier gestal-
teten ungarischen Themen, wie dem ,, T6d des Stammesfiirsten Lehel*.

Von Kisfaludys Malstudien wissen wir aus den schriftlichen Quellenangaben praktisch
nichts, um so mehr hingegen aus seinem spateren malerischen Oeuvre. Erst mehr als sechs
Jahre nach seiner Heimkehr nimmt er von neuem den Pinsel z(ir Hand, wendet er sich wieder
dér in seinen Jugendtraumen ersehnten Malerlaufbahn zu. Da werden Erinnerungen in
ihm wach, nehmen die auf dér Wiener Akademie gewonnenen Eindriicke abermals feste
Gestalt in seinen Bildern an, die im 18. und noch Anfang des 19. Jahrhunderts von dér Wiener
Schule bevorzugten Themen, die stiirmische See dér niederlandischen Marinén des 17. Jahr-
hunderts, dér wolkenverhangene Himmel, von dem dér zwischen den Rissen des Gewdlks
geheimnisvoll hervorlugende Mond seine silbernen Strahlen z(r Erde niedersendet, die vom
rotlichen Schein des lohenden Feuers beleuchtete Szene, die Schiffer auf sturmgepeitschter
See.

Die ersten nachhaltigen Eindriicke vermittelte ihm die Gemaldegalerie dér Wiener Akade-
mie: Joseph Vemet, J. Loutherbourg, Christian Brand und dér wahrend seines Wiener Aufent-
haltes noch lebende Altmeister Michael Wutky. Die Vermutung liegt nahe, daB Kisfaludy
letzteren auch personlich gekannt hat, zumindest macht sich sein EinfluB in einigen spate-
ren Werken Kisfaludys, etwa in seinem Vesuv und Seehafen geltend. Die Malweise und dér
Aussagegehalt dér Bilder Kisfaludys beweist, daB er bei seiner Beschaftigung mit dér dar-
stellenden Kunst von dér Literatur ausging. In dér Themenwahl seiner Bilder ist er wie in
seinen Schriften dér Romantik verhaftet, was ihn beschaftigt, ist dér Kampf des Menschen
mit den verheerenden Naturkraften, die Gbermachtige, alles vernichtende Gewalt des Feuers,
die Veranschaulichung extremer Situationen. Es kann keineswegs wundernehmen, daB er
nach seiner Ankunft in Wien alles kritiklos in sich aufnahm, was ihm dér von Amts wegen
sanktionierte akademische Unterricht bot, dér noch ganz im Geist des Klassizismus verwur-
zelt war und nach dessen teilweiser Uberwindung den leidenschaftlichen Romantizismus
als mafilos und Ubertrieben ablehnte und vielmehr in den Sentimentalismus des biirgerlichen
Biedermeier hineinschlitterte, den heftigen, pathetischen Geflihlsaufwallungen gegeniber
dem vertraumten Lacheln gesitteter Wohlanstandigkeit den Vorzug gab. Kisfaludy fand kei-
nen AnschluB an die Gegner dér offiziell genehmigten Richtung, an jene um eine Generation
altere, durch Joseph Anton Koch, Peter von Cornelius und einigen anderen vertretene
Kinstlergruppe, die sich gégén den Akademismus auflehnte, sich von seinen engen Fesseln
zu befreien trachtete. Kisfaludy sah nicht Gber die Grenzen Wiens hinaus, auch hatte
er in richtiger Erkenntnis dér seiner kinstlerischen Begabung gesetzten Schranken
inzwischen wohl schon die Absicht aufgegeben, sich fiir Lebenszeit dér Maierei zu ver-
pflichten.

1816 kehrte Kisfaludy in seine Heimat zurtick, zunachst gewiB nicht mit dér Absicht, sich
hier fir standig niederzulassen. Was ihm vorschwebte, war sich durchzusetzen, seine vielseitige
Begabung drangte nach Erfolg und Anerkennung. Er war ein seltsames Gemisch von patrio-
tischem Adelsstolz, von einem wegen seiner Mittellosigkeit zum Ergreifen eines praktischen
Berufes gezwungenen Mann und einer Kinstlernatur, die sich zr Romantik hingezogen fiihlte.
All dies verlieh ihm die Eignung, empfindlicher auf alles Fortschrittliche und Zukunftweisende
Zu reagieren, in seinem eigenen Leben und Schaffen Jahrzehnte jener Rickstande aufzuholen,
derenthalben sein Vaterland den AnschluB an das tbrige Eurdpa, vor allém an den Westen,
versaumt hatte.

1816 war dér Achtundzwanzigjahrige mit einer Fille positiver Kenntnisse heimgekehrt.
Er war mit den neuesten Ergebnissen des ungarischen Literaturschaffens vertraut, hatte einen
ziemlich umfassenden Uberblick tiber das Wiener Theaterleben, die dortigen Biihnenwerke
und die Errungenschaften dér Romantik bekommen. Er hatte Beziehungen zu dér mit ihm
gleichaltrigen Kunstlergeneration, zu den Schriftstellern und Theaterleuten dér osterreichi-
schen Kaiserstadt angekniipft und erkannte deutlicher und klarer als die tiberwiegende Mehr-
zahl seiner Landsleute die Riickstandigkeit dér ungarischen Literatur und den vélligen Man-
gel jedweder nationalen Kunst. Uber die MittelmaBigkeit seiner Qualitaten als Maler war
er bereits mit sich ins reine gekommen, doch hatte er noch keine Gelegenheit gehabt, seine
dichterischen und schriftstellerischen Fahigkeiten unter Beweis zu stellen. In dieser tastenden
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(Insicherheii dér Ubergangszeit, in dér er in Wirklichkeit noch immer auf seine Tatigkeit
als Maler angewiesen war, um seinen Lebensunterhalt zu verdienen, da er des ihm kunftig
zustehenden Erbteils keineswegs sicher war, lebte er in Pest, unterstiitzt von seinen dér bir-
gerlichen Inlelligenz zugehdrigen Freunden, die in ihm nicht das schwarze Schaf dér Familie
erblickten, sondern auf seine Fahigkeiten und sein schon damals zutagetretendes Organisa-
tionstalent vertrauten. Hin- und hergerissen zwischen Literatur und darstellender Kunst
beginnt sich Kisfaludy erstmals mit Buchillustrationen und mit dem Plan eines mit eigenen
Ulustrationen versehenen Geschichtswerkes zu befassen. Seine Wunschtraume lassen ihn
auch damals noch die heimischen Mdglichkeiten und das ungarische Verlagswesen iberschat-
zen, die fehlenden Voraussetzungen zum Vertrieb inlandischer Verlagsprodukte und die unzu-
langliche Organisation eines geregelten Bilicherabsatzes weiB er noch immer nicht richtig
einzuschatzen. Dér plétzliche und fur ihn selbst unerwartet kommende Erfolg, den er als
Autor erntet, laBt ihn einige Jahre lang seine kinstlerischen Ambitionen vergessen und den
Plan einer groBen illustrierten Geschichte Ungarns ad acta légén. Reicher um neue Erfahrun-
gen und besser vertraut mit den heimischen Gegebenheiten und Publikumsbedirfnissen sucht
er dann nach einer nutzbaren Anlage seiner zwiefachen Begabung und etabliert sich als
Herausgeber eines gut durchdachten und gut redigierten illustrierten ungarischen Literatural-
manachs, dér ,,Aurora", dérén Redaktion er bis zu seinem To6d beibehalt. Mit diesem Alma-
nach gab er seiner Heimat eben das, wessen sie augenblicklich am dringendsten bedurfte,
zugleich aber vermochte er in seiner doppelten Eigenschaft als Text- und Bildredakteur all
seine Kenntnisse, Anlagen, Talente und Erfahrungen nutzbringend in den Dienst dér Offent-
lichkeit zu stellen und in die Praxis umzusetzen. Nur mit einer bildnerischen Phantasie, mit
literaturtheoretischen Kenntnissen und einem derart grindlichen Einblick in die Wiener
zeitgenossische Kunstlerwelt, wie sie Kisfaludy besaB, konnte man im dritten Jahrzehnt des
19. Jahrhunderts einen in literarischen und kinstlerischen Belangen gleich hochwertigen und
anspruchsvollen ungarischen Literaturalmanach redigieren und herausgeben, wie es die
LAurora™ war, in dérén Sparten alles zu Worte kam, was seiner Kunstgattung nach Neues
bedeutete. Als Bildredakteur gelang es ihm, die namhaftesten 6sterreichischen Zeichner und
Graphiker fir eine Mitarbeit zu gewinnen. Da fiir den kiinstlerischen MaBstab auch weiterhin
Wien tonangebend blieb, waren im Almanach nebeneinander die Flgersche Richtung des
klassizisierenden Barocks, die auf grindlicher Beobachtung beruhende naturgetreue Land-
schaftswiedergabe, die zuweilen schon ganz unverféalschte Romantik und ab und zu auch das
genrehafte Biedermeier vertreten. Die Aussicht auf Verdienst lockte fur kirzere oder langere
Zeit auch einige namhaftere Kinstler nach Pest z(r Mitarbeit am Almanach ,,Aurora™.
Einige Jahre spater verdffentlichte dann Kisfaludy auch jene historischen Kompositionen
unter den Ulustrationen seines Almanachs, die er friher z(ir geplanten Geschichte Ungarns
gezeichnet hatte. Mit dér in Wien angeeigneten Figerschen Linienfihrung sind in diesen
Zeichnungen denkwirdige Begebenheiten aus dér ungarischen Nationalgeschichte festgehal-
ten, von denen manche unserer spateren Historienmalerei als Vorbilder dienten. In Kisfaludys
eigenhandigen Aurora-Ulustrationen Iste allmahlich eine auf Licht- und Schattenwirkungen,
auf romantische Beleuchtungseffekte ausgerichtete, mehr oder weniger visionare AufFassung
den anfanglichen klassizisierend barocken Zeichenstil Fligerscher Pragung ab, wobei ihm
die Beitrage seiner gelegentlichen Mitarbeiter Moritz von Schwind und Alexander Clarot
als Vorbilder dienten. Kisfaludys Tatigkeit als Ulustrator und Bildredakteur wurde zu einem
entscheidenden Faktor dér Entwicklung und Entfaltung dér national ungarischen Kunst,
denn er war es, dér mit den Bilderbeilagen seines Almanachs das heimische Bediirfnis nach
visueller Schilderung geschichtlicher Ereignisse weckte. Die aus seinem weitverbreiteten Alma-
nach bekanntgewordenen Wiedergaben schlugen in dér Phantasie dér Zeitgenossen und dér
nachfolgenden Generationen so tiefe Wurzeln, daB sie auch noch viel spater immer wieder
auftauchen. Auch verbreiteten die im Almanach veroffentlichten Kupferstiche die langsam
aufdammernde Erkenntnis von dér Existenz verschiedener Stile, wenn auch freilich die Stil-
kunde damals noch zu den unbekannten Begriffen zahlte.

Seltsamer-, aber in Anbetracht seiner personlichen Verhaltnisse dennoch durchaus ver-
standlicherweise wendet sich Kisfaludy inmitten seiner erfolgreichen redaktionellen Tatigkeit
wieder dér langé vernachlassigten Maierei zu, in dér er Ruhe und Erholung findet. Seine Be-
schaftigung mit dér Maierei ist fir die damaligen Umstande in seiner Heimat tberaus bezeich-
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nend, denn sein Stil und seine ThemenwahJ waren durch die im Ausstrahlungskreis dér dsterrei-
chischen Hauptstadt einzig gegebenen Madglichkeiten bestimmt, eine Erkenntnis, zu dér
man allerdings erst nach einer griindlicheren Untersuchung seines Oeuvres gelangt. Friher
hatte man sich namlich daran gewéhnt, in Kisfaludys Gemalden Arbeiten eines eigene Weg
beschreitenden Frihromantikers zu erblicken, dér vor allém Dichter und Schriftsteller war
und die Maierei nur aus Liebhaberei betrieb, dessen einschlagige Arbeiten mithin eher von
dem ihm innewohnenden, aber nicht z(r Entfaltung gelangten Talent zeugten. Niemand
suchte vordem die Zusammenhange zu ergriinden, nicht einmal die zeitlichen, obwohl, wie
wir sagten, auf Kisfaludys Bildem nach Radierungs- und Gemaldevorlagen all das wieder
Gestalt annimmt, was er in Wien in sich aufgenommen hatte. Seine dér romantischen Wiener
Zweitbliite huldigende Kunst entfaltete sich am starksten z(ir Zeit seiner augenfalligsten dich-
terischen Erfolge, und diese beiden kinstlerischen Arbeitsgebiete erganzten und forderten
einander. Kisfaludy war im Grunde genommen eine einsame Natdr, dér zwar in Gesellschaft
sehr unmittelbar und aufgeschlossen sein konnte und wegen seiner an Leichtsinn streifenden
Gutherzigkeit auch Gberall beliebt und gern gesehen war, dér aber in Wirklichkeit niemand
nahe an sich heranlieB. Seine Bilder spiegeln die eigenen Geflihlsregungen, sein persdénliches
wechselvolles Schicksal, und von dér Welt seiner Gemalde ist auch seine Poesie erfillt.
Doch gibt es umgekehrt auch etliche Beispiele dafiir, dal) Kisfaludy dichterischen Werken
anderer durch eigenes malerisch illustratives Schaffen naherzukommen versuchte. Seine Be-
wunderung fiir Goethes Faust beweist ein aus lllustrationen zu diesem unsterblichen Mei-
sterwerk komponiertes Gemalde. Nach einem sttirmischen Leben und nach den Meeresstiir-
men und Feuersbriinsten, die Gegenstand so mancher malerisch phantasiebeschwingten Szé-
nén von seiner Hand bildeten, gelangte Kisfaludy sowohl in seinem Privatleben als auch in
seiner Bilderthematik in ein ruhigeres Fahrwasser, sobald er sich einer gewissen Miidigkeit
gewahr wird, zumal seine fieberhafte Aktivitat mit dér Zeit auch seine Gesundheit erschiittert
hatte. Aber auch in diesem spateren Lebensabschnitt schopft er die Vorbilder noch aus seiner
Jugendzeit und mait nach Stichen unter dér Wirkung dér auf Figers Klassizismus unmittel-
bar folgenden Epoche sanft beschauliche Bilder im Biedermeiergeschmack, wie die BiiBende
Magdaléna nach Correggio-Fuigerscher Vorlage, die Venus und die Hebe.

Die heimische Kunstgeschichte erwahnt Mihaly Andras Hesz und Istvan Ferenczy unter
den ersten, die sich bei den zustandigen Stellen fiir die Errichtung einer Bildungsstatte fiir
angehende Kunstler einsetzten. Doch scheint man dariber jene Geste Karoly Kisfaludys
vergessen zu habén, die weit mehr Opferbereitschaft forderte als noch so beredte Eingaben,
die zwangslaufig den schwerfalligen Instanzenweg nahmen, jene beispielgebende Aktivitat
namlich, mit dér Kisfaludy bei dér geringsten Besserung seiner finanziellen Lage aus eigener
Kraft eine Kollektion wertvoller Gemalde zusammentrug, die seiner von Anfang an geheg-
ten Absicht nach, den Grundstock z(ir Gemaldegalerie einer kiinftigen ungarischen Kunstaka-
demie bilden sollte. Seine Sammlung umfaBte Werke dér italienischen Renaissance, des
Barocks, ferner jener niederlandischen Meister des 17. Jahrhunderts, in denen die Wiener
Schule ihre Vorbilder erblickt hatte, Reprasentanten dér klassisch franzosischen Landschafts-
malerei und Bilder dér zeitgendssischen jungen Wiener Kinstler. Es war eine angesichts dér
bescheidenen Mittel stattliche Sammlung, die ihm selbst GenuB und Freude machte und dem
erwahnten gemeinnitzigen Zweck dienen sollte. Knapp vor seinem Tode wandte sich Kisfa-
ludy noch an den groBen Staatsmann Istvan Széchenyi, um die Grindung dér ungarischen
Kunstakademie voranzutreiben.

In Karoly Kisfaludy erhielt Ungarn im ersten Drittel des 19. Jahrhunderts jenen z(r Bewalti-
gung wichtiger kultureller Aufgaben geeigneten Mann, dér die Lage klar Uberblickte, dér
wuBte, was im Rahmen dér vorhandenen Mdglichkeiten getan werden konnte, und dér seine
Plane trotz seiner unruhigen und scheinbar oberflachlichen Natir mit gehdrigem Zielbe-
wuBtsein stets auf moglichst reale Weise zu verwirklichen verstand. Fur groBe konzentrierte
Aktionén war die Zeit noch nicht reif, folglich muBte Kisfaludy aus eigener Kraft und ver-
moge seiner personlichen freundschaftlichen Beziehungen die besten Kdépfe dér zeitgendossi-
schen ungarischen Literatur um sich versammeln, um unserer Dichtkunst und dem heimi-
schen Schrifttum neuen Auftrieb zu verleihen. Da es damals im Lande weder eine Gemal-
degalerie, noch Ausstellungsraume, noch einen Kunsthandel gab, fiel Kisfaludy die Auf-
gabe zu, das bislang an Kunst kaum interessierte und jedem Kunstverstandnis fernste-
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hende, allmahlich anwachsende ungarische Leserpublikum im Wege des gleichfalls mit Hilfe
seiner Freunde an Verbreitung gewinnenden Aurora-Almanachs mit dem aktuellen Stand
dér europaischen Kunst und Literatur vertraut zu machen, seinen kulturellen Horizont zu
erweitem. Es gab Zeiten, in denen er Autor, Redakteur, Illustrator in einem war, die Druck-
kosten finanzierte, fir das Binden und die Kolportage dér Hefte sorgte und zuweilen selbst
die Rolle des Kunsthandlers — eines damals noch in Ungarn unbekannten Berufszweiges
— Ubernahm. Und bei all dér vielseitigen Beschaftigung verlor er doch nie sein vornehmlichstes
Ziel aus den Augen, in Literatur und Kunst, in Text und Bild dér Aurora stets das bestmdg-
liche zu bieten, das Niveau nie absinken zu lassen.
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KEPEK






1. Kisfaludy Karoly: Gyermekkori rajza



2. Kisfaludy Karoly: Freskotoredék a zalaapati volt Szentkiralyi-kastélyban

3. Kisfaludy Karoly: Brennus kardja



4. Kisfaludy Karoly: Hajotorottek



5. Kisfaludy Kéaroly: Vénusz Amorra!

6. Kisfaludy Karoly:
Onarckép



8.Johann Ender utdn Franz Stober:
NG6i képmas



9. Kisfaludy Karoly: Tiberis a Soractéval



10. Jan Both: Tiberis a Soractéval



/l.Kisfaludy Karoly: Koldustarsasag

12. B. Kaiser: Koldusestély



13. Kisfaludy Karoly:
Marius Minturnaeban

14. Jean Germain Drouais utan Darcis: Marius Minturnaeban



15. Kisfaludy Kéroly: Kisfaludy Sandor Som 16 cim regéjének
illusztracidja



16. Vincenz Georg Kininger: Kisfaludy Sandor Somlé cimi regéjének illusztraciéja



17. Martin Scharmer utadn Blaschke Jdnos: Dobozy



18. Martin Scharmer utan Blaschke
Janos: Arpad

19. Kisfaludy Karoly utan Michael
Hofmann: L&szl6 Cserhalmon



20. Martin Scharmer utan Blaschke
Janos: Csobéanc

21. Kisfaludy Karoly utan Kari
Heinrich Rahl: A Zaldn futdsa I. éne-
kének illusztracidja



22. Kisfaludy Karoly: Ejjeli szélvész

23. Kisfaludy Karoly: Tengeri vihar I. (Tengeri taj)



24. Claude Joseph Vemet: Viharos tenger hajotoréttekkel

25. Kisfaludy Karoly: Tengeri és levegdi vihar



26. Kisfaludy Karoly: Tengeri vész

27. Kisfaludy Karoly: Tengeri kikots (Olasz tengerparti véaros)



28. Kisfaludy Karoly: Kikots holdfényben

29. Michael Wutky: Tengerobol



30. Kisfaludy Karoly: Falu égése holdvilagos éjszakén

31. Kisfaludy Karoly: Kunyhd rézsetiiz fényében



Kisfaludy Ké&roly: Hébe

JJ. Villiers Francois Huet utdn Blaschke
Janos: Hébe






35. Heinrich Figer utan Josef Berkovetz: Blinbané Magdolna

6. Kisfaludy Karoly: Binbané Magdolna



37. Kisfaludy Karoly: Hajotorés holdvilagos éjszakan (Ejszaka a viharos tengeren)

38. Claude Joseph Vemet [?]: Hajotorés voroslé villamfénynél



39. Kisfaludy Karoly: Boszorkanyok tanca (Boszorkanykonyha)



40. Gustav Heinrich Naecke: Goeth
Faustjanak illusztracidja

41. Moritz Retzsch: Goethe Faustjanak illusztracidja



42. Alexander Clarot utan Blaschke Janos: 43. Kisfaludy Karoly utan Michael Hofmann:
Indulat hatalma A' Magyar Amazon

44, Kisfaludy Karoly utdn Michael Hofmann:

45. Kisfaludy Kéaroly utdn Michael Hofmann:
Arpad

Andréas és Béla



46. Kisfaludy Karoly utan Kovatsch Jézsef: 47. Moritz v. Schwind utan L. Poratzky:
Erzsébet Holl6ké

48. Johann Ender utan Michael Hofmann: 49. HeinrichThugut utdn Kari Heinrich Rahl:
Eprész ledny Judit



50. Kisfaludy Karoly utan Michael Hofmann: 51, Kisfaludy Karoly utan Josef Stéber
A rom Szegény Tatar

52. Kisfaludy Karoly utan Josef Stober:
Aradi gyf(lés



mm

53. Kisfaludy Karoly: Laszlé kiraly a cserhalmi Gtkézethen












Ara: 20,— Ft






